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TCE UN ENDECASILABICO, Y APOCRIFO, AFORISMO QUE

«DL copla y de romance en pliego suelto, | mejor que

tenet uno, es tener ciento», y mas y mejor afiaditia:

doscientos veinte y seis. Las No#das de ana pequedia
biblioteca que en ciertas calendas nos regala desde Salamanca su
imaginario propietario son, a cada nucva entrega, menos pequena y
mias noticiosa. A los Pligges sueltes poéticos del sigle X111, donde habia
para dar y —jojald!— tomar, muchas piezas porticando una «Alabanza
de la imprenta y sus artificess [véase Notictas de wa pequeria biblioteca.
V. Literatura popalar impresa, 1. Phiegor sueltos podticos del sigle XVTI.
Nuevamente aftadida una alabanga de ln imprenta y sus artifices (1622), con
los discursos de T. Gargoni fraducides y aradidos por el doctor Sudreg de
Yigueroa sobre la misma matera, descripcidn y edicidn de Alejandro
Venegas, prologo de Maria Cruz Garcia de Enterria, Salamanca:
Cervantes, Industrias Grificas, 1998], v a los Villancieos del sigho
XV, para que nadie anduviera huérfano de tonadillas en las épocas
navidefias [véase, asimismo, Nolicias de una pequeria bibliofeca, V1.
Literatura popular impresa, 2. Pliegos de viflancicos del sighy XVTI,
descripcién  bibliogrifica de Manuel Garcia-Plaza, prélogo y
transcripcion musical de Alejandro Luis Iglesias, Salamanca:
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Cervantes, Industrias Graficas, 2002], se suman ahora estas dos
centenas largas de los siglos XVIIT y XIX.

Pocas dudas parecen caber de que al cancerbero de tan poético
depdsito le tira de los gustos la Literatura popriar inipresa de nuestras
pasadas centurias liricas, y que por demnis es persona de magnanima
condicion, pues, aunque guarda para si los frutos de sus cometcios,
tiene a bien dar #oficdas de sus tesoros para el cabal conocimiento (y
purttual envidia) de los demis mortales, y tampoco de todos, que no
suelen llegar a la centena los que tenen la dicha de poseer tan
gustosos y gentiles catilogos.

Si la mejor manera de conocer los libros es describitlos para
todos, y describitlos por demds al detalle, con conocimiento de la
técnica que se necesita y dando pot cumplida la tatea con indices y
(ocasionales) reproducciones, en el caso de los pliegos sueltos es atin
mas necesarto, pues No en vano nunca se sabe a ciencia cierta
cuindo se topard uno con la necesidad de conocer su existencia
segura. No han sido piezas a las que, en conjunto (y en sus conjun-
tos), se les haya prestado la notoriedad que se merecen, casi siempre
arrinconadas de su parentela impresa delos libros, mas voluminosa
¥ por tanto mis proclive a su permanencia en las bibliotecas. Las
coleedones de pliegos sueltos suelen estar presentes en numerosas
bibliotecas oficiales, pero en la mayoria de los casos como testimo-
nio de donaciones, miscelaneas y volimenes compilados por
pacientes bibliéfilos, etuditos y salvadores de la produccion popular
impresa de nuestro pasado. En general, inteligentes rastreadores y
compradores por la geografia de los libreros de fuste o de lance, de
las subastas y de los mercadillos de papel de medio mundo que, con
tiempo, paciencia y (siernpre con) constancia, han logrado reunir
alguna centena de piezas amorosamente conservada en el iempo y
en el recuerdo. Gracias a una pléyade de aguerridos coleccionistas,
con una latga y bien nutrida ndmina que podra empezar con
Hernando Colén y que afortunadamente parece no tener colofon en
este nuevo milenio, hoy poseernos un panotama bibliogrifico que
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se acerca cada dia mas a lo que debid ser ese océano inconmensura-
ble de los pliegos sucltos poéticos espafioles; porque més de cinco
siglos de una produccidn constante y mantenida han dado, sin la
menor duda, miles de titulos y millones de ejemplares. Mis comple-
jo, también sin la menor duda, es conocer puntualmente las piezas;
y para ello, lo mejor siempre es tenetlas en las manos y poder
mirarlas en su cabal descripcidn.

En este catilogo se recogen, hermanados en una solidaria
ubicacién comun, cerca de doscientos pliegos espafioles y mis de
dos docenas de hermanos lusitanos; y todos ellos, representantes
cualificados, tanto en sus limitaciones cemo en sus singularidades,
de ese parnaso hispano de la poesia impresa que tanto gustaba a sus
comptadores y (quiza también) lectores de la literatura por antono-
masia. Pero a este parnaso no sc le puede despachar con un solo
adjetivo, habitualmente (y muy a secas) el de pgprdar, porque en su
tetritotio tiene muchas frondas y demasiadas florestas; casi todas
presentes en esta bibliofeca. Los pliegos sueltos posecen una dualidad
que conviene tenet presente antes de abordar su estudio o su simple
lectura,

Por un lado, son un vehiculo impreso dotado de unas caracte-
tisticas editoriales especificas, digamos, de una tipologia propia y
constrefiida a unos elementos comunes que les dotan de una
identdficacion (mds 0 menos) precisa, frente 2 otros productos de la
edicién impresa. Un formato unitatio en wmafio 4° derivado
directamente del doblez natural de 1a hoja basica de impresion, y de
ahi su nombre (digarnos) técnico de pliego suelto; una extensién
(pre)determinada desde 4 hojas [= 8 piginas], medida elemental del
pliego, aunque muy ocasionalmente los haya de 2, hasta las 16 hojas
[= 32 péginas]; unos habitos de disposicion tpogrifica relativamen-
te nermatives. disposicion de grabaditos en la portada en relacion o
no con las formulas su drulacion, composicion a dos columnas en
funcién de la medida del verso (o de la categoria de la estrofa),
impresion no siempre especialmente cuidada o diligentemente

15



corregida, carencia de todos los datos de su identificacién tpogrifi-
ca y editorial, etc. Desde su concepcion y planteamiento editorial,
diferenciando la singularidad que puede revelarse de las estéticas
ptopias de un taller relativas a sus tpografias, estampas y usos de
composicion, un pliego suelto es un producte impreso que perma-
necce inalterable a lo largo de los siglos y, como tal, identificable para
sus compradores y consumidores. Asimismo, su disttibucion y venta
se inserta, ya en estos siglos, en unos canales perfectamente
probados y desatrollados por la geografia comercial de la edicion
hispana, alcanzando a quiehes quieren adquirirlos o leerlos; de ahi
que una de las peculiaridades de eficacia impresa sea la facilidad de
su adquisicién y la seguridad de su reposicién casi inmediara, Baste
obsetvar los lugares de edicion, repartidos por toda la Peninsula:
Barcelona, Cérdoba, 1érida, Madrid, Sevilla, Zaragoza, etc., y los
nombtes de los talleres, especializados en este producto editorial: la
saga de Juan Jolis, Rafael Garcia Rodriguez, La Fleca de los Grau,
la sevillana Imptenta Real, etc. La mayoria de las piezas de csta
coleccién responden a estas caracteristicas y se empatentan a los
miles de congéneres parccidos que transitan por la historia del
impreso espafiol.

En ¢! otro costado de su constirucion habitan sus contenidos,
potque, bajo la misma envoltura impresa, los pliegos sueltos
poéticos —también los hay, no lo olvidemos, en prosa literatia al lade
de las relaciones (oficiales) de sucesos— engloban un mundo poético
con unas peculiatidades propias, o al menos no presentes de manera
sisternatica en otras manifestaciones impresas (y manuscritas) dela
poesia, donde tienen espacios liricos formas muy diversas de la
expresion literaria. Nadie duda de una estadistica prioritata que
concede a la voz pepular una patcelacidn omnipresente y en muchas
ocasiones continuada Frerariamente a lo largo de los anos, Este filon
oftece el romance de los héroes reconocidos y los acontecimientos
tantenidos en la tradicién legendaria: la Renegada de Valladolid, el
Conde de Barcelona, la Sibila de Otiente, Rodrigo de Caldetdn, Inés
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de Castro, etc., junto a la Batalla de Lepanto, el Cerco de Roma, etc;
compafieros de fatigas poéticas con loz nombres de los siglos
posteriores: el guapo Francisco Esteban, la terrible Rosaura de
Trujillo, Sebastiana del Castillo, etc. y el extenso repertorio de
sucesos coetincos, donde habitan estudiantes, damas, galanes,
pastoras y peregrinos. También las relaciones butlescas de temas y
motivos de amplia difusién lectora: los Amantes de Teruel, el
Estudiante de Lorca, etc.; el suceso maravilloso o extraordinario
perpetuado en la narracion epopéyica: descubrimientos maravillo-
s0s, tempestades tetribles, monstruos feroces y fieras corrupias; sin
olvidar las coplas piadosas y morales del mundo religioso: los
arrepentimientos, las composiciones naviderias, las obras alegéricas
de Chtisto o de la Virgen y la memoria hagiografica.

Asistidos por una abundante tropa de vates anénimos y
autores (casi) desconocides o cuya mencién real nada suglere en los
panoramas literarios de su momento; copleros en su mayoria sin
mds valor ni reconocimiento que el testimonic nominal de su
existencia en la cabecera de un pliego. Pero también hay mds pocsias
y de las denominadas ewfias, especialmente dulicas, donde el entorno
dela Corte ofrece suficientes componentes pata set totnades como
materia poética: entradas, fiestas y acontecimientos tegios y
cortesanos, donde aparecen otros autores de mayor fuste y
condicidn literaria entreverados en el vehiculo literario del pliego
suelto, que alcanza de esta manera a muchos mis tedricos lectores.

Ambas ndminas de autores y ambas constelaciones temiticas
y poéticas, con indudable preponderancia de lo popular en su
sentido mas genérico y editorial, asoman entre las composiciones de
estas dos centenas de piezas primorosamente descritas; muestratio
mds que suficiente, como biblioteca efectiva y envidiable, del
universo literatio de los pliegos de cordel espaiioles y portugueses.
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PLIEGOS ESPANOLES



VERDADERA RELACION, Y NVEVO ROMANCE, QUE REFIERE LA
horrorofa figura de un Monitruo Pelcada,que eldia ochode Agoito de efle anopals
fado (e defcubrid en laorilla del Mar, & diftancia de (iere mullasde la Cindad de
Fermo, del Sefiorio de Venecia. Dicelz la forma , que f¢ valicron para poderlo €g-
ger, v lahorro:ofa tormentade Graaizos,y Truenos, que padecid aquella
Ciudagd antes que lo cogierzn, con otrascofas
que verd el guriofo Ledtor.

ATi, Oraculode Delphos, queel Pindoctlebre aduna,
§ harmonica Lyra pulfas audiz mianhelo recurre,
ante las nueve bellezas, y anfiofo tuinfluxo bulca,
para

PLIEGO NUMERQ CXXXV



[1]
Alfectos de nn amante para pintar la bermosura 8. a. [s. xvi]

[Tres grabados: gakin con sombrere, capa y espada; danra con flor en la mano; galin
con vibuela) | ROMANCE NUEVO, | Y CURIOSO EN QUE SE DA
CUENTA, Y | declara los afectos de un Amanie, para | pintar la bermosura |
de su Dama. | COMPUESTO POR UN MANCEBO HERIDO | de fas
Slechas de Cupido, como lo verd | el curioso Letor.

[1] [h. 1r2v]  FId Mancebos discretos,
los que de noche en quadrilla

|Remate y eolofim] FIN. | [banda formada por siete adornos tipogrificos] |
BARCELONA : En la Imprenta de JUAN JOLIS Impressor, | enla calle

de los Algodoneros. | [remate en forma de florero]

Barcelona: Juan Jolis, 5. a.
4°., 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: ]}, 31
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(1]
Alonso de Acevedn ~ primera parte S, a. [s. xvin)

{Crug de Caravaca, flangueada por dos adornos tipagrifies] | DON ALONSO
DEACEVEDQ. | PRIMERA PARTE DEL ADMIRABLE SUCESSO,
QUE | acaecit en la Ciudad de Cadiz con elte Caballero, que haviendole
em- | barcado, por el malinforme de un Compadre luyo, se ordend | de
Sacerdote, (iendo cafade, como lo veri | el cutiolo Lector,

(17 [h. 1-1¥] @ decifro de amor
humano algunos my(terios,

[Remvate y colofin] FIN. | Con licencia: En Sevilla, en lx IMPRENTA
REAL, Cafa | del Cotreo Viejo

Sevilla: Imprenta Real, 5, a,

4°,, 1 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols,
Fortna pliego con ¢l nimero siguicnte. S IR, 5

[II1]
Alonse de Acevedy ~ segunda parte S.a. [s.xvi]

# | SEGVNDA PARTE DE ESTE ADMIRABLE SVCESSO,
DONDE | fe refiere del modo que [e defeubrio el engaiio, y como Den
Alenfy | volvié A hacer vida con [u espola.

[1] [h 2c-2v]  M**Utbado «fti Don Alonso,
confufo, comao fulpen(o,

|Colofin:] Con licencia; En Sevilla, en la Imprente Real, Casa del Correo
Viejo.
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Sevilla; Trprenta Real, s a.
47, 1 h, sin sign,, eeclamos, texto a dos cols,

Forma pliego con el nimero anserior. S: IR, 5
(V]
Altimira y Vazquez, |. B. ~ Virtndes del dia S.a. [s. Xvi)

| ROMANCE NUEVO | Y CURIOSO, EN QUE SE REFIEREN
| das Virtudes del Dia. | Compuesto por Juan Bautista Altimira y Vazquez,
natueal del | Reyno de Valencia. | [grabado gre representa wn sol, con forma de

card].

[1] [h 1e-2v]  BL Sacro Autor Soberano,
quc crid Ia tierra, y Ciclo,

[Coloféer] Bareelona Por los Herederos de Juan Jolis en los Algodoneros.

Barcelona: Herederos de juan Jolis, s, a.
47, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: H]), 2

(V]
Amantes de Terned ~ relacion burlesea S a, [s x1X]

Y OF) (| [banda formada por adornos tipogrdfios) | RELACION | BURLES-
CA | DELOS | AMANTES | DE TERUEL,

1] {h 1r-2v] [N Terudl, Pendpe angofto,
Cefar invicte de Monas,
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[Remate y ewlofiin) FIN. | [banda) | REUS : En la Imprenta de RAFAEL
COMPTE Imprelfor, | y Librero, vive a la Calle mayor; en donde [e
hallarin | Romances de diferentes titulos, como tambien. Co- | medias,
Entremeles, Relaciones, y libros de | la comun enlefianza. &c. | ) (%) (

Reus: Rafel Compte, & a.

47, 2 h., sin sign,, reclamos, texto a dos cals, Cos 11/17
EVvI]
Amtorosa conversacédn de un sacerdote con Dios S, a. [s. xvur}

(Grabade enmarcads que representa @ nna mjfer yaciente en el suelo mientras la
devoran siete perres] | NUEVA RELACION, | Y CURTOSO ROMANCE,
DONDE SE DA CUENTA DE LA | amotosa conversacion que tuvo
un Sacerdote con Dios nuesto Serfiot, | al qual se le aparecié en trage de
pobre 4 st propia puerta, pidiendole | una limosna, Y €l desastrado fin
que tuvo una Crada suya, | con lo demds que veri el curioso Lector.

1] [h 11-2v]  [B*Acro Dios incompatable
Criador de Cielo, y tictra,

[Colofin:] Barcelona: En la Imprenta de Bernardo Pla, en los Cotoners.

Barcclona: Bernardo Pla, 5. a,
4°.,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: BP, 1
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[VIT]
Apntonta de Lishoa Soa. [s. xvi)

[Deos grabados independientes: gatin, dama) | ROMANCE | DE DONA
ANTONIA | DE LISBOA. | Y abora nuevamente se ba afadido nna Letra i
la fin de guto.

1] [ 1r-2v] 07 Alto, y soberano Cielo,
en ti pongo mi memoria,

2] h. 2v} LETRILLA.
EPEx de amor esta passion,
tu rostro, Antonia, lo declara,

[Remate y eolofom] FIN, | [banda formada por adornos tipogrificos dobles| |
Barceloner. En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, | en la calle de
los Algodoneros,

Barcelona: erederos de Juan jolis, s. a.
4%, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cals. B: HJJ, 23 & 24

[ VIII}
Avrenga burlesca 8. a. fs. XvHI)

[Dos grabados gue representan a un hombre con sombrero, frasca y vasoy a una
Jenitents jorabada con nn cirio ent la mane] | ARENGA | BURLESCA.

(1] b 1e-2¢]  TFN womine paitis : espinas, eardos,
aliagas, cosenja, aceyte, dardos,

[Rematey colofor] FIN. | [finea horizontel formada por varios filetes) | Barcelona

En Ia Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, en la calle | de los
Algodoneros.
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ARENGA

BURLESCA.

N nomine patris: espinas , cardos, el pescar con anzuelos mariposas;
aliagas , coscoja , aceyte , dardos, y esta es una verdad tan manifiesta,

alfileres y abriojos, oMo 8gotar UN pozo em una cesta.
que os vea yo sembrados en los ojos. Sancho Panza lo dice en sus historias,
Desde cl tus tus , mis fieles, al ombrigo, ,de las coles hablundo y zanabiories,
ateaded lo que os digo; de escarolas, pepinos y melones,
pues si me estais atentos, de los gallos, gallinas y capones;
me esplicard rodeado de jumentos. pues 4 entender nos da elegantemente,
CQuervis blanquis , asnis passis in campo, |que comiendose un dia un pan caliente,
ex diabdlico sensu de Melampo, |did tan grande tropiezo,
in pardgrafo & cdpite milanta, que & una mala borrica le did un beso,
in centessimo libro de Athalanta. y al verla con albarda,

Cosas son , fieles, muy dificultosas fué d sacar del estuche una alabarda,

pae

PLIEGO NUMERO VIl



Barcelona: Herederos Je Juan Jolis, s, a,
4%, 2h,, sin sign., reclamos, texto ados colummnas separadas por una linea, formada
por fileres menores.

Viéase reproduccion de la primera plana en pag. 28, B: HJJ, 3
[1X]
Astuta y verdadera discuipa de nn toldade 1844

[Grabada: escena que representa a dos militares, un oficial con espada_y un soldads,
gue mistestra ny juggo de natpes a su supertor)] | ASTUTA Y VERDADERA
DISCULPA | de un soldado que fué acusado 4 su Mayor de habérscle |
hallado ¢n la misa, teniendo en sus manos un juego | de naipes franceses,
contemplindolos, en lugar de | rezar un libro devoto. Dicha baraja
consta de | diez cartas bajas, una sota, dama y rey cada | palo, que suman
cincuenta y dos naipes; } con los cuales hizo ver que las co- | sas son
buenas y malas, segilin el § uso que se haga de ellas.

|t] thie-2v]  Dyentes, voy é contar
la salida graciosa

[Remate y colofén] Es propiedad. | FIN. | [knea borizoneal] | Barcelona :
Imptenta de los Herederos de la Viuda Pla, calle Cotoners. | 1844,

Barcelona: Imprenta de los Flerederos de Ta Viuda Pla, 1844,
47, Z h., sin sign., reclamos, texto a dos cols, B: HVP, 2
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[X]
Batalla naval de Lepanto S.a [s XIx]

[Grabado de escena maritima con bareo] | LA GRAN VICTORIA | QUE
TUVO DON JUAN DE AUSTRIA CONTRA LA ARMADA |
turquesca en ¢l golfo de Lepanto, 4 siete de octubre de 1571, | dividida
en tres famosos romances. El primero, cuando partié | don Juan del
reino de Sicilia con toda la armada en busca | de Ia del turco. El segundo,
¢l presente que envid ¢l | turco al sedor don Juan. El rercero, otro
presente que | hizo el sedor don Juan al turco ; con muy sabias |
tespuestas.

(1] |b- 1e-3v}  Dle Sicilia con poder
la armada Real partia
|2} [h. 3v-41]  ROMANCE AL PRESENTE QUE 13NVIO | KL GRAN
TURCO AL SEROR | DON JUAN.
0 ¢l gran sultan Selim,
ey de reyes coronado,
13] [h. 4r-4v]  ROMANCE DE LA RESPUESTA QUE 120 | EL
SENOR DON JUAN Al GRAN | TURCO.
tf, Selim sultan,
el que gran sedor se lama,

{Remate y colofim) [banda formada por adernos Hpagrdfices con lenas vegetales] |
[4inea horizontal) | Barcelona : Imprenta de los Hetederos de la Viuda Pla,

calle Cotoners.

Barcelona: Herederos de la Viuda Pla, 5. a.
4°,, 4 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HVP, 33
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[XI]
Batally nava! de Lepanto 1816

Nuam. 16. | BATALLA NAVAL. | [erabads gue representa wn navio, una
galera y rt bote de remes] | LA GRAN VICTORIA QUE TUVQ DON
JUAN DE AUSTRIA | contra la Armada Turquesca en el Golfo de
Lepanto, 4 7 de Oc- | tubre del afio de 1571 dividida en tres famosos
Romances. El pti- | mero, quando pattié I, Juan del Reyno de Sicilia
con toda la At- | mada en busca de la del Turco. El segundo, ¢l presente
que envié | el Turco al Sefior Don Juan. El rercero, otro presente que |
hizo el Sefior Don Juan al Turco.

1] |h. 12-21] DILL Sicilin con poder
In Armada Real partip,
12] th. 2r-2v]  ROMANCE DE LA RES- | puetta gue bizo el
Setior Don Jnan | al Gran Tureo,
("1, pues, Celim Sultdn,
el gue gran Sciior s llama,

[Colofér]Con licencia : En Sevilla, por la Viuda de Vazquez y Compaiiia.
| Afio de 1B16.

Sevilla: Viuda de Vazquez y Compadia, 1816.
4, 2 h., sin sign,, con teclamos, texto a dos cols. $élo dos romanees, 5 VW, 1

[XIT]
Bernardo Alvarey S.a [:17287)
[Grabede enmarcade que representa a un bombre sentads en medio de la bagnera y a
un asne lambién ardiendo en otra bognera] | NUELA RELACION Y

CIRIOSO ROMANCE EN QVE SE D | cuwenta y declara ef exemplar
calligo que & ba executade en efia Corte | de Madrid ef dia 4. de Junio defle

EL




prefente afio de 1728, en la perlona | de Bernardo Alvarez , af gual lo quensaron
por baver extcutado nna | beltialidad con una | umenta , con tods lo demas , que vera
| & curiofo Lector

1] [h. 1-2v]  HPEfucne en funcbre efdlo
Ia trompa mas elogquente

[Remate y colofér] FIN. | Con licencia: En Sevilla, pot LA VIVDA | DE
FRANCISCO LEEFDAEL, en 1a | Cala del Cotteo Viejo.

Sevilla: Viuda de Franciseo Leefdac], s a, [¢17288)
4, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. §: VFL, 3

[ XIIT]
Blas de Leon S, a. fs. xvInj

(Dos grabados independienies: bombre atado a un drbol, desnuds y asaeteads; tureo
con tyrbante, langa, espada y bastén] | BLAS DE LEON, | VERDADERA
RELACION DE UN RIGUROSQ | eastigo que ejecutaron los Moros
de Argél con un Cau- | tive natural de la villa de Ontiveros: dase cuenta
| como fué clavado en diez escarpias, donde estuvo | tres dias vivo,
predicando Ia fé de Jesuctisto, | con lo demas que verd el cutioso.

1]t 1e-2v]  @Rame ¢l mar y gima ol ayre
¥ g ¥/
y todos cuatro clementos,

[Colofiire] Barcelona. Imprenta de los Herederos de Juan Jolis en los Cotoners.

Batcelona: Herederos de Juan Jolis, < a.
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols, B:H]J, 4
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[XIV]
Caballere natural de Tarragona 8. a. [217567)

[Primera parte:]

[Grubads gue representa la adoracién de Cristo én la Croeg por parie de varios fieles
quie tiene al fondo una cwdad amwraflads) | NUEVA RELACION, Y
CURIOSO ROMANCE, EN QUE SE | declara como un Cavallero
natural de Tarragona, pot sus travesu- | ras dexd su Patria, y Padres, y se
fue 4 la Corte del Empetador | de Alemania en donde tomé plaza de
Soldado ; y por sus buenos | servicios, le honrd su Magestad con el
empleo dc Capitan. Refiere | como 4 los 58. afios de su edad pidio
licencia & su magestad Im- | petial para bolverse 4 su Patria; v concedida
que fue halld sus Pa- | dres difuntos, y su pattimonio enagenado :
puesto en litigio tuve | infeliz sentencia: Por lo que !a Divina Magestad
petmitié que un | Demonio lo entrasse en el Infierno, para que un
Condenado } declarasse donde estavan los papeles instrumentos de su |
Legitima. Sucedi6 dia 4. de Enero 1756.

[ (h1e2v]  |a /o ancho de cgia] PRIMERA PARTLE,
[0*Sombro raro de asombros,
prodigios de los prodigios,

[Segunda parte]

[Dos grabados: caballero con espada; demoria] | SEGUNDA PARTE. | EN
QUE PROSIGUE LA HISTORIA DEL MENCIONADO | Cavallero:
Dase cuenra como por permision de Dios, encontrd | con el Demonio,
¢l qual lo llevd enganado 4 un bosque en donde | se abt6 la tierra, v
baxaron 4 los infiernos donde vié al con- | denado que le avia negade los
papeles, é instrumentos de su Legi- | tima, Tambien refiere como salié
por una cueva junto al | castillo de Murviedro, con otras individuales
noticias | que verd el curioso Lector. Sucedio dia 4. | de Enero de 1756.

2] |h. 3e-dv] DN la primera, yuedd
tan triste, y tan afligido
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NUEVA RELACION, Y CURIOSO ROMANCE, EN QUE SE
declara como un Cavallero natural de Tarragona, por sus travesu-
ras dexd su Patria, y Padres, y se fue 4 la Corte del Emperador
de Alemania en donde tomé plaza de Soldado; y por sus buenos
servicios , le honrd su Magestad con el empleo de Capitan. Refiere
como 4 los §8. afios de su edad pidié licencia & su magestad Im-
perial para bolverse 4 su Patria; y concedida que fue hall6 sus Pa-
dres difuntos, y su patrimonio enagemdo: y puesto en litigio tuvo
infeliz sentencia: Por lo que la Divina Magestad permitié que un
Demonio lo entrasse en el Infierno, para que un Condenado
declarasse donde estavan los papeles instrumentos de su
Legitima, Sucedid dia 4. de Enero 17356.

PRIMERA PARTE.

Sombro raro de asombros,  pues al pronunciar tu nombre,
A_ prodigios de los prodigios, al punto tiembla el Abismo ;
ﬁasmo de todos los pasmos, y es razon que tiemble , al ver

echizo de los hechizos ; un Misterio tan subido;
pues
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[Remate y coloférr] FIN. | BARCELONA : Por los Herederos de Juan
Jolis, | en la calle de los Algodoneros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, s a. (317567),
47, 4 h,, sin sign,, reclamos, texto a dos cols,
Véase reproduccién e la primera plana en pdg, 34, B: Hfj, 34

[XV]
Carrasco, Gregorio ~ Famosa bistoria [...] de Juan Prador 8. a. [s. XvITI)

(Grabado enmarcadn gue representa a nn fraile a lonros de ung mla y a dos mugerer

gesticnlantes con drboly mubes al fonds] | FAMOSA HISTORIA, Y CVENTO
MVI GRACIOSO, QVE | fucedio 4 un Harriero ltamado Jwan Prados,
con {umuger; y fue por- | que no [e (antiguaba de las mugeres, como del
Diablo, le hizo ella | muchas butlas, vistiendole en Habito de Fraile,
rapandole la | barba, y lo que delpues Tucedid, | Compuedio por el Bachiller
Gregoris Carvafio, natteral de Burvos. | PRIMERA PARTE.

[1] |k 1-2v] BN Valladolid famofa,
tan rica de Ciudadanos,

[Remate y coloférr] FIN. | En Sevilla, en la Inpresnta Real, Casa del Correo
Viejo.

Sevilla; !mprcnm Real, s. a.
4", 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols.
Viéase, mis abajo, la segunda parte, Pespigre de Juan Prados S TR, 1
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NVEVARELACION,Y CVRIOSO ROMANCE,
facado por una Carra, que vino por el Norte , en que
di cuenta, y declara, como fue aparecido en la Isla
de Efcocia i tres Marineros en una Playa una Forma, d
Monftruo, medio dehombre, y medio de pexe;al qual
viendo los Marineroscon disfrazadas, y eftrafias fefia-
Jesde un Mundo, quetrahia en la boca, y una Efpada,y
Guadaiiaenlas manos, pies,y cola de Dragon, leha«
hablaron, ylo que les fue refpondido; y lo de-
mas, quedeclarael Romance: Sucedid
efte prefente afio.

DEfdcd Africadla Enropa,  delavoladora Fama,
delde el America d ¢lAfia, para que publique alOrbe
reluene el clarin fonoro una marabilla eftrafia.

Pa-
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[XVI]
Carta gue vino por ef norte S, a [s.xvI)

[Grabads enmarcads gue represenia a un mronstruo mitad bombre mitad pes; con patas
de ave que ermpriia una espada y nna guadara y calavera, coronado y con sol sobre la
corona, con wna bola de agns dei delante d la cara] § NVEVA RELACION ,
Y CVRIOSO ROMANCE, | (acado por una Carta, que vino por el
Notte, en que | di cuenta, y declara, como fue aparecido en la Isla | de
Efcocia 4 tres Marineros en una Playa una Forma, ¢ | Monl[truo, medio
de hombre, y medio de pexe; al qual | viendo los Matineros con
disfrazadas, y eltranas feda- | les de un Mundo, que reahia en la boca, y
una Efpada, y | Guadatia en las manos, pies, y cola de Dragon, le ha- |
hablaren, y lo que les fue refpondido; y lo de- | mis, que declara el
Romance: Sucedid | este prefente ado.

[1] [ 12-2¢]  DPEfde el Aftica i h Furopa,
defde ol Ametica i dAlia,

[Remare y colofin:] FIN, | Con licencia : En Sevilla, en la Imprenta de la
VIVDA | DE FRANCISCO DE LEEFDAEL, en la | Cafa del Cotteo
Viejo.

Sevilla: Viuda de Francisco de Leefdacl, 5, a,
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto 4 dos cols.
Véase reproduccion de la primera plana en pig. 36. S: VI, 4

[XVII]

Castigo en nn hombre mralvado 5.a.{:17287]
[Dos grabados, uno que representa en forma de escena teatral a dos damas que
abservan cimio res hombres con garroles se enfrentan; el otro, represenia un hombre

oo espada y espadin] | Nueva Relacion, y curiole Romance , en que 1z refiere of
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§POESIAS VARIAS,§

W QVE EN LA SOLEDAD DE SV i
RETRAIMIENTO ESCRIVIO

FRANCISCO DE CASTRO.

3
[=]
(PUFERIPN NN XTTXPIPT NN KR

Advirtiendo no fer fuparotrasque andan en i nombrenanii-
efiriptasy y impreffas a diferentes affumptosyni las Coplas akia-
didas a ¢fteRomance,en que vefiere por qué e fuesy por qué
Je vino deValladalia d efta Cortey pues folo lp gue
©a agai expreffado ei o que
ba gferito.

CON LICENCIA.

En Madrid : Por Diego Martinez Abad y Impreflor de
Libros, enla Calle de la Gorguera,

B TR E AR AT AL SRR T UL Zu N AT

JowR

Hallardfe enfu Cafa , y en la Pucrta de Guadalax ara,

WA SN NS U RS A N T T a TN
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borrorofo cafligo, | qive ba exaontads fa Magellad de Dios N. Seifor en un honsbre
pralvads, | por baver ahorcado & su padre, y madre, & sun hermano y nna hermana,
quee | 12 bicieron Vandidos, buciendo muchos robos | y neweries , y entre ellas d un |
Sacerdate : cuya jullicia se exeontd en bn Cindad de Zaragoga elle ano | de 1728. 4
25, de Janio, cont las laflimolas dreinflandas, | que verd ef curiofo Lector,

1] |h. 1r-2v]  DFEtente, pluma, 10 clcribas,
lulpende cl rapido vuclo,

[Colofiirr] Con licencia : En Sevilla, por la ITDA de FRANCISCO de
LEEFDAEL, en la Cala del | Correo Vigjo.

Sevilla: Viuda de Francisco de 1eedfdacl, s a. [317287)

47,2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols, S VI, 7
[ XVIIH]
Castro, Francisco de ~ Poesiar varias 1710

[Partada] [en el interior de #na orla formada por adornos tipegrdficos] | POESIAS
VARIAS, | QVE EN LA SOLEDAD DE 8§V | RETRAIMIENTO
ESCRIVIO | FRANCISCO DE CASTRO. | .Advirtiends no for fuyas otras,
que andan en fu nombre mann- | eferiptas, y impref s 4 diferentes aflimipios, ni lag
Coplas affa- | diddas d elle Romance, en que refiere por gué fe fue, y por qué | 12 vino
de Valladolid a efta Corte pues folo lo que | vé agui exprellado ¢s fo gue | ba
eférite. | Afo [esondo de Madrid) 1710, | CON LICENCIA. | [ffs] | En
Madrid Por Diego Martinez Abad, Impre(for de | Libros, en la Calle de
la Gorguera. | Hallardle en fit Cala, y en la Puerta de Guadalaxara.

{1][fol. 2]  CONSAGRAESTA CORTAOBRAA | br muy
Leal, y Coronada Villa de Madrid, fu mas | afecte
eréade Frandito de Caliro, | com efla | DEZIMA,
B33 afecto con fee fencilla,

Por ¢l mucho honor que cobra,
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(2] [fol. 2v]

13] [fol. 3r)

[4] [fol. 3+]

{5] [Fol. 3v]

6] [fol. 4]

[7) ol 4r-v)

[B] {fols. 4v-7v)

[9] [fol. 8r-v]

[10] [fol. 91}

{teta en proser) PROLOGO AL LECIOR, |
(@'Migo Jector, recibe efta corta ofrenda, que te
dedica mi | [..]

DA L. BIEN VENIDA AL CATOLICO |
Monarcha I'n Phelipe Owinto {gue Dios | guarde) en
efe | SONETO,

E*Alve del Orbe valerolo Adante,

Salve David Scgundo perleguido,

Ersbia &t vnc Dama de e0a Corte ¢ o Romances, | con
los dewds adfuntes, debao de va cubierta, | cayo
fabreefivity fue efta | QVINTILLA,

I*Os dos Romances, Sefiora,

{Dignos de efeulpirse ca bronces)

Pregunta qut bage d ke milma fefiora en efla | QVIN-
TILLA.

%Y de vited faber cfpero,

Pues no lo llego 4 inferr,

EMBIA A VN AMIGO EL ROMANCE CON
ESTA | DUZIMA.

Oy & tu piadoso apxifco,

Francilco vin Romance embia,

EMBIA AL CONDE DE CLAVIJO ESTE
ROMANCE CON | ¢/ adjunto Francifeo de Caflro.
| ROMANCIZ.

BPEfior Conde de Clavijo,

Al remito effe Romance,

ROMANCE JOCOSERIO, | Que efirive Francifio
de Callro, en que manifiefia por qué 12 fue, | y por qué
£ nino | ROMANCE.

B Solas con ol dilcurso,

En cierto chirividl,

DEZIMAS.

[FVe no es razon (fegun fiento)

Andir huyendo aturdido,

Elerivi & vn amigo foltere effe | SONETO.
[Ficholo tu mil vezes, que foltero

Los cuydados defechas, delcuydado,
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[11] [fol. 9v]

{11b] [fot. 9v]

12} {foks 10:114]

[13} ke 11v-12y]

Cantive de Gerona

Viends que los mas afector fuyos, en la ocalion de fi
| retraimiento eran fis mayores contrarios, efivivic | &
eide alfimpto Prancileo de Cafiro efla | GLOSSA.
Lo que vi de ayer d oy,

Aprended Flores de mi,

DLZIMAS.

[*Yer, la Corte aplaudia

Todo gquante exccutaba;

A VN MEDICO, VE FI'E POR VN MON-
DONGO | of Rastro {por aver falta de carne) en vna
Mula muy floca, | tfixivie Francitio de Caltro effe
Romance | Jocols. | ROMANCE.

BOr aver falta de carne

{Tin vna Mula fin clla)

A VN MUCHACHO, QVE COMIA
MI7CHAS BELLOTAS | de dia, y de noche f¢
dormia junte al brafero, con ciyo calor hagia lalir |
diafanas, las gue entraban corporeas, efirizid | Francifio
de Catlre efle | ROMANCE.

OHiquillo, fi las bellotas,

Que 1¢ da fin duda ¢l diancre,

{Remate] {gran cesto von flores]

Madrid: Diego Martinez Abad, 1710,
4°, 12 fols., sign. A -C,, reclamos, texto a dos cols.
Véase reproduccion de la portada en g, 38

[XIX ]

S, a. [s. XIX]

{Tres grabados: castive arrodillads y con capa, velers, turco con turbante, espada y
lanzal | EL CAUTIVO DE GERONA. | NUEVA RELACION Y
COPIA DE UNA CARTA | que escribié un hijo 4 su padre, en que le
di6 4 entender los tormen- | tos que padecia en su cautiverio en la ciudad

+7
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de Argel ; | como lo verd el curioso letor. | A k& fin we afadids wn romance
d sina negra sefiora, | en alabanza d un negro.

(1] [h. 1e2v]  [a o anche de cajer] PRIMERA PARTE.
Permita ol cielo divino,
dice, padre de mi vids,

[2) [b. 2v-dt]  {a /o anche de fa cafr] SEGUNDA PARTE. |
RESPUESTA QUE ENVIO [iL PADRE A SU
HYQ, | consoléndolo cn sus trabajos ; y de la
forma | con que fué rescatado.
Mpenas ¢l noble padre
en sus tristes manos vido

B [h. dc-dv] [ /o anche de cgi] ROMANCE A UNA NEGRA
SENORA EN ALABANZA | A UN NKGRO.
Bor una negra Sciiora, :
un negro amante doliente,

|Remate y colofén] FIN. | Barcelona: Imprenta de los Herederos de 1a viuda
Pla, calle | de Cotoners.

Barcclona: Herederos de 1a Viuda Pla, s. a.
4°., 4 h., sin sign., reclamos, texto 4 dos cols. B: HVP, 22

[XX]
Cantivo de Valenda 1848

[Grabado gue representa a un bombre y a una muger en nn borno en lamas
custodiadas per dos moros con tridentes] | ROMANCE NUEVQ, EN QUESE
DECLARA Y DA CUENTA, | como estando cautivo un crisdano,
natural de la ciudad de Valencia, | en la ciudad de Constantinopla, en el
palacio del gran Turco, se ena- | mord de €l la hija de dicho Rey : dase
cuenta como con sus persua- | siones la redujo 4 nuestra santa Fe ,
bautizindola; y como | despues murieron mirtires. Con todo lo demas
| que vera el curioso lector.
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ROMANCE NUEVO, EN QUE SE DECLARA Y DA CUENTA,
como estando cautivo un cristiano , natural de la ciudad de Valencia,
en la ciudad de Constantinopla, en el palacio del gran Turco, se ena-
mord de €l la hija de dicho Rey : dase cuenta como con sus persua-
siones la vedujo & nuestra santa Fe, bautizindola; y como
despues murieron mirtires. Con todo lo demas
que verd el curioso lector.

En el alcdzar de Vénus,

junto al Dios de las planetas,

en la gran Constantinopla,

alld en la casa de Meca,
Donde aquel Sultan bajd,

imperio de tanta fuerza,

aquel alcordn, que todos

le pagan tributo en perlas,
Rey de seteata y tres reinos,

de siete imperios cabeza;

este tal tenia una hija,

que es del imperio heredera.
Tiene Lucinda por nombre,

porque lucen sus bellezas,

mas que un trono de Amarilis,

mas que un cielo de Medea.
Su cara y rubios cabellos

es un sol sin resistencia;

trae en la frente la luna,
y son dos aljavas sus cejas.

Sus ojos son dos flecheros,
que estin tirando saetas;
es sirena encantadora,
que encanta cuantos encuentra.

Herida estd del amor,
porque una amorosa flecha
le traspasa el corazon,
por lo que padece y pena.

Siendo la causa un cautivo
de la ciudad de Valencia,
que en los jardines del Turco
sus plintas cultiva y riega.

No es mozo de mucho tiempo,
(ue d quince aios no llega,
cuya gala y discrecion
punto es de la gentileza.

PLIEGO NUMERO XX
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{1} [h.1r-2v]  [DBn el alcdzar de Vénus,
junto at Dios de las planetas,

[Colofiin:] [imea horigonta] | Barcelosia : Imprenta de los Herederos de In
Viuda Pla, calle de Cotoners, 1848.

Barcelona: Herederos de la Yiuda Pla, 1848,
4°,, 2 h., sin sign,, sin reclamos, rexto a dos cols.

Véase reproduccién de |a primera plana en pég, 43. B: HVP, 18
[ XXI)
Cazador reds tabia del cristianissine bosque S.a. [s. xvirg]

EJ. CAZADOR MAS SABIO DEL CHRISTIANISSIMO BOSQVE |
apuata en efte Romance las Expetiencias de la Caga Politica, 4 (u Amado
Nie- | to el Rey N. fenor I, Felipe Quinto, que Dios guarde.

1] [h. 1r-2v]  E*Ontemplote, Gran FELIPE,
en tu quictud, y folsicgo,

[Colofim) CON LICENCIA:; | En Madrid: En la Imprenta de la Calle de
los Preciados. | Hallarife en ta milma Imprenta,

Madrid: [mnprenta de Preciados, = 4.
4", 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. M:IP, L
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[ XXIT ]
Celos de San José S a. [s. XIN]

NOm. 146. | [Grabada enmarcads y flangneads por seis adornos tipograficos e
repiresenta a San José con ef nifio Jesis en brazes] | ZELOS DE SAN JOSE.

[1] [h1r-2v| 01 Casa de “ncarias
salio In Sagrada Reyna,

[Codofn:] Con licencia : En Cordoba , en la Imprenta de Don Rafaei [si4
Garcla [ | Rodriguez, Calle de la Libreria,

Cardoba: Rafacl Garcin Rodriguee, s. a.
47, 2 h,, sin sign., sin reclamos, texeo a dos cols, C:RGR, 10

[ XXIIT)
Clandio y Margarita : S.a. [5. NIN])

(D5 prabados: oso con sun nifo peqierio en brages; duna con abanice en ks mane) |
PRIMERA PARTE, DE LOS ROMANCES | DE DON CLAUDIO Y
DONA MARGARITA.

1] |b. 1e-3¢] Dy sedores, oy se alienta
. mi discurso por un rato,
12) (b 3e4v]  SEGUNDA PARTIL
M2 dice ¢! primer romance
como quedd en la eabada

[Remrute y colofon] FIN. | [lwea borizontad | Bareelona: En ta Imprenta de los
Herederos de ka Viuda Pla, | calle de Cotoners.

Barcelona: Herederos de la Viada Pla, s a.
4, 4 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols, B: Hvp, 27
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[XXIV]
Cologuto alegdrico enire Castilla, ef Disinailo.., S a. [s. xvin)

T | COLOQVIO | ALEGORICO, | ENTRE | {los personajes aparece en
tree blogues, separador por Naver|) Callilla. [ Bl Difimmlo. | La Infidefidad. |
Fineza. [ La Deltonfianga. | Mulfica. | Portugal. [ La Cautela.

(1] pégs. 1-7)  Correfe fa Corting, y aparece Portu- | gal dormsido,
¥ al cantar la Mufica | falen por los lades
Dilimrdo, y | Canutela,
Mt Quicn no previene fu daio,
ni los avilos advierte,

[Remate] LAVS DEQ.

Slyai, s
4°,, 8 pags,, sign, A*reclamos, texto a dos columnas separadas por una linea vertical
formada por filetes menores; la pagina 8, en blanco. SIT, 4
[XXV]
Cologwio gue inpieron desde sus janias Montesines S.a [s. xvi]

® | COLOQUIO | QVE TVIVVIERON DESDE | fus Xanlas Mentefinos,
Gayferos, y | Beltenetros, locos en ef Hoipital Ge- | neral de efia Corte.

|1 [h. 1r-4v]  Mewted Qué ay Gayteros? Que (e dize?
Gayfl Montelinos, muche, y bueno.

[Rematz] LAVS DEO.

S s i.sa
4%, 4 h,, orladas todas las caras con una orla formada por adornos tipogrificos;
sign. A, reclamos, texto a una col. S8
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[XXV1]
Colloguii de queatre aprencats S.a. [s. XIX)

[Cuwatro grabades gue represenian a cuafre figrrar mascuiinas jovenes en diferente
dabirg} | COL-LOQUI DE QUATRE APRENENTS: | UN TEIXI-
DOR, UN FORNER, UN SASTRE Y UN SABATER.

11j [h. 1e-2v]  Confrares de I alegria
y devots del bon bumor,

[Colofin] Barcedona : Estampa dels Hereus de la V. Pla, carrer dels Cosoners.

Barcelona: Heeederos de la Viuda Pla, s, 4.
4%, 2 h,, #in sign., sin reclamos, texeo a dos cols. B: HVP, 5

[XXVII]
Conde Alareor Soa [s.X1x]

RELACION | DEL CONDE ALARCOS | y de la Infanta. Trata de
como matd | 4 su mujer, para casarse con la | Infanta. | A fin e
confnnada tna gradosa Jacora fifnlada: | Picaros hay con fortuna | [#res
prabadas: caballero con sambrero, capay espaday rey en It trono con corona y cetro;
damt tocada)

|1] [pdgs. 1-7]  Eletienda cstd la Infanta,
bien asi como solia,

2] Ipigs. 7-8]  FAMOSA JA(:AR[\ , | graciosa y entretenida para
reir.y pasar ef tiempo despues de | la panza lena , y no
e caldo de campona,
Picaros hay con foreuna,
Y picaros hay sin clla,
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{Colofér) Barcelona: Imptenta de los Herederos de ka V. Pla, calle Cotoners.

Barcelona: Herederos de Ta Viuda Pla, s. 4.
4°,, 8 pags., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. B: HVP,

[ XXVIII]
Conde don Raniin de Barcelona S fs. XV
[Tres grabados: fachada de una casa; bombre de armas a caballe; infante armado a
Ja antignd] | ROMANCE, | DE COMO EI CONDE DON RAMON
DE BARCELONA | libré a la Emperatriz de Alemania, que la tenian

pata quemar, | con todo lo demés que verd el curioso Letor.

[1] [b. 1e-2v] DN el tiempo que reynava
y en virtudes florecia

{Remaie y colofin] [finea horigontal formada por filetes menores| | Barcelona : Por
los Herederos de Juan Jolis, en los Algodoneros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, +, a.

47, 2 h,, sin sign,, reclamos, texto 4 dos cols, B: HJJ, 22
[ XXIX ]
Condiciones y vicios y propiedades de las sefioras mujeres 5. a. [s. XVIIT)

& | RELACION | NVEVA, | PARA REPRESENTAR: | QVE
DECLARA LAS CONDICIONES , VICIOS, Y | propriedades de las
(edoras Mugeres, | motejandolas en todo; y lo que 4 | efto responde vna
Donzella en contra de los Hombres,
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1] [h. 1-2v]  PPRomete el Ciclo veltido
de aubes pardas, y denlas

[Remate y colofowr] FIN. | Con licencia: En Sevilla , por FRANCISCO |
DE LEEFDAEL, en la Cafa del | Correo Viejo.

Sevilla: Francisco Leefdacl, s. a,

4, 2 h., sin sign,, reclamos, texto a dos cols, $:FL.,5
[XXX]
Condiciones, vicios y propiedudes de las sefioras mujires S.a. s X1X]

Num. 138. | [Des grabados: dos damus y ur caballero sentados en #f patio de
butacas de wn featro; joven de pie] | CONDICIONES, | VICIOS | Y
PROPIEDADES | DE LAS SENORAS MUGERES.

[1} [h 1r-2v]  Bromete el Ciclo vestido
de nubces pardas y densas

[{Colofém] Con licencia : En Cordoba , en la Imprenta de Don Rafael |
Garcia Rodriguez , Calle de Ia Libreria.

Cérdoba: Rafael Garcla Rodriguez, s, a,
4%, 2 h., sin sign., sin reclamos, texro a dos cols. C:RGR, 2t

[ XXXI]
Confesid de la pastora catalana 8. a. [8. XI1X]

[Grabads de una pieza con escena de confesidn en wna iglesia] | LA CONFESSIO
| [ffiere] DE LA [feiete] | PASTORA CATALANA | Lo cual se manifesta
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que lo seu promés per sabé de ella sili | tenia estimacié y amor, se vesti
de religids y sen | and dintre de un confessionari de Ia | Tglesia, un dia
que sabia | que la seva estimada pastora tenfa de anarse a confessi, |

[tripie filete]

[1]]h 1e-1v]  Una pastora galana
amada del scu pastd,
2] b 2-2v]  CANCION NUEVA | [fitete] DIEL (filete] |
Pastor y la Zagala | [friple filete}
Soy pastorcillo
siempre acupado

[Remate y colofir) [vifieta) | Es propiedad de Jian Gray, | [filete de nredia cavia a
lo ancho de Ja cafd] | REUS,~ Véndese en la libteria «LA FLECA», de Juan
Gray, calle Aleus, nim. 1.- En la | misma casa se halla un gran surtido
de romances, sainetes, libritos, histotias, comedias, | aleluyas de rodines,
santos y soldados pintados, Deposiio [#] de libritos para fumar y cajas |
de cerillas. Papel para esctibir, sobres para cartas, plumas, mangos,
Iapiceros, etc., etc. | Todo a precios muy baratos.

Reus: Juan Grau, s, a.
4", 2 h., sin sign., sin reclamos, textos a dos cols. Reus, 32

[ XXXIT]
Confesion o wna nifia arvepentida 5. a. [s. XIX]
[Grabads de una piega que representa una escena de confesion en ef interior de wma
iglesia] | LA CONFESION | [filte] O [falere] | UNA NINA ARREPEN-
TIDA A LOS PIES DE 5U CONFESOR | [bigoserd]

[1] [h. 1=-2v]  En ¢l afto no sé cual
y ca el mes no recuerdo yo
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[Remare y colofin:] .LAUS DEQ | Es propiedad de Almacenes «la Fleca»
| {filete de media caria a lo ancha de aafa] | REUS.~ Véndese en los Almacenes
«La Flecan, calle Aleus, 1. En la misma casa se halla un gran | surtido de
romances, sainetes, libritos, historias, comedias, aleluyas de redolines,
hojas de santos v | saldados. Deposito de libritos para fumar y cajas de
cerillas. Papel para escribir, sobres para cartas, | plumas, palilles, etc., etc.
‘Todo a precios muy baratos.

Reus: La Fleca, 4, a.

4°,, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. Reus, 31
[ XXXIH |
Consideragdones que debe bacer todo aquel gue escandaliza S.a. [5. X1X]

Nuim. 92. | [Grabado que representa al Nagareno con la Cruz a cuestas flangsisado
por adornos tipagrdfices] | CONSIDERACIONES | que debe hacer todo
aquel que escan-| daliza con su mal vivis.

11] [b. 1r-2v] [e halla el mundo
tan lleno de vicios,

[Colofirr] Con licencia: en Cérdoba.

Cérdoba; s.i., . a.
4°, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. :84.,1
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[XXXIV]

" Conversacid en guie Sis criadas Soa 5. X1X)

(Grabado que represenia animada charia de seis mugeres conversando en una calle,

funto a un comercio de nrodas, observadas disde wna vemtana por un bombre] |
CONVERSACIO | EN QUE SIS CRIADAS | TREYAN A VENAL
LA CONDICIO DE SAS MESTRESSAS.

{i} [h. 1r-2v] Un din estant retirat
en una part molt secreta,

[Rewmate y colofin] [bigotera) | [filete] | Barceiona: Estampa dels Hereus de la
V. Pla, carrer de la Princesa.

Barcelona: Herederos de la Viuda Pla, s, a.
47, 2 h., sin sign,, reclamos, texto 8 dos columnas separadas por una linea

vertical.
Véasc, mis abajo, nimero CLX, scgunda parte B: HVP, 12
[ XXXV ]
Coplas nuevas del gue pasa vuy en dia S. a. [5. XIX]

[Tres grabados independientes: camppesina con abanico, mago con pandereta, dama con
abanice] | COPLAS NUEVAS Y DIVERTIDAS | DEL QUE PASA |
VUY EN DIA PERA LO JOVEN | seguida del Can-Can. | [l

{1} [h. 12-21] Unas coblas se han dictadas
En lo any setenta y tres

[2] [h. 2v] Cansons del Can—can. | [figofend]
Que penst tot lo mon
que hi pensi bona estona
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[Resare y colofin] [fustificado a Ja derecha’] Tret de un que ho canta. |
{Copiado de la Campana de Graca) | REUS: Imp. de Tosquellas y
Zamora,

Reus: Tosquellas 4 Zamaora, 5. a,
4%, 2 h., sin sign., sin reclamos, resto a dos cols. Reus, 18

[ XXXVI)
Cristo de Torrijos ~ primera parte S.a, [s x1x]

[Grabads gue representa a Cristo en la columna, flangsieads por dngeles gue portan
Jos signos de fa Pasidn y dos florones con un busto al pie y, debaje, la inseripeicm:
RETRATO B SANTO XPO DE TORRiJOS] | ROMANCE DEL
FELIZ HALLAZGO Y MILAGRO; | DEL 58. CHRISTO DE
TORRIJCS. | PRIMERA PARTE.

[1] [h.12-2v] 0% de la atcncion cristiana,
ha de su gran zelo invie- | (to

[Remate y colofir] En Cordoba: En la Imprenta de D. Luis Ramos Plazuela
[#d] de las Caas.

Cordoba: Lauis Ramos, s, a.
4%, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols, C:1LR, 3
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[ XXXVII]
" Cristo de Torrijos ~ segunda parte Soa fs xax]

CURIOSO ROMANCE EN QUE SE REFIEREN ALGUNOS | DE
LOs MILAGROS QUE HA OBRADQ | EL SANTISIMO CRISTO
DE TORRIJOS. | SEGUNDA PARTE.

|1} [h. 1r-2¢]  Begunda vex, Sacra Aurora
del Sol que dio luz a Febo:

[Remate y colofér] FIN. | En Cordoba, en la Imprenta de D. Luis de |
Ramos , Plazuela de las Cafias, donde se hallard | todo género de
surtimiento.

Cordoba: Luis de Ramos, s, a.
4°, 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto & dos cols. Sing, C: LR, 4

[ XXXVIIT]
Cutdosa jicara, general ensalada S.a [s.xvin)

[Grabado enearcads con escena de legada a una casa de varios grapos de personas ge
porian lo gue parccen bebidas y alimentos) | CVRIOSA XACARA, GENE-
RAL ENSALADA, | arya motefacion inchuye en lu variedad de generos, que f¢
venden, y | pregonan en el difeuris del afio en la Cindad de Sevilla. Compuefia | por
el Doctor Publicalo todo, Buchiller de Hortaliza, y gra- | duado en las demis
garandajas, natwral de donde | silledes guifieren, gue wo hemos de | refiir por ello

{t] [h 1c-2v] 0 fui & Sevilla la hermofa,
y cltuve un dia en Sevilla:

[Remrate y colofém] FIN. | Con Licencia: En Scvilla, en la IMPRENTA
REAL, Cafa | del Cotreo Viejo.
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Sevilla: Imprenea Real, 5. a.
4%, 2h,, sin sign., reclamos, texto 4 dos columms separadas pot una linea formada

por filetes menores, 51IR, 2

[ XXXIX )
Doana con un levn S, a. [s. xXvIn|
[Das grabados independsenter: ledn rampante coranads, parefa de galiny dama sogidos

de la mang) | ROMANCE NUEVO, | EN EL QUAL SE DA CUENTA
DE LO QUE | sucedié 4 una Dama con un Leon, con todo 1o | demis
que vera ¢l curioso Letor.

(11 {h 1r-2v}  [PAs Tres Divinas Personas
de In “[tinidad Suprema

[Remate y colofin] 1 TIN. | [banda formada de siete adornos tipagrifices| |
Barcelona: En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolbis, | en la calle de

los Algodoneros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, s a.
4%, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols, B: )5, 28

[X1.]
Desatbrimiento de wna isla 1834
{Grabady antigne que representa un barso] | NOTICIAS CIERTAS, | EN
QUE SE CONTIENE EL DESCUBRIMIENTO | de una isla la mas

rica, y abundante de todo cuanto hay | en el mundo; descubierta por el
afortunado capitan | llamado Longares de Sentlom y de Gorgas. |
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NUEVO ROMANCE, EN QUE SE DECLARA LA DESEN-
vuelta y mala vida de una doncella del reino de Sevilla, que

por sus maldades

rmitié Dios se trasformase en mula, y

los demonios la llevasen & que la herrase un herrador,
con lo demas que verd el curioso lector,

confuso estoy ly admirado ;
yo estoy temblando de miedo,
yo estoy absorto y pasmado.
A mi me tiemblan las carnes,
yo estoy atemorizado,

las potencias y sentidos
parece tengo embargados,
solo de considerar

estos horrorosos casos,
Mujeres escandalosas
pecadores obstinados,
temblemos , porque de Dios
podrémos ser castigados,

por nuestras enormes culpas
y muchos graves pecados;

ios nos tiene avisad

,A{y de mi! cielos jqué es esto? | Como no temblamos de esto,

6 catdlicos cristianos ?
Y con grande confusion,
terror, asombro y espanto,
pido & mi dueiio Jesus
su suxilio soberano,
y 4 su santisima Madre
su patrocinio y amparo :
4 todos los circunstantes
la atencion es lo que encargo.
En una famosa vi?ln,
la cual le llaman los Llanos,
en esta tal residia,
segun noticia me han dado,
un mercader poderoso,
ricamente acomodado,
Tne pasaba su caudal

e ochoci

tos mil d d

porgue con muchos ejemplos
ya

pues un dia estamos buenos,

y al otro diu enterrados ;

g en el tribunal de Dios
abemos de ser juzgados,

Y para siempre 4 la gloria,

6 al infierno condenados.

con una poble matrona,
este tal era casado;
tuyieron ruu una hija

que el cielo les ha dado,
mas hermosa que una rosa
¥ que un clavel encarnado :

PLIEGO NUMERO XLI



Compuesio por sist soldado que iba en ¢l navie gue la descubrid, | como restigo de vista
de todo lo gue agui 1e refiere.

[1] [h 1e-2v]  Desde ¢l Sud al Norte frio,
desde ¢l Oricnte al Ocaso,

[Remate y colofém) FIN. | [inea horigonial] | Barcelona: En la Imprenta de los
Herederos de 1a Viuda Pla, | calle de Cotoners, 1834,

Barcelona: Heredetos de la Viada Pla, 1834,

4°, 2 h,, sin sign., reclamos, texte a dos cols. B: HVP, 7
[{XLI]
Desenvueita y mala vida de 1na doncella de Sevilla S a (s X1X]

[Grabads gue representa a una eentanrd] | NUEVO ROMANCE, EN QUE
SE DECLARA LA DESEN- | vuelta y mala vida de una doncella del
reino de Sevilla, que | por sus maldades permitié Dios se trasformase en
mula, y | los demonios la llevasen 4 que la herrase un hereador, | conlo
demas que vera el curioso lector.

(1) [h. tr-2v} By de mil ciclos ¢qué es esto?
confuso estoy y admirado;

[Cotofém) Batcelora : Imprenta de los Herederos de la V. Pla, calle de
Cotonets.

Barcelona: Herederos de la Viuda Pla, s. a.
47, sin sign., reclamos, texto a dos cols,
Véase reproduccion de la primera plana en pig, 56. B: HVP, 26
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[XLIT]
Despedimiento que bizo ¢l serenisima Victor Amadeo de Saboya 5. a. [s. XvHIT}

% | DESPEDIMIENTO | QVE HIZO EL SERENISSIMO | Sefior
Victor Amadeo, Duque de Sabo- | ya, Rey de Chipre, y Principe del Pia-
| monte, de la Serenilsima Sefiora Dofia | Maria Luifa Gabriela Emanuel
Paleolo- | go,Reyna nueltea, y de Efpasia, elcucha- | do con los otdos del
difcurso, y recopila- | do con las vozes del afecto del Marqués | de
Salmeron, y Sanfelizes,Sefior | de Saldadivela, y | Sandias.

{1] Ipigs. 1-8] TN la Corte de Turin
Se delpide amante, y tierno

{Remate} LLAVS DEOQ. | [~ldsrno tipagrdfico en forma de ménsuia)

S lsi,sa
4", 8 pdgs., todas orladas con una orla formada por adotnos tipogrificos; sign. A,
teclamosg, texto a una col, SIT, 7

[XLII]
Despido ante la tumba S a. [¢s. XIN?]

[Grabads de una picza gue represesta a un sepilistrero en pie y una fignra de hombre
en cucliflas tocando la guitarra ante nna tumtba en un cementeris] | DESPIDO
ANTE LA TUMBA | Didlago [ entre un jéven enamorado y un
sepulturero, seguido de funebres | canciones cantadas por el joven
Enrique 4 su difunta querida | [bigofera]

11] [h. 12-21] ENRIQUE Por fin, he llegado yi
Fl asilo de la muertc,

[2] [h. 2¢-2v] (gratade que representa nn borbre gue apisiala wna puerla) |
UN BORRACHO CELOSO
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No recuerdo yo en que afo
que un hombre conteato estaba;

[Remate y colofor] FIN ¥ Es propiedad de Juan Gran. | [fifete a fo ancho de cajel
| REUS. - Vendese en la libreria de La Fleca, Juan Grau, calle Aleus,
nim, 1. En la misma | casa se halla un gran surtido de romances,
sainetes, libritos, historias, comedias, aleluyas, santos y soldados pintados.
Depésito de librites para fumnar y cajas de cerillas. Papel para escribit,
sobres para cartas, plumas, mangos, lapicetos, ete., ere. Todo 4 precios
muy bara- | tos. Obras que se venden con gran rebaja de preeio [sd.
Revolucian de Polonia, con liminas, 30 | teales por 10. Artagnan el
Masquetero, con liminas 17 rs. pot 8.

Reus: Juan Graw, s a,

47, 2 hojas, sin sign., sin reclamos, wxeo a dos cols, Reus, 21
[XLIV]
Deespigne gue Jwan Prados ~ segunds romance S, [s. XVIIT]

(Grabade emmarcads gue representa a un fraile a lomos de nna nilay a dos mijeres
gesticulantes con drbol y mwbes af fonde]) | SEGVNDQ ROMANCE, |
DONDE SE DECLARA EL FAMOSO DESPIQVE QVE | Juan Prados
executd con {u muger, y lo demas que verd | el cutiolo Lector.

[1] [h. 1e-2v] [Flcade Juan Prados luego
de aquel tan pelado chalco,
12] [h. 2v] FOLIAS,
DFAme licencia, fefiorn,
para § ea tu puceta cante,

[Remate y colofom} F' 1N, | En Sevilla, en la fmprenta Read, Cala del Correo
Viejo.
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Sevilla: Imprenta Real, 5. a.
4", 2 h., sin sign., teclamns, texto a dos cols.

Véase, as arniba, n® XV, la poimera patte de csia edacion, S: IR, 20
[XLV]
Desposorio que celebes Cristo con la preciosisings Crug, S a s xvni]

[Grabado enmarcado: Crog con los sinebolos de la Pasign] | DEVOTO RO-
MANCE, | EN QUE SE REFIERE EL SANTISSIMO DESPO- |
sotio, que celebrd Christo Redemptor, y Sefior nuestro | con la Preciosis-
sima Cruz, para la Redempcion del Li- | nage humano; Y el doloroso
lanto con que su Santissi- | ma Madre solemnizd en tan altas Bodas ;
Con las dadi- | vas, y ricos presentes, que ofrecieron 4 los Divinos |
Desposados los Apostoles, y Evangelistas Sagrados, y | los demvis Santos
que vinieron al | Combite.

1] [h. ir-2v] [*Quel Verbo Soberano,
Hijo de Dias verdadero,

[Remate y colofér) [bande formada por adornos fipegrdficos) | Barcefone: En ia
Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, | en la calle de los Algodoncros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, 5. a.

4", 2 h., sin sign,, reclamos, wexto a dos cols. B:H)L9
[ XLVI]
Desprecio bien vengado ~ relacion de gracioso 1840

RELACION DE GRACIOSO | CONOCIDA | POR EL DESPRE-
CIO | BIEN VENGADO, | [bigovera]
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[1] [h. 1r-2v]  ¢Que me paricra mi madre
DAL VCrME ) €51¢ pucsto?

[Coloféir:] Impreso en Jerez de la Frontera y reimpreso | en Sevilla
imprenta de Hidalge y Compaiiia, | Afio de 1840,

Sevilla: Hidalge y Compadia, 1840.

4%, 2 h., sin sign,, sin reclamos, rexto a dos cols. S:H, 1
[ XLVII]
Desvelado, Juan ~ Coplas mrevas por las foliar S a s xvi]

{Dos grabados: dos homibres al parccer moros en conversacign en un canrine; violinista
con expadin] | COPLAS NVEVAS | POR LAS FOLIAS, | CON QVE
VN CORAZON AMANTE, | delpues de pintar las perfecciones de (u
{ amado objecto, implora (us | piedades. | Dalas 4 fug Juan Defivlado, en
da calle de Camaleones.

11} |h. 1e-2v] [®*1'u puerta un afligido,
bella Nife, llega a hablarte;

[Rentate y colofin) {limea borizontal formada por filetes menares) | Con Licencia:
En Sevilla, en la IMPRENTA | REAL, Cafa del Corteo | Vigjo.

Sevilla; Imprenta Real, 5. a.
47, 2 h., sin sign., reclamos, 1wxto a dos cols.
Véase reproduccidn de Ta primera plana en pig. 62, S IR, 4
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COPLAS NV
POR LAS FOLIAS,

CON QVE VN CORAZON AMANTE,
defpuesde pintar las perfecciones de fu
amado objecto, implora fus
piedades.

Dalas & luz Juan Defvelado, en lacalle de Camaleones.

A Tu puerta un afligido, que no llegues a {ofiarme.

bellaNife, llegad hablarte; ~ Defpierta de tanto fuciio,

no te admires, que no es nuevo, dexa efle mullido catre;

que un ciego por puertas ande.  que no es bien que cftt dormidz
Conmisclamorofas voces  quien de defpierta hace alarde.

he intentado defpertarre, Mis anfias no me permiten,

por folicitar piadofo, que calle eftando en la calle,
T
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[ XLVIII ]
Diclaga entre mn ofictal y wna pasiora catalana S a. [s. NIN]

[Dos grabades: pastora, militar) | NUEVQ DIALOGO | Entre un oficial y
una pastora catatana. | [bigoterd)

1] (h. 1r-2v]  Oficial. Prenda hermosa de mi alma,
sin t no puedo vivir,

[Remiate y coloféer] [adorne tipegrdfico] FIN [viftetd) | [pequeda vifieta en negro gue
representa un pescadon] | [filete a lo ancho de la cajd) | REUS.— Véndesc en la
libreria de Juan Grau, calle del Metje Fortuny, nim, 5. en ia misma casa
[f# segwnda a ewieada] | se halla un gran surtido de romances, sainetes,
libritos, historias, comedias aleluyas de redolines, san- | tos y soldados
pintados. Depdésito de libritos para fumar y cajas de cerillas. Papel para
escribiz, sobres- | para cartas, plumas y mangos. Gran surtido de
devocionatios, carteras, petacas, abanicos, cromos, cal | comanias,
calendarios, naipes, pizarras, etc. eic. ec.

Reus: Joan (rrau, 5. a

4", 2 h., sin sign., sin reclamaos, textos a dos cols, Reus, 39
[ XLIX ]
Didilagn espirituat entre lo fill pridig i son pare 8. a. [s. XIX]

[Grabado enmarcade que representa ki enelta del bije prodige] | DIALOGO
ESPIRITUAL | ENTRE LO FILL PRODICH | Y SON PARE.

111 [h 1e=2v] A un bon pare, que tenia
dos flls, 1i digué 't petie:
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|Reswate y colofim] FL. | [finea borigontal) | Barcelowa : Estampa dels Hereus
. de la Viuda Pla.

Barcelona: Herederos de 1a Vinda Pla, s. a.
47, 2 h., sin sign., sin teclamos, texto a dos cols, B: HVP, 34

[L]
Diego Freas y Antonio Moniero S a [s. XiX]

[Tres grabados: bombre con espada y pistola; dama con abanics y flor; bombre a
caballe com espada 3y pistold] | NUEVA RELACION Y CURIOSO
ROMANCE , EN QUE SE REFIERE | una raro suceso y notable
tragedia, que en 1a ciudad de Antequera | sucedio con dos mancebos muy
amigos , el uno llamado Diego de Frias, | y el otro Antonio Montero, el
cual era casado con una hermosa | dama ; y como Diego de Frias,
habiéndose enamorado de ella, | la sacd de su casa, y la levd 4 Sevilla ;
como despues | Antonic Montero los mato 4 entrambos, | DE
ANTONIO MONTERC.

[1] (h. 1+-2v] @ la Yirgen del Rosario
le suplico me dé aliento,

[Remate y colofir] FIN. | [#nea horizental] | Barcelona : Imprenta de los
Herederos de la Viuda Pla, calle | de Cotoners.

Barcelons: Herederos de la Viuda Pla, 5. a.
4°,, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HVP, 31
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[LI]
Diego de Frias y Antonio Monters 1816

13 | [Dor grabades: cabalere y dama montados a cabaflo conversande con wn
cabaflero con escopeta al bombro; drbel) | ANTONIO MONTERQ, Y
DIEGO DE FRIAS. | ROMANCE, EN QUE SE REFIERE UN
RARO SUCESQ, Y | notable tragedta, que en la Ciudad de Antequera
les sucedi6 4 | dos Mancebos muy amigos, el uno lamado Diego de
Frias, y ¢l | otro Antonio Montero, el cual era casado con una muy
hermosa | Dama: y como Diego de Frias, habiéndose enamorado de ellz,
| Ja sacé de su casa, y fa levd 4 la Cindad de Sevilla, | y como despues
Antonio Montero los matd | 4 entrambos,

|1} |h. 1e-2v] Bl a Viegen dei Rosatio
la suplico me dé alicnto,

[Celgfinr] Con licencia, En Sevilla, por la Viuda de Vazquez y Compaiia
| Afio de 1816.

Sevilla: Viuda de Viaquez y Cia,, 1816,

4“., 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. Vv, 2
[LII}
Diontsio de Salamanca ~ primera parte 5. a. [s. XIX]

Nt 19, | [Flangrieada por dos flareros con flores, estampa encwadrada de San
Auntonto de Padna] | DIONISIO DE SALAMANCA. | PRIMERA
PARTE.

[1] [h, 12-2v] BN el nombre de Jesus,
y la Virgen Soberana,
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[Coloférr] Con licencia ; En Cordoba, en la Imprenta de Don Rafacl |
Garcia Rodriguez, Calle de la Libreria,

Cdrdoba: Rafael Garciy Rodrigucz, 5. a.

47, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols, C:RGR, 6
[LIIT]
Dionisio de Salamanca — segunda parie S, a [s. XIX]

{Flangueada por dos floreros con flores, estampa encvadrada de San AAntomio de
Padud] | DIONISIO DE SALAMANCA. | SEGUNDA PARTE.

11] [h 12-2v) A dixe que cn la mazmorra
quedd Dionisio metido,

[Coiofiin:] Con licencia : En Cérdoba , en la Impreata de Don Rafael |
Garcia Rodriguez, Calle de la Libreria.

Cérdoba: Rafael Garcia Rodriguez, 5, a.

4", 2 h., sin sign., sin reclamos, texeo a dos cols. C: RGR, 7
[LIV]
Discursos de nna dongelia per elecci6 de estat Soa s XiX]

[+ amibos Jados de un grabads gwe representa nna nujer foverr] DISCURSOS /
DE UNA DONSELLA | per elecci6 de estat; / los inconvenients | que
troba en set / monja, en que- | darse minyena, / y en ser casada, | ¥
resel / casarse.
1] |b, 1r-2v] DOn dia estant jo on casa
posada dins de la arcova,
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[Resmate y colofom) FL. | [finea horigontal] | Barcetona : Estampa dels Hereus
de la Viuda Pla, career | dels Cotoners.

Barcclona: Herederos de la Viuda Pla, 5. a.
4°, 2 h., sin sign., reclamos, texeo a dos cols. B: HVP, 23

[1V]
Dos amantes de la cindad de Toledo Sa. [s XvIt]

[Grabads gue representa una escena en el campo con ciudad al fonds, nn hombre en
&l suelp como minerto, con espada entre los brazes, y o sina dama de pit clavindose tina
espada) | NUEVO ROMANCE, | EN QUE SE DA CUENTA DEL
MAS LASTIMOSO | caso, que ha sucedido en la Imperial Ciudad de
Toledo, en- | tre dos Amantes, que despues de muchos entedos mu- |
ricron entrambos; con todo lo demas que verd | el cutioso Letor.

|11} [h. 1e-2v] [*l'ento escuchen los ayres,
entre lns tinicblas vatias

{Rematey colofém] FIN. | {linea borizontal formada por filetes menores} | Barcelona
: En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, enla | calle de Cotoners.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, 5. a.
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: H]], 19

{LVI]
Doas famosas victorias 5. a fz176%]

% | NUEVA RELACION, | ¥ CURIOSO ROMANCE, EN QUE SE
DECLARAN | las dos famof(as Victorias , que la Efquadta de Javeques
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| del Rey N. 5. baxo del mando del Capitan de Navio | D. Antoaio
Barcelt, ha conleguido [obre los Pira- | tas Argelinos , en el prelente afio

- de | 176%. como vera el curiolo Lector. | [dos grabades: un turco armado de

tfangu y baston; wr navio]

[1] {h. 1t-2v]  E*Ungue fiempre vencedoras,
contra Lunas Africanas,

[Remate y colofir] FIN. | CON LICENCL-. Lerida: Por CHRISTOVAL
ESCUDER, | Impressor, en la Plaza de 5. Juan.

Lerida: Christoval Escudér, 5. a. [¢17697].

4%, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. C.s 11716
[LVII]
E/ cerco dz Romea per ef rey Desiderie ~ relaciin S 2 [s XIN]

Num. 158. | RELACION | EL | CERCO | DE ROMA | POR EL
REY | DESIDERIO.

[17 [h. 1e-2v]  Eoberbios muros de Roma,
arruinados y desechos:

.

[Colofen) \Con licencia : En Cdrdoba, en la Imprenta de Don Rafael |
Garcia Rodriguez, Calle de la Libreria.

Cordoba: Rafrel Garcia Rodriguez, 5. a.
4°,, 2 h., sin sign., sin reclamns, texto a dos cols.
[.a comedia cta de Luis Vélez de Guevara C: RGR, 5
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[LVII]
E desdén, con of desdén ~ relaciin S a. [s XIX]
Num. 174, | RELACION | EL DESDEN CON EL DESDEN.

{F] [h. 1e-2v]  [PA sabes como en Urgel
tuve antes de mi partida

[Colafér] Con licencia : En Cérdoba en laImprenta de Don Rafacl Garcia
| Rodtiguez, Calle de la Libreria.

Cérdoba: Imprenra de Rafacl Garcia Rodriguez, s. a.
47, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols.

Relacion de la famosa comedia de Moreto C: RGR, 13
[LIX]
E{ mayor monstrve, fos celos ~ relacidn de mufer S. a. [s. xvin)

[Banda con motives vegetales, con un sdtiro en ¢f centro] | RELACION | DE
MUGER, | ELMAYOR | MONSTRUO | LOS ZELOS. | EN QUE
UNA DAMA LE DA, MUI ENOJADA, | quexas 4 (u Amante , por
haver cogido ua papel, en que la | mandaba matar, porque no la gozara
otro, eftando & | para rendir la vida en un Cadahalfo. | DE DON
PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

1] [h.1e-2v} @*Ien penlaras, & cobarde
amante, O tyrano elpoflo,

[Remate y coloforr) F1N. [banda formada per bigeteras menores] | Con licencia -

En Sevilla, en la Imprenta Caltellana, i Latina de | jofeph Antomio de
Hermofifla , Mercader de Libros, en Calle de Ge- | nova , donde [e
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hallarin Comedias, Hiltorias, Relaciones, | Entremefes, i Romances
varios.

Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, 5. a.
4, 2 h., sin sign,, teclamos, texto a dos cols, S:JAH, 7

[LX]
E{ valor bien empleade ~ relacidn S.a. [s.xvi)

Num. 125 | [Does grabades: ume que representa a sina dapra sentada gie tiene en
su regaze @ nn aballere al parecer muribundo, rodeado de armas por el suels,
obiervadas por un pasior; peregring o salvye en pic con bordin; otro, escena de lucha
con espadas en la que un cabaliero es atacado por varies ofres] | RELACION
NUEVA. | EL VALOR BIEN EMPLEADOQ, | POR LA HERMOSA
| DONA BLANCA.

[1] [h. 1r-dv]  EPAci en [lides, aquel raro
pradigio, ddde la fama

[Remate y colofim) [dos maneeillas) FIN. [dos manecilias] | [en of inserior de una
orla con banda ancha fornada por adernes lipegrificos] CON LICENCIA: | En
Sevilla, por D. Jofiph Navarro_y Armrige, en calle de | Genova, ddde [e
hallatin de todo genero de furtimiento, | Comedias, Entremefes,
Relaciones, Romances, | y muchos papeles curio(os. | [Reware] [Banda
berigontal formada por dieg; manecillas)

Sevilla: Joseph Navatto y Armijo, 3. a.
4°, 4 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. 8:JN, 1
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[LXI]
E{ pator bien empleado ~ relacidn S a. [s. XIX]

Nam. 9. | {erabado gue representa una eseena en la gue dos bhombres de armas
rompen kinzas] | RELACTON NUEV.1 | EL VALOR BIEN EMPLEA-
DO | POR LA HERMOSA | DONA BLANCA.

[11[h. 1e- 4v]  BPaci cn Flandes, aquel raro
prodigio donde la fama

{Colofiém] Con licencia : En Cordoba , en la Imprenta de Don Rafael |
Garcia Rodriguez, Calle de la Libreria,

Cordoba: Rafact Garcia Rodrigucz, 5. a.
4%, 4 h,, sin sign., sin reclamos, fexto a dos cols. C: RGR, 1

{LXII)
Llefant S a. [s XIN]

[Grabado de una piega que representa a un elgfanie tras nna verfa con personas al oiro
lade gue fo observa] | HISTORIA INTERESAN | DE UN | GRAN-
DIOS ELEFAN | Ab totas las assanyes que va passi | desde son
neixament hasta ‘] present any | [bigoserd]

[1] [h. 1e-2v]  Lector, si acis viatjavas,
veurfas cosas mol grans:

[Renzate y colofer) (Es propiedad de Juan Gran.} | -F1- | [fikte a I ancho de la
eafd] | Reus— Se vent en la libreria de Joan Grau carrer de Aleus, nim.
1. En la mateixa casa | si troba un gran sortit de romansus, saynetes,
llibrets, historias, comédias, aleluyas de | soldats pintats. Diposit de
Hibrets pera fumar y capsas de mistos. Papé pera escriure, so- | bres pera
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cartas, plomas, palillos, llapicers, etc., etc., Tot 4 preus mol baratos. Obras
ab | gran rebaixa de preus Revolucion de Polonia ab grabats 30 rs. por

10. Artagnin, ‘l Mos- | quetero, ab grabats 17 per B.

Reus: Juan Grau, 5. a.

4°,, 2 h., sin sign., ni reclamos, texte & dos cols. Reus, 25
[LXIII ]
Enborabuena rendida del fidelisima reino S.a. [¢17467)

[Pertadz] ENHORABUENA | RENDIDA | DE EL FIDELISSIMO
REYNO | DE ARAGON, | QVE DA VN HIJO $VYO EN SV
NOMBRE, | A LA REYNA N™ S* | DONA MARIA BARBARA
| DEPORTUGAL, | EN SUEXALTACION AL TRONO | DELAS
ESPANAS, | SVPLICANDOLA | SE INTERPONGA CON ELREY
NUESTRO SENOR | (DIOS LE GUARDE) | PARA QUE SE
COMPADEZCA DE EI REYNO. | CON LICENCIA: | [fnes
borizontal | En Zaragoza : En la Imprenta de FRANCISCO MORENO. |
Vive en la Calle de la Cuchilleria.

il [ 2r4r]  ENDECASILABO.
B*ARBARA heroyea, bello, digno empleo
de nueflire amado Rey el Gran FERNANDO,

[Remate] F 1N,

Zaragoza: Francisco Moreno, s. a. {:1746%).
4°, 4 h,, sign. A*rectamos, texto & una col, A'v y A en blanco Z:FM 1
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[LXIV]
Entrada de Felipe V' en Madrid ~ tercera relucidn 8. a. [s. xvin)

' | TERCERA RELACION, | Y COPIA DE CARTA QVE VN
SVJETO DESTA | Corte embia 4 vn Dotor de Toledo, en que fe di qu
enta [si] de | la Entrada del Rey Nueltro Sefior D Felipe Quinto {que |
Dios guarde} on el eftilo | Iocolo.

1] [h. 1e-d4v]  B**Or vaa Carta ateallada,
que tuve por ¢l Correo,

[Remate:] FIN.

Sisi,sa
4,4 h., sign. A", reclimos, texto a una cal. SIT, 9
[LXV]
Entrada del Drgue de Osina en Fleas S.a. [¢17297]

[Escndo real flangneads pordos adornos tipogrdfices] | SV CINTA RELACION
EN VN CVRIOSO ROMANCE : QVE | refiere por menor ¢f cofto (i fiimo,
¥ viltose aparato, con que entrd en la | Plaza de Yelws el Excmo. Seftor Dugne de
Ofluna, & dar ¢f parabien al Rey | D Juan Quinto de Portugal de los felices, y
celebrador calamientos « | y los cariofos afectos con gue fue recebida la Seora
Infanta | de E (pasia. y mercedes gue e Rey bizo ¢ fus vaflallos | 4 peticion de dicha
Sedtora Infanta.

{t] |h. 1r-2v]  @PLtos Montes Lufitanos
que en galantes obelifcos
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[Colofin] [linea borigontal forvrada por filetes menores] | Con licencia: En
Sevilla, por la VIVDA DE FRANCISCO DE LEEFDAEL, | enla Cala
del Correo Viejo.

Sevilla: Vda. de Prancisco de Leefdacl, s. a. (317299),
4, 2 h, sin sign, reclamoy, texto a dos columnas separadas por uma banda
formada de adornos tpograficos. 5:VFL, 8

[LXVI]
Lstisora ~ segona part S a [s XIX]

[Grabado que representa una escena en nredio de la calie en la que nn joren lee inos
papeles snbids a wna silla, ante una conenrrendia variada con fodes los tipes taciales]
| LA ESTISORA | SEGONA PART | [bigosera] | Nou sermo plé de
mentidas, ni que semblin veritats; escrit | a las foscas, un dia de molt de
sol; adornat amb | moltas garrofas, guixas i alguna embusteria més; | y
qui no hu vol creurer que hu vaigi a veurer.

{1) | 1e2v}  Arasi que heu de escolid,
lo male que vull esplica.

[Remate y coloférr] = F1 = | Espropietat de Vda. de Joan Gran. | [filete de mredia .

caria a lo ancho de cgia] |REUS— Es ven a l llibreria «La Fleca» de Vda, de
Joan Grau Gené, carrer Aleus, 1. A la mateixa casa es | woba un gran
assottit de romangos, sainets, llibrers, histoties, comedies, aleluies de
redolins, fulles de sants | i soldats. Diposit de llibrets per a fumar i capses
de mistos. Paper per a escriurer, sobres per a cartes, plumes | palillos,
etc., cte. Tot a preus molt baratos.

Reus: Vda. Joan Grau, s. a,
4°,, 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto a 2 cols, Reus, 34
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[LXVI1]
Estudiante de Lorca ~ primera parte S a. {s. XVIN)
(Grabado epmarcado de labrader arands con pargja de bugyes) | PRIMERA
PARTE DE L.OS ROMANCES DE LA GRACIOSA | burla que hizo

4 cietto galin un Eftudiante en b | Cindad de Lotrea.

{1] [h1r-2v]  EVenefe por todo ¢l mundo,
por las Ciudades, y Reinos,

{Remate y eolofée] F1N. | Conlicencia en Sevilla, en la Imprenta Real, Cala
del Correo Vicjo.

Sevilla: Tmprenta Real, 5. a.

4%, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. S:IR, 18
[LXVIII |
Estudiante de Lorca ~ segunda parte S.a. [s. Xvi)

[Grabade tnmarcado de labrador arande con paresa de bueyes) | SEGVNDA
.PARTE DE LOS ROMANCES DEL ESTVDIANTE | de Lorca, y
como [#q le hizo otta burla al | mifmo Galan.

[1} [h1r-2v]  EPA dixe como quedd

confulo ¢l novio cn la cama,

[Colofén] Con licencia ; En Sevilla, en la IMPRENTA REAL, Casa del |
Corteo Viejo,

Sevilia: Imprenta Real, 5. a.
4%, 2 h., sin sign,, reclamos, texto a dos cols. S IR, 19
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NUEVO, Y CURIOSO ROMANCE, DEL MODO DE VIVIR
de los pobres Estudiantes, que estudian en Valencia.

Rompa el silencio mi voz,
atencion, que vd mi pluma;
oygan los de capa negra,
digo 4 la gente comuna,
los de golilla redonda,
ue van siguiendo fortuna,
sirviendole de vasallos
al grande Rey de la tuna.
Digo 4 los Estudiantes,
gue 4 la fama, sin segunda,
e ingenios adelantados,
como publica la pluma
en esta Universidad
de Valencia , non plus ultra
conocida en todo el Orbe,

y es de las ciencias qoe abundan:

¥ 4 los ecos del clann
de la Fama, que retumba,
acuden los de Castilla,
de Vizcaya, y la Coruma,
de Navarra, y Aragon
de Mallorca, y Cataluna,
de Cerdena , y de Sicilia,
de toda la Italia en suma,
de los Estados de Flandes,

de Borgofia , y no se escusan
Portugal , y Maragates,
y hasta la nacion Monsieura,
padeciendo en los caminos
contratiempos , y fortunas :
de estos, por lo general
es de quien habla mi Musa :
Demos principio 4 la historia,
veamos lo que redunda
en los pobres Estudiantes,
ue es lo que intenta mi pluma.
"}‘odns los-anos , seiiores,
Saqui valga la cordura )
os Catedrilicos salen,
ue los nombra la Republica,
e Tomistas , y Escotistas,
de las cuestiones se fundan.
Apenas estin nombrados,
como cada cual procura
el convoear 4 los suyos,
pidiendo favor ,y ayuda,
Farl traer 4 su bando
0s mas, para que se luzgan,
Ajiintanse las escuadras,
¥ resuelven en sus juntas,

PLIEGO NUMERO LXIX



[LXIX]
Estudiantes pobres de Valencia S.a. [ XIX]

{Grabado enmarcade que representa a nn gripo de sopistas con sus platos en la mano
ante nn fraile que distribye wna marmitd) | NUEVO , Y CURIOSO
ROMANCE, DELMODO DE VIVIR | delos pobres Estudiantes, que
estudian en Valencia.

[1] fh. 1e-2v]  Elompa cl silencio mi voz,
atencion, quc vi mi pluma

[Remate y colafinr) FIN, | [4nea horizontal | Barcelona : Ba la Imprenta de los
Herederos de la Viuda Pla, | calle de Cotoners.

Barcclona: Heeederos de la Viuda Pla, s, a.
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, rexto a dos cols.

Viase reproduccion de la primera plana en pig, 76, B: VP, 10
[ LXX]
Felig fortuna que twve un bijo de wn cortante Soa. [s. xXvig

[Dos prabudss: danma; joven carnicero en s tienda con tin bacha en ka wane, balanga
¥ piesas d carne] | NUEVA RELACION , Y CURIOSO ROMANCE ,
DE LA | mas-prodigiosa histotia, que han oido los mottales, en que se
| declara fa feliz forruna que tuvo un hijo de un cortante de la | ciudad
de Cadiz, llevandosele un mercader 4 las Indias. Dase | cuenta como
volvio a Esparia por permision det Cielo, y se ca- | s¢ con Ia hija de un
mercader cavsante de su | desgracia v dicha, | PRIMERA PARTL.

[1] [h 1e-2v] O gran Dios de la verdad,

Criador de tierra, ¥ ciclo,
2] [h. 2e4v] |« bo anchie de Ja cajer] SELGUNDA PARTL,
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= dije como salid
aquel mercader de fama

[Remate y colgfire] FIN, | [linea borigental] | Barcelona : Impreota de los
Hetederos de la Viuda Pla, calle Cotoners.

Barcelona: Herederos de la Viuda Pla, s 8.
47, 4 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HVP, 17

[LXXI |

Fnix Alva S, a s xvi)

[Tres grabadas independientes: ledn rampante coronado, bombre con escopeta al hombro

y perro, mnfer atada a wn drbol con ef torse desenbierts] | NUEVA RELACION,
Y CURIOSO ROMANCE, EN QUE | se declaran los maravillosos
sucesos de una muy noble Sciiora, lamada | Defia Fenix Alva: Dase
cuenta, como habiendola sacado un amante su- | yo de su casa con
engafios, la llevd 4 un monte, en donde la quiso quitar | su honot, y la dié
de puiialadas: como asimismo la venganza que to- | mé un Leon de su
alevoso amante, y el dichoso fin | que tuvo la Sefora.

] [ 12-2¢]  CPOY, Scfvor estadme atento,
escucha en prosa arrcglada

[Rermate y colofirr] | [finea borizontal formada por filetes menored] | Bareelona Por
los Heredetos de Juan Jolis Impresor, | en la calle de los Algodoneros,

Barcelona: Flerederos de Juan Jolis, s. a.
4%, 2 h,, sin sign,, teclameos, texto a dos cols, B: HJ), 18

78




[LXXII]
Feénixe Alva S.a. [s. xXvHI

(Grabade ennarcada que representa, en medio del nonte, a una peger en o suelo y a
nn hombre gue con nna escopeta apunta a wn keén | | FENIX ALVA. |
DECLARASE EN UN DISCRETO ROMAN- | ce los acalos, y
matabillofos suceflos de una noble fe- | dora, que haviendola robado un
amante de [u cala, | delpues que con ingratitud la quifo quitar v honot,
| la did de pudialadas, y la dexd en el monte: La vengan- | za que tomd
un Leon de [u amante, y el di- | cholo fin que efta [efiora | tuvo.

] |k 1e-2v] 3, fedor, eltadme atento,
eleucha en proffa arreglada

[Rewate y colofie:] FIN. | Con licencia: En Sevilla, en Ia Imnprenta de Jo/gph
Na- | warro, Mercader de Libros, en la calle Genova: | Donde [e hallara

elte, y otras | Menudencias.

Sevilla: Joseph Navaero, 5. a,

4%, 2 h,, sin sign., reclamos, texre a dos cols, 51IR, 7
[ LXXIIT}
Terré, José, alias Queri ~ Trovos nuevos elogantes S, a. [s. XIX]

[Tres grabados: mnchacha bailando con casianinelas, caballery gre toca la guitarra,
minchacha bailanda con pandereta] | TROBOS NUEVOS ELEGANTES |
Y AMOROSOS | PARA CANTAR LOS GALANES A SUS TIERNAS
QUERIDAS, | COMO LO VERA EL CURIOSO LECTOR | Por . B
Q. | [adormo fipogrdfico]

1] [pdgs. 1-2} 1.
Blanea luna de mi ciclo,

g




sol radiante de esplendor,
121 [pdg 2| 2.

Fé, esperanza y casidad

hoy siente mi corazdn;
13] Ipag 2| 3.

Dama querida y hermosa,

descos tengo de verte,

[4] [pas. 2-3]

b

Adorable pritavera

valle sembrado de flores
55 [pdg: 31 3.

Con todo el oro del mundo

pueden comprar tu salero,
6] [pig 3] 6.

¢Sabes moza resalada

que eres vara de virtud?
7} [pab. 34 7.

Tu linda y pura sonrisa

me 4 fatigas de muerte,
18 [pag 4] B.

De mi preciosa merena [rid

que viva siempre el salero;

-1

91 lpdg 4] -

Adios Sol de mediodia
de mis amores la floc

[Remrate y colofére} FIN | (ES PROPIEDAD DE JUAN GRAUY) | [fifete a do anche
de la caja] | REUS.— Véndese en la libretia de Juan Grau, calle del Metie
Fortuny, nim. 5. En la misma casa se halla un gran surtido de }
romances, sainetes, libtitos, historias, comedias, aleluyas de redolines,
santos y soldados pintados. Depdsito de libritos para fumar | y cajas de
cerillas. Papel para escribir, sobres para cartas, plumas, mangos, lapiceros,
ctc., etc. Todo 4 precios muy baratos, Obeas | que se venden con gran
rebaja de precio. Revolucidn de Polenia, con liminas, 30 rs. por 10.
Artagnan el Mosquetero, con | Jiminas, 17 1s. por 8.

Reus: Joan Cirauw, 8. a.
4", 4 pags., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. Rews, 42
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[ LXXIV]
Feré, José, alias Querl ~ Vida i costums dels pajesas 8. a. [s. XIX]

(Grabaia de una sola piega gue representa escena de trabafos canpesinos funto @ una
masia] | CURIOSA RELACIO | de la vida ¥ costums dels paigesos,
comparada ab la | d'alguns senyors que no traballan. | ESCRITA PER

JEQ | (bigtens]

1] th. 1e-2v]  Sense dir gens de mentida,
y parlant molt net y cld

de Juan Grau. - REUS.— Véndese en la imprenta y libreria La FLECA,
Aleus, 1 :: Gran | surtido en quincalla y juguetes @ Libros de primeta
ensefianza. etc., etc.

Reus: Juan Grau, s a.

4%, 2 h,, sin sign,, sin reclamos, rexto a dos cols, Reus, 19
[LXXV]
Ferré, José, alias Queri ~ Lo taronjaire S a. [s XIX]

(Grabads de una pieza que represenia xn naranjero que di wnd fruta @ und joven) |
CANSO NOVA Y DIVERTIDA | EN CATALA | [e# o inerior de sna
orla de composicion tipagrdfies] LO TARONJAIRE

(1] b 1e-1v] L
Vaiga noyns compreu taronjas
compreulas sensa recel
[wd fir] JOSEPH FERRER, | (ES PROPIETAT DE
JOAN GRAU.) | [en el fuserior de stna orla formada por
adornos tipegrdficos] LAUS DEQ
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[2) [0 20-2v]  Ades grabados independientes: peyés y caballero|
DIALECH | ENTRE | SERAFI Y GANDALLA
Serafi. Ola Gandalla ahont vas,
t'as turnit prim com un pal

[Remates] [en ef interior de nna orler] FI | BS PROPIETAT DE JOAN GRAU |
[fitete a lo anmcho de caja} | REUS.~Se vent en la llibretia de Joan Grau carrer
del Metje Fortuny ntin. 5. En la mateixa | casa se trova un gran surtit de
romansus, sainetes, llibrets, historias, comedias, aleluyas de | sants y
soldats pintars, Dipdsit de Hibrets pera fumar y capsas de mistos. Papé
pera escriure | sobres pera cartas, plomas, palillos, Uapicers, etc., etc. Tot
4 preus mol baratos. Obras que ‘s | venen ab gran rebaixa de preus
Revolucion de Polonia ab grabats 30 rs. per 10. Artagnan ‘1| Mosquete-
to, ab grabats 17 13, per 8,

Reus: Jorn Grau, & a.
47, 2 h., sin sign., sin reclamos, textos a 3 cols. Cada una de las composiciones
incluidas en esre pliego parecen constituir, a su vez, piezas disdnras que

pueden separarse y venderse independientemente. Reus, 27
[LXXV1]
Ferré, José, alias Queri ~ Testament y enterro de ana pusa S a s Xix]

[Grabade que representa ef cortejo de entierrs de lz palga] | TESTAMENT Y
ENTERRO | DE UNAPUSSA | ESPLICAT AB GRANS GATADAS
COM HU VEURA LO QUE | HU LLEGEIXI, PER ]. E (&) Q.

[1] [h. 1r-1%] A una ciutat molt grandiosa
un gran cas va sucsuhi

12F [h 1v-2r]  MONTESTAMENT | |bigoferal
¥a se que hay fet molt de mal
perqué cap pussa fa be,

[3] [h. 2e-2v]  ENTERRO.... | [bigosera]
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A las tres del demad
an aquella gran ciutat,

[Remate y colofirr] I | Es propietat de Magatzems “La Fleca® Imp. «La
Flecan | [filete de media cafia a Jo anche de la czrd] | REUS.— En la casa
Magatzems «La Fleca» carrer d‘Aleus, niimero 1, es venen romansos, |
sainets, histories y llibrets a preus equitatius. Dipdsit de llibrets de paper
de fumar y capses | de mistos, gran assortit de paper d‘escriure, sobres
per a cartes, plomes, mangos, llapi- | deres. Gran assortit de paraiplics,
sombrilles, vanos, etc., ete.

Reus: [.a 'keca, 3. a.

4", 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto a dos cols, Reus, 41
[ LXXVII]
Ferré, José, alias Querd ~ Canciones de la jola S a. s XIX]

[Tres grabadas independientes que representan a wna danta con abanico, mdjo o
uitarra, gitana bailando con pandereta] | CANCIONES DELA JOTA | Para
cantar los Galanes a sus queridas Damas, con el nombre de cada una |
POR JOSE FERRE (A) QUERI | [bigerera] | PRIMERA PARTE

|1} [h. 1¢] 1»
Matia prenda adorada
reina de mi corazoén,
12] {h. 1] 20
Oh! Teresa angel de amor
origen de mis memorias
13} [h. Tv) 3
Antonia cindida flor,
que al aire lanza su aroma,
4 |h 1v] 4+
La mas pura y celestial
para respirar amores
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(5] [h. 1¥]

[6} [ 1v]

[T {h. 1v]

(8] [h. 1v]

[9] fb. 2

{10] |h. 21]

[11] h, 21

[t2] b 21]

[13] [h. 2

[14] [h. 21)

(15] [h. 2v]

[16) [h. 2v]

[17] [b. 2v]

5
Ay! Francisea reina mia
luceso de la manana,

6r

Vivan las rosas de Abril
que viva tu sat hermosa

72

Pot Joscfa pierdo ¢l tino
por clla suspiro y lloro

8

Raimunda prenda querida
cstrella del firmamento

9"

Se lleva por més risucfia

«la corona de laurel»

10"

Cuantos afios ha Dios mio
que estoy viviendo con pena,
1.

Emilia la flor del valle

¢s [a que sicmpre me mara,
12+

El sol del més puro amor
solo con Tecla se halla

13

Me creo siempre encerrado
en una terrible jaula

142

Carmen mi fica hermosum
€3 tan tubia como ¢l oro
150

Una mariana de Mayo
Vicenta me ¢namorg

16"

Cuando miro a Catalina

la nifia mis candorosa

174

Eres Elvira preciosa
Ia reina de las mujeres
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(18 h-2v)  ADVERTENCIA
Lindas hermosa abur
de vosotras me despido

[Remate y colofon) [AS centro y entre dos dobles filetes) FIN | [uctificado a la
derechar] (Es propiedad de Vda, fuan Gran Gené ) { [filete de mredia cadia a b ancho
de fa peiging] | REUS.— Imprenta y Libreria «La Flecar de Vda. Juan Grau,
calle Aleus, mim. 1.— En dicha casa halla- | rin un gran surddo de
historias, libros, sainetes, tomances y estampas, todo bueno y barato—
Ademds, encontrarin en la misma casa, gran surtido en paraguas,
sombrillas, abanicos, monederos, petacas, carteras, boquillas, etc., ete.

Reus: Vda. Juan Grau, & a,
4%, 2 h., texto a dos cols, sin sign., sin reclamos, Reus, 17

[ LXXVII]
Ferté, José, alias Queri ~ Hagadias famosas de wuna langosta S, a. [s. XIX]

[Grabads de wuna piega gue representa la lucha entre un conefo y una langosta en ef
wrar, observada por s grepo de personas desde ba orilia) | HAZANAS FAMO-
SAS | DE UNA LANGOSTA Y UN CONEJO | por cllos mismos
relatadas | [ffler]] POR ). B Q. [fifere]

[1] |b. 12-2v]  T.as hazadas de un concjo
¥ una langosta terrible

{Remate y rolofin] FIN | Es propiedad de Vda, de Juan Graw. | [fikse de
miedist caiia a Jo ancho de ki egja] | REUS.~ Véndese en la Libeeria «La Fleca»
de Vda, Juan Grau Gené, calle Aleus, 1. | En la misma casa se halla un
gran surtido de romances, sainctes, libritos, historias, co- | medias,
aleluyas de redalines, hojas de santos y soldados. Naipes y libritos para
fumar. | Papel para escribir, sobres para cartas, plumas, mangos, ctc.
Todo a precios baratos.
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Reus: Vda. de Juan Grau. 5. a.

4., 2 h., sin sign., sin reclamos, textos a dos cols. Reus, 26
[LXXIX]
Ferré, José, alias Querd ~ Swfcidio de Adelaida 8 &[5 X1X]

[Crabads que representa ef swicidio de la joven, langndose al mar desde nmas peias,
nna barea en ¢f mar con dos navegantes] | Desgraciado suicidio de Adelaida |
Joven de diez y nueve afios de edad | por verse engafiada y despreciada
de su amante. Acaecid en ¢l mar de Barcelona | Por | E () Q. | [filete
doble] | CANCION | ereeeee | Primera Parte

1] |h- 119 1
sDonde vas infeliz desgraciada
atrevida y con tanto despecho?
[2) [b. 1v-2t]  Segunda Parcte | [doble frlese] | 1
iDesgraciada, oh victima triste
por los hechos de un birbaro amante!
(3] [h. 21| ADELAIDA | [filerr]
¢ por Dios ingrato amante
ta que de honrado blasonas,
[4] |h. 2e-2v] ENRIQUE | [fiker]
¢En donde estd mi Adelaida
Ia prenda que yo més amaba,
[5] [h. 2v| [entre dos filetes dobles, ef siguiente remate] FIN | Es
PROPIEDAD DE ALMACENES oA FLECA® |
[bigotera] | CANCION DEL ABANICO |
[bigoter]
No hay idioma
tan ¢laro y tan rico,

[Colgfine] [filete de media caria a lo ancho de cgia} | REUS. — Véndese en

Almacenes LA FLECA calle Aleus, 1. En la misma casa se halla un gran
sut- | tido de romances, sainetes, libritos, hisstorias, comedias, aleluyas
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de redolines hojas de santos y | soldados. Depésito de libritos para fumar
y cajas de cenillas. Papel para escribir, sobres para | cartas, plumas,
palillos, etc., etc. Todo a precios muy baratos,

Reus: Almacenes la Vleca, s a.

4°, 2 h., texto a dos cols,, sin sign., sin reclamos. Reus, 20
[LXXX]
Verré, José, alias Queri ~ Un recverda en Jocuras de amor S a s NN

[Grabado que representa a nna niujer en sin cementeito, arrodiliada ante wna fumba
y limpidndose lus lggramas con nn paineis) | UN RECUERDO | EN
LOCURAS DE AMOR | [bigoserd]

(1} [h 12 12
Cuan feliz y dichosa vivia
en ¢l mundo de glorin y amores:

24 [h. 2v| AMURICANA A CORO | [digotera
e

Una madana al prado sali
por los placeres de mi ilusion,

[Remate y colofir) Yosé Tecré (1) Quetd. | [en ef interior de wna orle] FIN | (Ex
propiedead de Vida. de Juan Gran Geng). | |filete de media cafia a lo ancho d cafa)
| REUS.— Véndese en la Libretia «La Fleca» de Vda. Juan Grau Gené,
calle Aleus, 1. | En la misma casa se halla un gran surtido de romances,
sainetes, libritos, historias, co- | medias, aleluyas de redolines, hojas de
santos y soldados, Naipes y libritos para fumat, | Papel para escribie,
sobres para cartas, plumas, mangos, ete. Todo a precios baratos.

Reus: Vda. Juan Grau Gené, s. 2.
4", 2 h,, sin sign., sin teclamos, texto a dos cols. Rens, 43
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[LXXXI]
~ Ferté, José, alias Querd ~ Hechos y estragos S, a. [s. XIx]

[Grabado de nna piega que representa una escena de destrueddn de un caraol gigante
en medio del mar bundiendo barco] | GRAN HISTORIA | de los hechos ¥
estragos del mds grande Caracol que se ha visto en el mundo | [fik#] Por

J B Q. [filete]

1] [h. 1:-2v]  Quicn quiera ser espafiol
de honeadez, honor y gloria

[Remate y colofim] Se pard la bola. | {ES$ PROPIEDAD DE VDA, DE JUAN
GRAUY) | [filete de media caria 2 lo ancho de cyrd] | REUS.— Véndese en la
libreria «La Flecan de Vda. Juan Grau Gené, calle Aleus, 1. En la misma
casa | se halla un gran surtido de romances, sainetes, libtitos, historias,
comedias, aleluyas de redolines, | hojas de santos y soldados. Deposito
de libritos para fumar y cajas de cerillas. Papel para escribir, | sobres para
cartas, plumas, palillos, etc., etc. Todo a precios muy baratos.

Reus: Vda. de Juan Grau, 5. a.

4", 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto a 2 cols, Reus, 24
[LXXXII]
Ferré, José, alias Queri ~ Candioner de la jota valenciana S a [s. XIN]

VTres grabados: muger foven, majo won guitarra y cgarre, dama sentada) | NUE-
VAS Y HERMOSAS CANCIONES | DE LA JOTA VALENCIANA
| [fflere] | Las mas bonitas y variadas que se conocen hoy dia | pot . I}

{a) Queri.

[1] |b. 1-2v}  Viva Espafia que es mi vida
y mi dicha y mi conciencia,
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[2] [h. 2v] DL MIS JARDINLS
Mil flores llevo en la cesta
y al que guicra le vendo mis flores.

[Remute y colofim] ~ FIN — | [filete de media caria a Jo ancho de la cajd) |
REUS.— Véndese en la libreria «La Flecar de Vda. Juan Grau Gené, calle
Aleus, 1. En la misma casa | se halla un gran surtido de romances,
sainetes, libtitos, histotias, comedias, aleluyas de redolines, | hojas de
santos y soldados. Depésito de libritos para fumar y cajas de cerillas.
Papel pata escribir, | sobres para cartas, plumas, palillos, etc., etc. Todo
a precios muy baratos.

Reus: Vda, Joan Grau, 8. a.
4°,, 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. Reus, 38

[ LXXXIIT |
Fiera malvada Soa, [s Xi1X]

[Grabado que representa nn animal monsiriose devorands wn bombre] | LA
FIERA MALVADA | Relacién del hortoroso caso que sucedid | al pais
de Jerusalén, de los cstragos que hizo uma fiera malvada | ANIMAL
SILVESTRE, | cuya forma erz como la presente limina, por Io cual toda
la gente estaba atemorizada | al ver que se perdian muchas personas y
toda clase de animales y por | dltimo se descubrié como lo demis que
leeri el curioso lector. | [bigosers)

[1] [b. 1£-2v]  Dulce nombre de Jesis
ayudadme con la gracia

12] [h. 2v] TROVO SATIRICO | |bigererd]
‘Todas las feas del mundo
perseguidas del demonio

39




Remate y colofor) [doble filerd) F1IN [doble filete] | [fiiete de media caria a lo ancho
de fa egja) | REUS. — Véndese en Almacenes LA FLECA calle Aleus, 1.
En la misma casa se halla un gran sur- | tido de romances, sainetes,
libtitos, historias, comedias, aleluyas de redolines hojas de santos y |
soldados. Depésito de libritos para fumar y cajas de cerillas. Papel para
escribir, sobres para | cartas, plumas, palillos, etc., etc. Todo a precios
muy baratos,

Reus: Ta Fleca, s. a.

4°,, 2 h., sin sign., sin reclamos, textos 4 dos cols, Reus, 35
[ LXXXIV ]
Fiestas con que Sevilla recibic a sus reales Majestades [¢1729

|Esendo real] | VERDADERA RELACION, EN QVE SE DESCRI-
BEN IAS | planfibles Fieflas, Fellejos, y Regecifos, con que Ja mny Noble, y muy
| Leal Cindad de Sevilia recibid i sus Reales Mage flades, Serenif- | fimos Principes,
é Infantes, el dia 3. de Febrere | de elfe prefente ario de 1729,

[1] [h. 1r-2¢]  B*Vy Noblc, y 1.cal Sevilla,
fea muy en hora bucna,

[Reate y colofon:] FIN. | Con licencia: En Sevila, por la iuda de Francifeo
de Letfidael, en | la Cala del Correo Viejo.

Sevilla: Vda. de Francisco de Leefdacl, s. a, [¢17297
4°., 2 h., sin sign., teclathos, texto a dos cols, S VL, 9
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[LXXXV]
Fiestas ge se celebraron en fos casamientos de loi Pringiper de spasia 1729

§A amibos ludos de nn escuda real ) DESCRIPCION / VERDADERA, | ¥
puntwal woticia [ de la folerniliima | fiefla, alegres ve- [ goctfos , y feltives |
aplanis, con que (¢ / celebraron los Rea- | Jes, y deleados cala- [ mienivs de Jos
feiia- | res Préncipes de 125 { paka, y los Brafiles, | en la Ciudad de Ba- | dajor,
effe prefente | aro de [ 1729.

[1] [h. 15-2v] ®Iguiendo el cumbo dicholo
de cfta novedad tan Regin,

|Celofier] Con licencia en Sevilla, pot la Vindy de Frandifeo de Legfdael, en |
¢l Cotreo Viejo, frente del Buen Suce(lo.

Sevilla: Viuda de lranciseo de Leefdael, s, a, {:17297],
4°, 2 h, sin sign., reclamos, texto a dos cols., clde la h 2de
menor tamano,

S8 VL, 6

[ LXXXVI]
Folias para cantar a lus davras Soa s xvij

[Tres grabados: gatin gue toca ef violin, dama con wna gran flor en su mano,
guitarrista] | FOLIAS | PARA CANTAR A LAS DAMAS, DANDOLES
| noticia de los amores sus Enamarados, con todo lo | demas que vera
el curioso Letor.

1] [h, 11-25 [*Scuchad Deydad querida,
sl acaso no te molesto,

12| |b. 2r-2v| | 4nea horizontal formada por filetes menores|
SATIRA | GRACIOSA, Y ENTRETLENIDA.
L Ue trate yo & mi maget
conforme 4 mi estado, y s,

a1
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[Remate y colofire] {Hnea borizontal jormada por fileses meenores] | Barcelona: En la
Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, | en la calle de Cotoners.

Batcelona: Hetederos de Juan Jolis, 5. o

4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HJJ, 10
[ LXXXVII]
Fortuna y el amor por wedio de la baraja S.a, s, X1X]

{Dos grabados: joven arrodillads en actitud de declararss, dama joven sentada] | LA
FORTUNA Y EL AMOR | POR MEDIO DE LA BARAJA | [4igoterd]
| Romance curioso y divertido, en el cual se aprende | el arte de echar las
cartas, sin necesidad de re- | corter a brujos ni a brujas, muy Gl y
csencial | a las nifias enamoradas y casaderas.

1] th. 1t-2v]  Sabris t buengventiira
pot medio de la baraje

[Remate y colofdrr) Es propiedad de la Vda. de Juan Grau. | [dobie filete] FIN
[doble filete] | [fileee de media caria a lo ancho de la caja] | REUS.— Véndese en
Ia Libreria «La Fleca» de Vda. Juan Grau Gené, calle Aleus, 1. | Enla
misma casa sc halla un gran surtido de romances, sainetes, libritos,
historias, co- | medias, aleluyas de redolines, hojas de santos y soldados.
Naipes y libritos para fumar. | Papel para escribir, sobres para cartas,
plumas, mangos, etc. Todo a precios baratos,

Reus: Vda, Joan Grau, s a.
4%, 2 ., sin sign,, sin reclamos, textos a dos cols, Reus, 36
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[ LXXXVIT]
Frandisco y Elena S, a. fs. XIx]

[t ambos lados de nn grabade que representa un bombre joven com espadin]
NUEVA RELACION, / Y CURIOSO ROMANCE, | gue refiere fos
engaios de | un princpal cavallero, | natural de lo ciudad de | Malaga , con una
pring- | pal doncella , Hamada | DONA ELENA. Dase | cuienta como la sach
de { casa de sus padres , y | come la dejd burlada en [ un desierto , y le did | dnee
pusaladas , de- [ jandola por muerta, | con tedo lo demds [ que verd el | anrioso /
lefor. | PRIMERA / PARTE

1] {h 1c-1v]  Eoberana emperatriz,
Madre de Dios verdadero,

[2] [h, 2r-2v]  [ef titwle a Jo ancho de fa cqjar] SEGUNDA PARTE
, EN QUE SE REFIERE COMO DONA |
Elena tomd vemganza de su amante don Francisco, |
comp lo verd el curivso letor,
[®a dije en la primera parte
al principio del sucesc;

[Resrate y colofirr) FIN. | Barcelona : Imprenta de los Herederos de la Viuda
Pla , calle Cotoners.

Barcelona: Herederos de Ia Vioda Pla, s a,
4°., 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols, B: HVP, 24

[ LXXXIX ]
Francisco Esteban S a [s. x1x]
[Das grabades gue representan a un hombre, con capa, sombrero y espada, disparands

a otro gue_yace en el sielo con espada en la mang] | FAMOSO ROMANCE, |
DIVIRIDO EN CINCO PARTES, | EN QUE SE DA CUENTA DE
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LAS PROEZAS Y ARROJOS | del guapo FRANCISCO ESTEVAN,
natural de la ciudad | de Lucena.

[1 th. 11-2v] PRIMLRA PARLE.
Ticmble de mi nombre o mundo,
y estremézcanse los vientos,
12] [h. 2v-41] SEGUNDA PARTEL.
Desde donde empieza Europa
hasta su término y cabo,
[3] [h. 4r-5v]  TERCERA PARTE.
Santo Cristo de la luz,
Sefior de ciclos y tierea,
[4F [h. Sv-7]  CUARTA PARTL.
O soberano Scfior,
que sustentais tierra y ciclo,
5] [b. 7r-8v]  QUINTA PARTI:.
Esplique mi lengua totpe
en acentos mal formados

[Remate y colofier] FIN. | {Adormo tipogrifics] | Barcelona: Imprenta de los
Herederos de la Viuda Pla, | calle de Cotoners.

Barcclona: Herederos de la Viuda Pla, s. a.
4", 8 h., sin sign., sin reclamos, rexto a dos cols. B: HVP, 25

[XC]
Francisco Marros S, a. [s. xvin]

ROMANCE FEAMOSO | QUE HIZO UN FORSADO | LLAMADO
FRANCISCO MARCOS, VEZINO DE LA MUY | Ilustre Ciudad de
Barcelona, al despeditse, nombrando | las particularidades de ella. | [dos
grabados que representan dos barcos navegands)

[1] [h 15-2v]  Bompiendo azuladas ondas
llenas de mil Estandartes,

o



(Rewwate y colofon) (linea borigontal formadu por filetes menores] | Barcelona : En
la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis,

Barcclona: Herederos de Juan Jolis, s. 2.

47, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HJJ. 27
[XCI]
Fuego en of palacio del Dwgne de Osuna S a, [¢17237)

| LASTIMOSO FVEGO , QVE SE PRENDIO SIN SABER |
ciertamente el como , en ¢l Palacio , y Colifeo del Excmo. [efior Duque
de | Offuna, el qual perecié (in remedio, por eltir mas de [eis dias
ardiendo, reful- | tando fiete muettos, quinze heridos, y eltropeados, v
otros que quedaron al | olvido, por no [aber [i eftin [oterrados entre los
fragmentos de la cle- | mental boracidad. Sucedié en Madrid el dia
Sabado 11. de | Septiembre de clte prefente afio de 1723.

[1]th 1r-2v]  'Omo podri mi difcurlo,
yue es corto, en corto capendio

{Remate y eofafir] FIN. | Con licencia: En Sevilla, por Frandifeo de Leefduel,
en la Cafa del Correo Viejo.

Sevilla: Francisco de Leefdacl, s. a. [;17237]
4%, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. S 1L, 1
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[ XCII)
' General batalla entre los $HEGrOS Y yertos S, a, [s. Xvin]

[Deos grabades independizntes: parga formada por caballers destocads von dama de
espatdas; caballero disparande wuna tswpeta] | CURIOSO ROMANCE, Y
GENERAL BA- | talla, que ordinariamente sucede entre los Sue- | gros
y Yernos, Suegras y Nueras, cuya comun | desdicha es poseida de todos,
y deseada de nin- | guno. Refierese en ella las condiciones, propie- |
dades, y regaiioso chasco de la Suegrecil | milicia, y la escarmentada
Yerneria.

{1] [h. 1£-2v]  [Bn la campada del chasco,
que lo Sucgrecil sustenta,

[Remate y colofim] FIN. | Con licencia: En Cordoba, en la Oficina de 1. | Lads

Rawmos y Coria, Plaguela de las Cafias, | donde se ballard todo género de surtimiento
| y Estarpas,

Cérdoba: Luis Ramos y Coria, 5. a.
4°,, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols, CLR, 1.

[ XCIIT)
Gitana S a [s XIX]

[Dos grabados: danta delante de un arbusto y con abanico en la mano; galin con
espadin] § RELACION NUEVA DE LA | GITANA.

[]{h. 1e-2v]  ALABADO SEA DIOS:
Mis Sefiores por Dios pido

[Colefin] Impresa en Llerena , por Francisco Barrera, donde se | hallara
todo genero de Surtimiento,
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Llerena: Francisco Barrera, s. a.
4°, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. 1L B, 2

{XCIV]
Gitano de Cartagena S.a [s. XIX]

[(Grabado enmatcads que representa a un enane con sombrero y apoyads sobre s
bastin] | RELACION NUEVA | EL GITANO DE CARTAGENA.

1] [h. 1e-2v]  B*UY buenas noches tengan,
mis Sefiofes,

8.1, si., 5. 2
4°,, 2 h., sin sign., sin ceclamos, texto a dos cols, SIT, 14
fXCV]
Gonzilez de Legaria, Juan ~ Soldado cor un gato S.a. s xvi)

[Portadsr] OBRA NUEVA | Y MUY GUSTOSA PARA REYR Y
PASSAR TIEMPOQ. | Cuenta lo que le acontecié a un Soldado con un
Gato | que l¢ llevd una libra de aran, y 4 una moza otra libra de | ternera,
y las amenazas que el Soldado, y moza hazen | al Gato, al modo del
romance que dice, mira Zayde que | te aviso. Y otzro romance que ¢n
respuesta | dd el Gato, con un Villan- | cicoal fin. | Compuesia nucvamente
por Juan Gongales | de Legaria, natural de la Villa de | Viana. | [dos grabados:
dama con sombrilla cerrada entre las manos; galdn con sombrero, capa y espada) |
CON LICENCLAL | [inea borizontal formada por fileses menores| | Barctlona.
Por Juan Jolis en la calle | de los Algodonerns [sd.

[1] [h. 2e-3v]  EFIra gaeo que te aviso
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NVEVA RELACION, FLAMANTE ,

Y CVRIOSO

R omance, jamas vifto, ni oido, en que.fereficren las hazadas,
y acrocidadesdel Dios Baco; los Pucltos, y Dignidades que
reparte 4 los innumerables Cofrades de tan grande
Hermandad: contodolo demis que vera cl

que quilicre, como no fea cicgo.

Tienda todo Cofrade
del Dios Baco, § aoraquicro
referir en breve rato
fus hazanas, y portentos.
Dios ponga tiento en milengua,
fiacafo en eftos metros
edeslizare, advertid
ue fon del licor efectos.
todosoy los convoco,
para que en aquefte gremio;
(como individuos) parezcan:
4 el Cabildo que prefento.
Enla g::m'Sﬂa del Mundo,
€apaz para tanto empeiio;

{i bien, porgrandeque fea;
eftrecha vendrd A tan grucllo
TIWMEro, como contiene
tanadmirable congreflo.
Pretendo, en breves razones,
fedeterminen los Pucftos
necellarios, porque afsi
conviene A nueftro Derecho.
Mas tambien quicro advertir,
?uc{olo paracficempleo

c llama ¢l que fuere digno,
fegun fus merecimientoss

y tambien fegun los muchos
fervicios huviere hecho, -

mili-
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que no passes por mi calle,
12) [h. 3v-d4r]  Respuesta del Gaio.

3'Cfior hombre juro i mi

que estoy de vos espantado
18] fh. dedv]  Wilaneion,

B’lendo gato tan galan

las gaticas que hardn?

Bareclona: Juan Jolis, 5. a.

4%, 4 h. (fa h, 1v, en blanco), sin sign., seclamos, texto a dos cols, B: ], n
[ XCVI]
Gustis col-loqui entre in enamora? lacayo § s cinera Soa. s xvi

Do grabudas: mmager y bombre fosenes] | GUSTOS COLLOQUI, | ENTRL UN
ENAMORAT LACAYO, Y UNA HERMOSA CUYNLRA | ca que, despues
de alguns requichros, refercix clla sos treballs, | y Tas raresas de una Mestresa,
| DEL LACAYQ Y CUYNERA.

[1) th. 1e-2v]  BPauri cosa de deu dias,
que una matinada belia,

[Colofir] Barcefomar En la Imprenta dels Hereus de Joan Jolis, als Cotoners.

Barcelona: Herederos de Juan jolis, s. a.

47, 2 h,, sin sign., reclamos, texio a dos cols. B:Hj), 12
[XCVII]
Hagaftas y atrocidades del divs Baco S oa [s. xvi)

[Flangsicads por dos bandas, formadas por adernos tipognifices menares, grabada
encuadrady que representa una escena de taberna con fumadores, bebedores yescanciad-
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ref] | NVEVA RELACION, FLAMANTE, Y CVRIOSO | Romance,
jatnas vifto, ni oido, en que fe reficren las hazafias, | y atrocidades del
Dios Baco; los Pueltos, y Dignidades que | reparte i los

innumerables Cofrades de tan grande | Hermandad: con todo lo demis
que vera el | que quiliere, como no [ea ciego.

[t] [h. 1e-2v]  [E?Tienda todo Cofrade
del Dios Baco, q aora quicto

[Remrate y colofire) FIN. | [banda formada de oche adermes tipogrifices] | Con
licencia, en Sevilla : Enla Imprenta de jofeph An- | tonio de Hermolllla,
Mercader de Libros en calle de Ge- | nova, donde (e hallarin muchos
Libros, Entremefes, | Relaciones, y Comedias, corregidas fielmente | por
[us legitimos COriginales.

Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, s. a.
47, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols.
Véase reproduccion de la primera plana en pag, 98. §:JAH, 2

[XCVIIT]
Hija que ahagaba a sn padre S. a. [s. XX}

|Ewn ¢f interior de una orla simple formada por adormes Bpogrdficos, dos figiras
grabadas, caballero con gorra y trafe largo y joven airada con rwsca ex la mano] |
CASO HSPANTOSO, | QUE SUCEDIO CON UNA HIJA QUE
AHOGABA A SU PA- | dre la cual enfurecida lo tenia por la garganta
di- | ciendole palabras injuriosas llegando la Madre la hirié | de un golpe
que le di6 en la cabeza. Cuya hija fué | castigada Por Ia justicia divina Ia
cual fué abrasada | en carbon con todo lo demas que se refiere.

[1} [h. 1r-2v]  Venid Padres de familia
los que mal criais los hijos
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QUE SUGEDIO CON UNA HIJA QUE AHOGABA A SU PA-
dre la cual enfurecida Jo tenia por la gargenta di.
ciendols palabres injerioses Illegando la Madre la hirid
des un golpe gae Je did en la oabeza. Cuya hija fuéd
castigada Por Ia josticia Jivina 1a cuslfué abrasada
en catbon con todo lo demas guess refiere,

Venid Padres de familia Montesa tiene por nombre
los que mal criais los bijos en donde ¢} cielo divino
venid 4 eteachar un caxe entregole 4 up matrimonio
que ha poeo que ha sucedida,  dos hijas y el Sefhor guiso,
en ¢l Reyno de Arsgon que la primera muricse
en un lugar chigoitille de guince affos cumptlidos
3 inmedistiones de Barbastro  queds sola con sus padres
Iegua y media de camino, aquella que en el bauntismo,

PLIEGO NUMERO XCVIII
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[Remate y colofim] FIN. | Es propiedad de su Autor. | [4nea borigonial] |
Lénide: Tmprenta de la C. de Corominas.

I.érida: Corominas, s. a.
47, 2 h., rin sign., sin teclamos, texto 2 dos cols.
Véase reproduccién de la primera plana en pég, 101, L:Ct

[ XCIX ]
Inés de Castro S.a [s xvi]

|Grabada: dos hontbres degiielian a nna dama que tiene las panos atadas y estd
sentada en wn trons) | CURIOSA XACARA | NUEVA, EN QUE
REFIERE LA VIDA, Y LASTIMOSA | muerte de Dofia Inés de Castro,
llamada la Garza de Portugal. Y Jas | Magestuosas Exequias con que Ia
hontd, despues de sumuerte, | el Rey Don Pedro de Portugal, con otras
particu- | laridades que vera €l curioso Letor.

(1] [n.1r-2¢]  [B La Reyna de los Ciclos
que con excclencias tantas

[Remate y eolofinr) [fimea horizontal formada por filetes memores] | Barcelona: Por
Juan Jolis Imptesor, en los Algodoneros.

Barcelona: Juan Jolis, s. 4.
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, testo a dos cols.
Véase reproduccion de la primera plana en pig, 103. B:JJ, 36
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NUEVA , EN QUE REFIERE LA VIDA , Y LASTIMOSA
muerte de Doiia Inés de Castro , llamada ls Garza de Porcugal. Yias
Magestuosas Exequiar con que Is honrd, despues de su muerte,
el Rey Don Pedro de Postugal , con otras particy-
laridades que verd €l curioso Letor.

La Reyns de los Cielos
que con excelenciss tantas
se corond de Laureles,
para Hevavse la Paima.

Aqueila, que Ave Diving
se remontd bella Garza
u lo mas alto del Cielo,
donde estd colocads.

Le suplico, que me preste
unz pluma de sus alas,

2ra que escriva mi ingenio
a crueldad mas inhumans,

Y lalastima 4 que aun iloran
de bronce, y marmol Estaruas
en esse Reyno luciente
de 1a Corte Lucitana.

Naci4 un Principe famoso,
# quien dié nombre la fama

de cruel , que para serlo
Je dieron busianie cavss.

Pot gusto del Rey su Padre,
con una Infanta de Espafia
caso el Principe Don Pedro
con grandeza soberans,

Y a Portugal con su Reyma
passd por Dama , una Dama,
cuya hermosura , por grande
s igualo con su desgracia.

&e era Doda Inés de Castro
yé lo dixe, y esto basta,
mutio luego en Portugal
la Princesa Castellana.

Sinti6 la Corte su muerte,
tanto cofMo le tocava,
¥ et Principe se porto
con grandeza para honrarla,
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[¢]

Jacinta del Castilio y 12onor dz la Rosa S, a. [s.xveI)

[Grabade dz caballere y dama montados juntos en wn cabalie] | PRIMERA
PARTE DE LA RELACION VERDADERA, QVE DA | quenta delos
amores de D, Jazinto del Caltillo , y D. Leonor | de la Rola, natural de
la Cotufia.

[1] h.1t-29} EPAgrada Virgen MARIA.
Antorcha del Cicle Empyreo,

[Colofirr]) [limea botizontal formads por filetes menores] | Con licencia : En
Sevilla 4 colta de Jofeph Antonio de Hermolilla | Mercader de Libros en
calle de Genova.

Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, 5. a.
4%, 2h,, sin sign,, con teclamos, toxto a dos colutnnas separadas por una banda

doble formada por adotnos dpogrificos. 5:JAH, s
[CI]
Jatinto def Castitle y Leonor de la Rosa S.a [s XIN]

[Tres grabados: barce; parga de fovenes atades nrientras se queman en una hoguera;
mare con turbante, basion y fangdl | NUEVO Y CURIOSO ROMANCE,
EN QUE SE DECLARA LO QUE LES | sucedié 4 dos finos amantes
llamados don Jacinto del Castillo, y dofia Leonor de 1a | Rosa, los cuales
se embarcaron pata Venecia, y en medio de la mar fuéron apresados |
Pof unos cosarios argelinos, que dieron con ellos en la ciudad de Argel,
donde | fuéron quemnados por la Fe de Jesucristo. | PRIMERA PARTE.

[1] [h. 1e-3r)  Magrada Virgen MARIA,
antorcha del cielo empitco,
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12} [ 3r-4v]  SEGUNDA PARTL
Ya dijo ¢l primer romance,
coma van por ¢l caming

[Remate y cwlofir] FIN. | [dnea borigonia) | Batcelona : Imprenta de los
Herederos de la Viuda Pla, calle | 'de Cotoners.

Barcelona: Herederos de 1a Viuda Pla, s. a,
4", 4 h., sin sign., reclamos, texto a Jos columnas (excepto la cuarta pigina, a tres
columnas scparadas pot lineas verticales), B: HVP, 8

[CIT]
Jnan de la Tierra S a. [s. xviII)

[Deos grabades independientes que representan una pelea entre cnatre caballeros con
caballs, lanza y esmde] | NUEVQ, Y CURIOSO | ROMANCE, | EN
QOUE SE D4 CUENTA, Y DECLARA | ios bechos, arrestos, y valentias de
Don Juan de fa | Tierra, natural de la Villa de Jescas. Dése cuenta | de las refiidar
pendendasque tuve en defensa de | su Rey, Con lodo Jo derrds gue verd | ¢f curioro
Lector.

[t {h. 1r-2v]  {a /o anche de caja;] PRIMERA PARTE.
EI*Oronese de Laureles
todos los guapos de Espadia

[2] [b. 3r-4v] [a do ancho de capr| TRATASE | DEL DICHOSO

' FIN | que tuvieron sus amores, | SEGUNDA

PARTL
DOmS [a pluma Don Juan
y de esta suerte notaba:

[Remate y colofirr] FIN. | [banda formada por siete adornes tipogrifics] |

Bareelona, En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis. | en la calle de
los Algodoneros.
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Barcelona: Ferederos de Juan Jolis, 5 a.
4., 4 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HjJ, 17

[CHI ]

Jwan de Lugena S a [s.xvHI)

[Tres grabados independientes que representan a ives caballeros con sombrero y espada)
| PRIMERA PARTE | DEL INVENCIBLE ANDALUZ JUAN DE
LUCENA : | Dase cuenta de los valerosos hechos, muertes, y desafios
que | tuvo ; y lo demis que vetd el curioso.

[1]fh. 1e-2v] 8O sé si setd posible,
que mi pluma escrivie pucda

2] [h2e-4v] @ do ancho de caid] SEGUNDA PAKTE | DE
LOS ARRESTOS VALEROSOS DEL BIYA-
RRO ANDALUZ | juan de Lucena, natural de
Granada ; y lo demis que verd | ¢l cudioso
Lector.
2°A dixe como salié
¢l guapo Juan de Lucena

[Remate y colofeinr] [linea horizontal formada por filetes menores] | Barcelona : Por
los Herederos de Juan Jolis Impresot, | en la calle de los Algodoneros,

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, & a.
4“., 4 k., sin sign,, reclamos, texto a dos cols. B: 1)), 21
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[CIV]
Juuan de Nécar y Beatrig, S a. [s. xvIn)

[Grabade recwadrade que representa suna nave navegando de fa que cae nn fnipulanie]
i ROMANCE, | EN QUE SE DECLARA LOS TRAGICOS SU- |
cesos de un Enamorado de la Ciudad | de Pamplona. | Hallase 4 la fin
unas quesas que bacia la bermosa Beliza & Cupido.

(1] th. 1=-2v]  BFRestame atencion cl viento
surcando en regiones vagas,

(2] [h. 2] SIGUENSE LAS QUEXAS | de la hermosa
Beliga al Niffe | Cupido con este; | ROMANCE.
E*Compariada de quexas,
cercada de mil congoxas,

[Remate y cvlofo) | [finea horizontal formada por filetes menores] | Barcelona: En
1a Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, | en la calle de los Algodone-

ros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, 5. a.

4%, 2 h., sin sign., teclamos, texto a dos cols. B:HJ}, 25
[CV]
Juana de Accvede y Alonso Romero ~ priprera parte S a. [s. xvi)

[Grabads emmarcade gre representa a un bombre gue esioguea un fore mientras wna
mitgjer-yace al lady d¢ wn drinl] | PRIMERA PARTE DE LOS ROMANCES
DE DONA JVANA DE AZEVEDO.

1] | 1e-2v]  B*Ombres, § andais por ¢l Mido,
pot cumplir vuefiros deleos,
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[Coiofén) En Sevilla, en Ia IMPRENTA REAL, Cala del Correo Viejo.

Sevilla: Imprenta Real, . a.

4°, 2 h,, sin sign,, reclamos, texto a dos cols. S: IR, 12
[CVI]
Juana de Azevedo y Alonse Romern ~ segunda parte S. a. [s. XvII)

[Grabado sumarcado gue representa a wn hombre que extoquea un foro nrientras uana
mufer yave af lads de un drbodf | SEGVNDA PARTE DE LOS ROMAN-
CES DE | Do Juana de Azeveds,

[1][h. 1e-2v]  [9°A fabris como [alio
deflterrado por Romero

[Colefim] Con Licencia: En Sevilla, en ]a IMPRENTA REAL, Cala del |
Corzeo Viejo.

Sevilla: Tmprenta Real, s. 2.

4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texte a dos cols, S IR, 13
[CVII]
La faerya del natural ~ relacion jocosa S a, [s. X1X]

Nom. 164. | RELACION NUEVA | JOCOSA, | TROVADA DE LA
COMEDIA | INTITULADA: | LA FUERZA DEL NATURAL.

{11 . 1+-2v]  Don ¢l descuido, Seiores,
que siempre un Médico gasta
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[Codoféirr] Con licencia : En Cérdoba , en la Oficina de Don Rafael |
Garcia Rodriguez , Calle de la Libreria.

Cdrdoba: Rafacl Garela Rodrigues, s a.
4%, 2 h,, sin sign,, sin reclamos, texto a dos cols,
[is relacidn de la comedia de Moreto y Cincer C: RGR, 17

[ CVIIT]
La Magdalena de Roma, santa Engracia ~ relacion de mujer S, a. s xvin)

|Estampa de Cristo en la Crug, con adornos tipografices en su base, flangueada por
dos grabados de dama y caballero con pértiga) | LA MAGDALENA | DE
ROMA. | SANTA ENGRACIA. | [banda fornada por adornos tipogrdfices en
arpo entro s¢ inserta P] | RELACION DE MVGER. | [banda formada por
adornos fipagrdfices en cyo ceniro de inserta A

1] [h.1r-2v} ¥ Ve mi nombtc es Engracia ya has [abido,
y el gran Portugal mi Oriente ha [ido,

[Cofofin] Con licencia en Sevilla : En la Imprenta Caltellana, y Latina | de
Joleph Antonio de Hermofilla , Mercader de Libros, | en calle de
Genova , donde (g hallarin otros mu- | chos Romances , Entremeles, y
Comedias, | corregidas fielmente por fus legi- | timos Originales. |
[meénsnla).

Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, s. a.
4°, 2 h, sin sign., reclamos, texto 2 dos columnas separadas por una banda
formada de adornos tipograficos que representan betlotas. S: JAH,
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[CIX]
L Magdalena de Roma Santa Engracia ~ relacidn de amjer S a. [s. XviIll]

[Tres grabadas: cabaliere con espadit; Trinidad con dngeles al pie y serafines en of
entorno; dama con abanico) | LA MAGDALENA | DE ROMA, | SANTA
ENGRACIA. | (4nea boriquntal formada por filetes menores] | RELACION
DE MUJER. | [buea borigontal formada por filetes menores)

[1] fh. 1r-2v]  *Ue mi ndbre csEngracia, ya has [abido,
¥  cl granPortugal miOxiéte ha (ido,

[Remate y eolgfén] F 1 N. | Con licencia: En Sevilla, en la IMPRENTA
REAL, Cafa del | Correo Viejo.

Sevilla: Tmptenta Real, & a,
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, rexto a dos cols. S5 IR, B

[CX]
La mids ingrata bermosnra ~ relaciin S. a. [s. XIX]
Num. 259. | [Des grabados: caballers de pie; dos damas y un caballers sentades en
#n patio de butacas de teatro, con wnperrilio delante] | RELACION | LA MAS
INGRATA HERMOSURA

[] [h. 1r-2v) A sabes , que me parti
de Molina , feliz pueblo,

[Colofin:] Con licencia : En Cdrdoba , en la Imprenta de Don Rafael
Garcia | Rodriguez , Calle de la Libretia.

Cardoba: Rafael Garcla Rodriguez, s a.
4°,, 2 h,, sin sign., sin reclamos, wexto a dos cols, Sing, C: RGR, t4
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[CXI]
La prudente Abigad! S a [s. Xviii}

NGm. 212. } [Dos grabados independientes: dos damas y an caballero sentados en
patie de butacas de wn teatro; caballero de pie] | RELACTON SACADADELA
COMEDIA QUE | se intitula: | LA PRUDENTE ABIGAIL. { POR
DON ANTONIO ENRIQUEZ GOMEZ.

{t] |h. ir-2v]  Mnvicdsimo Monarea,
Saddl, gran Rey de los Polos,

[Codefér] Con licencia : En Cérdoba , en la Imprenta de Don Rafael |
Garcia Rodriguez , Calle de la Libreria,

Cardoba: Rafacl Garcia Rodriguesz, s. a.
4, 2 h,, sin sign., vin reclamos, fexto a dos cols.

Relacion de la comedia de Antonio Lintiguez Gomez Sign, C: RGR, 11
[CXIT]
Lz sibila del Oriente ~ refacién de hombre S.a. [s. xviII]

[Bauda cont adornos florales] | RELACION | DE HOMBRE: | LASYBILA
| DEL ORIENTE, | Y GRAN REYNA DE SABA. | DE DON
PEDRO CALDERON.

[1] [h 1e-2v]  BPlirmosa muger, en guien
la naturaleza puso

[Codefin] Con licencia : En Cordoba en la Imprenta de | Don Josef de
Galvez y Aranda, | Plazuela de los Abadces.

Cordoba: Don Josef de Gilvez y Arande, 5. a.
47, Y h., sin sign., con reclamos, exeo a dos cols.

Relacion de la comedia de Calderon GG
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[CXIIT]
- L sibila ded Oriente ~ relaciin de mufer 8. a. [s. Xv1i]

RELACION | DE LA COMEDIA INTITULADA: | LA SYBILA |
DEL ORIENTE, | Y GRAN REYNA DE SABA. | DE DON PEDRO
CALDERON. | DE MUGER.

[1][h. 1e-2¢]  *RA la Estacion del Sol
Primavera de los dias,

(Colofons) [handa formada por adornos tipegrafiens] | Con licencia: En Cordoba
en la Imprenta de | Don Josef de Galvez y Aranda , Pla- | zuela de los
Abades.

Cérdoba: Josef de Gilver y Aranda, 5. a,
4°., 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols.

Relacidn de la comedia de Calderdn GG, 2
[CXTV)
Lz vanda y la flor  ~ relacion de danta S. a. [s. Xvim)

RELACION: | LAVANDA, | Y LAFLOR, | DEDAMA. | DE DON
PEDRQO CALDERON,

{1} [h. Le-2v) OFE aquel venturolo dia,
en que la Romana Iglefia

[Remate y eolafim] FIN. | Con licencia: En Sevilla, en la Imprenta de
Manuel | Nicolis Vazquez , en calle Genova,

Sevilia: Manuel Nicolis Vazquez, s. a.
4", 2 h., sin sign., teclamos, texto a dos cols,
Relacion de la comedia de Calderdn S: ANV
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[CXV]
Ldgrimiar gue dervand Marin S a. [s. xvIT)

LAGRIMAS, DVE DERRAMO MARIN | fabre ef Cuerpo Difunto de fi
Seiior Don Juan | Tomds Henrigueg de Cabrera, Almirante, gne | fue, de Caliilla.

(4] |b. 1e-4v]  [cmirado en ogic] ENDECHAS REALES.
E¥Is Igrimas efcuchen,
oygan mis triftes ecos,

12] h. 4v} _ [texto en prosa} EPITAFIO TRADVCIDO EN
ESPANOL, Y TAN LEGALMENTE | favads,
que en kg Piedra del deféngario no elonlpic mas el Hempo,
gue leyd la ra- | gou fin antgjos. | [..)

[Coloftise) [finea borizonial formeada por filetes nenores] | Con kicencia: En Moadsid.

Madnd: 5.1, 5. 8.
4%, 4 h., sign. A, reclamos, texto a dos columnas sepatadas por una linea vertical
formacda por filetes menores, M:si,1
[CXVI)
Las manos blancas no ofenden ~ relacidn de galin S, a. [s. XVII]

RELACION NUEVA | DE LA COMEDIA | LAS MANOS | BLAN-
CAS | NO CFENDEN.| DE DON PEDRO CALDERON.| DE
GALAN.

1] th. Te-2v] B1°A fabeis, que yo de Utfino
havia nacido heredero,

[Remate y evlofin] F I N. | Con licencia : En Sevilla , por Jofeph Antonio de
Hermolilla , Mercader de | Libros, en Calle de Genova.
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Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, 5. a.
4", 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos columnas separadas por una banda

formada pot adotnos tpograficos, S:]JAH, 8
[CXVIL]
Lecha, Francisco ~ Caplas de la jota S, a. [Xix]

[Tres grabados independientes que representan a una dama de perfil con abanico y
Irenza, galkin sentado focando la guitarra, dama con abanico cerrado en wna mans y
la otra alyads] | COPLAS DE LA JOTA, | CON ESTRIVILLOS Y
CUARTILLAS; COPLAS PARA CASADAS, | viudas, doncellas.
Compuestas nuevamente por el mismo Francisco Lecha, | que compuso
las del Aguila soy del amor, y la Guirnalda | de las Coplas de los nombres
de Mujeres, | ahora nuevamente en este | presente ado.

[1] th. 1t- 21} Eoy prisionere de amor,
y lo seré micntras viva,
[2] |t 2r-2v] CUARTILLAS DE LA JOTA.
Valencia jardin de fores,
playa de amor deleitoso,
(][h.3:3]  CONSULLOS DE UN AMANTIE | descoso de
alcanzar | una dama.
Porque muerc pot amarte,
¥ te mucstras fan esquiva,
[4] k. 3r-3v]  COPLAS DE LA JOTA, | pintando la fealdad y
ha- | bilidades de una | dama.
Quicro pintat tu hermosura,
tambien la curiosidad;
{5 [h. 3v-3v] COPLAS DI LA JOTA, | para cantar las Sefio-
ras | 4 sus galancs,
A las planeas de la Virgen
quierc llegar 4 hacer voto,
[6) [h. 3v-41}  COPLAS A LAS SENORAS | Viudas,
Coma 4 triste torrolilla
estoy sin ningun consuclo,
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(7] th. 41| OTRAS COPLAS DE UNA | viuda zalamera.
Pucs que ya murié mi esposo,
¢qué medio puedo romar?

(8] [h.4rv]  OTRAS COPLAS DI LA JOTA, | para cantar
los mancebos 4 | las puertas de sus damas.,
Soy tu amante sin queret,
ol mi dama sin buscarte

(9 |b. 4v-4v]  COPLAS DJ LA JOTA | para las doncellas, y
persenas | de virtd, det Nacimiento del | nifio
Jesus, de la Virgen | y San José.
i.a Sagrada Reina sale
para ponerse en camino,

[Reswate y colofin) (filete a lo ancho de la cajd) | Bateeloma: En 2l Imprenta de
los Herederes de la Viuda Pla, calle de Cotoners,

Barcelona: Herederos de la Viada Pla, 5. a.

4%, 4 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. B: HVP, 19
[ CXVII |
Ledesma, Francisco ~ La Pasidn 8, a. fs. xvIIH)

LA PASSION | de nuestro Sefior Jesu-Chudsto, con el | Romance de
Salid Hijas de Sion, y 1a | venta, y contrato que hizo Judas | quande
vendié i Christo | Sefior nuestro. | Glosads por Franitco Ledesma, y
recopilada por el Doctor Juan | de Monray. | [dos grabadss recuadrados: Cruz con
los instrumentos de la Pasidn y dos demonios derribados al pie; una Piedad).

(t] {h. 1e-2¢] [BFAlid Hijas de Sion,
salid muy apresuradas,
[2] [h. 2e-3¢) AQUICOMIENZA 1A | venta, y contrate gue bizp
| Judas, guando vendié | 4 Christo,
*La una, 4 las dos,
quicn compra, que s¢ remata
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LA PASSION

de nuestro Sefnor Jesu-Christo, con el
Romance de Salid Hijas de Sion, y la
venta, y contrato que hizo Judas
quando vendio a Christo
Sefor nuestro.

Glosado por Francisco Ledesma , y recopilade por el Doctor Juan

Alid Hijas de Sion,
salid muy apresuradas,
salid no esteis descuydadas
y vereis al que os crid;
salid que lo he visto yo
atado , y preso en cadena,

onroy

salid que por culpa agena

llevan su cuerpo arrastrandoy

salid que le iban dando

puiiadas , y torniscones 3

salid oid los pregones,

como dicen muera , muera
salid
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13 | 3r-dv]  COMIENZA LA PASSION | glosada.
¥ Passion tan dolorosa
quanta pena en t sentil

[Remate y colofinr] LAUS DEQ. | [banda formada por sicte adornos tipagrifices]
| Barvelona En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, | en la calle de

los Algodoneros. | [florers).

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, 5. a.
4%, 4 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols.

Véasc reproduccion de la primera plana en pég. 116. B: H|J, 14
[CXIX ]
Lobo, Eugenio Gerardo ~ Trinnfos de ln castidad S a. [s. XIX)

RELACION NUEVA| TRIUNFOS DE LA CASTIDAD, | Y
MARTIRIO DE NICETAS. | Compuesta por Don Engerio Gerarde Lobo,

[1]|h. 1-2v]  [DSTE de la continencia
exemplar, aun ne aplaudido,

[Colgfin] Caan licencia : En Cordoba , en al Oficina de D, Luis de Ramos
| y Cotia , Plazuela de kas Cadias , donde se hallard todo | genero de

surtimiento , y Estampas en negro, | & fluminadas,

Cérdoba: Luis de Ramos y Coria, 5 a.
4%, 2 h,, sin sign., reclumos, texto a dos cols, C:IR,2
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PRIMERA PARTE,

EN QUE SE REFIERE, Y DA CUENTA DE LA

mayor maldad, y torpe atrevimiento , que ha executado Lorenzo de Texado
el cual inducido del demonio , dic muerte d& su muger, y cuatro hijos
que tenia , cortandoles las cabezas para darselas al demonio ; y,
como habld la cabeza de su muger cuatro veces dividida del
cuerpo, y el dichoso fin que ¢l tuvo, como
verd el carioso lector.

A Vos, Virgen de Belén, para poder dar noticia

¢l menor de tus esclavos del mas horroroso caso,

4 vuestras divinas plantas y maldades mas horribles,
llega rendido y postrado, que ha executado un cristiano.
4 pedirbs, gran Senora, En tierra de Salamanca,
yuestro ausilio soberano. cuatro leguas de fiado
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fCXX]
Lorenzo de Texads 1833

(Tres grabades: muyer degollada sentada en nn sillén, hombre josen con la cabega de
It mner en la mano, drbol con cuatro cabeyas bumanas baje la copa en ol suelo) |
MRIMERA PARTE, | EN QUE SE REFIERE, Y DA CUENTA DE
LA | mayor maldad, y torpe atrevimiento, que ha executado Lorenzo de
Texado | el cual inducido del demonio, dié muette 4 su muget, y cuatro
Hjos | que tenia, cortandoles las cabezas para darselas al demonio ; y |
como hablé la cabeza de su muger cuatro veces dividida del | cuetpo, y
el dichoso fin que ¢l tuvo, como | verd el cutioso lector.

[1][h 1e-2v] A Vos, Virgen de Belén,

¢l menor de tus esclavos

| Dot grabados enmarcadss: Cristo en la Crug flangueads de la V'irgen ¥ san Juan,
Virgen con ef Nide en brages) | SEGUNDA PARTE | EN QUE SE
PROSIGUE LA TRAGICA HISTORIA DE | la maldad, y cruelisimo
arrevimiento con que Lorenzo de Texado © execurd las muertes de su
muger, € hijos ; ¥ como alcanzé el perdon | de Dios y de la Justicia por
intercesion de Maria San- | tisima, como mis largamente lo verd | el
cutioso.

12f [b. 1e-2v] YA que en la primera parte
dexamos bien explicado

[Remate y colofin] FIN. | [banda fornada por adernos tipogrdficos] | Barcelona :
En Ia Impeenta de los Herederos de la Vinda Pla, calle de Cotoners. Afio
1833.

Barcelona: Herederos de la Vioda Pla, 1833,
4%, 4 h., sin sign., reclamos, rexto a dos cols,
Véase reprocluccion de la primera plana en pig, 118, B: HVP, 11.
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[CXXI]
Lot lagos de San Vicente ~ relacion de danva S, a. [s xvr]

[Cabecera: grabado que representa unfrontal, encuadrade por orlay bandas formadss
por piegas tipograficar] | RELACION | DE DAMA, | LOS LAGOS DE
S. VICENTE | SANTA CASILDA.

[1] [h.1e-2v] D108 (conforme me enlenafte)
que es Principio, [in principio,

[Colofén] Con licencia en Sevilla: En la Imprenta de Joleph Antonio | de
Hermolilla, Mercader de Libros en la calle de Genova, donde | [e
hallarin otras muchas corregidas fielmente por fus | legitimos O riginales,
como &fta lo efta.

Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, s a,
4", 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos columnas separadas por una banda

formada por éderas.
Es relacion de la comedia de Tirse de Molina S:JAH, 6
[CXXIT ]
Lucinda y Belarde S a. [s XviI]

[Dos grabados independientes: rey coronads con capa, cetro y espada; otro, enmarcado,
de cabaliero y dama con abanico en escena campresire con drboles al fonds] |}
VERDADERG, Y LASTIMOSO ROMANCE, | que declara, como una
Princela de Conltantinopla, lla- | mada LVCINDA | fe enamoré de un
Captivo Chriltia- | no, llamado VELARDO, y lo que le palso en | fus
amores, y martytio.

{11 [h. 1r2v]  B*’N cl Alcazar de Venus
junto al Dios de los Planctas,
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[Remate y colofir) F 1 N. | Con licencta , en Sevilla, en la Imprenta Real,
Cala del | Correo Viejo.

Sevitla: Imprenta Real, . 2.

4, 2 h,, sin sign,, reclamos, texto & dos cols. S: IR, 23
[ CXXIIL ]
Lais Francisco y dofia Mariana ~ primera parie S.a. [s. xvim)

[Grabads enmarcado gue representa una pelea en la gue varios caballeros acomenten
con espada a otre] | NVEVA RELACION, Y CIVRIOSO ROMANCE, |

en que L2 di cuenta ded calo mas Lingslar de dos Amantes, natu- | rales de la Cindad
de Ronda, pues la primera veg que 2 vieron | quedaron tan bevidos del antor, que
canila adwiracion fu bifle- | ria_y para que algunos elfearmienten, y no fz dexcen
rendir tan | facilmente, declavanit (i trabajos, y tragedias en | effe papel, como fo
verd ef curiofd | Lector. | PRIMERA PARTE.

[t] {h. 1r2v]  [FSto fi, que es de valiétes,
tracr quebrados los dié- | tes:

[Remate y colofén) FIN. | Con Licencia: En Sevilla, en la IMPRENTA
REAL, | Cala del Cotreo Viejo.

Sevilla: Imprenta Real, 5. a,
4%, 2 h,, sin sign,, teclamos, 1ex10 2 dos cols., separadas por una linea vertcal
S 1R, 14 & 25
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[CXXIV)
" Luis Franasco y desia Mariana ~ segrinda parte Sa, [s. Xvi)

(Grabade enmarcada gue representa un velerd] | ROMANCE, EN QVE SE
DA CVENTA, Y REFIERE, COMO | Dosia MARIANA falig de cala de
Litg Padres, vellida en trage de hombre, y | fire & bulear @ fit amante LVIS
FRANCISCO: juntamente fz refiere, | como ki cantivaron, y de b forma giee fue
d ka i fima Ciidad donde e0aba | cantive fit querido amante, Tambien i¢ di cuenta,
de la fuerte que ambos | funtos ¢ efiaparon, y 2 vinieron ¢ Efpafie: Con tods Jo
dermids gue verd el curiolp Lector. Sucedid en effe prefinte | afio. | STGVNDA
PARTE.

[1] [h. 1c-2v| OPCGiri Dios de la verdad,
Criador de Ticrra, y Cie- | (ko,

[Remate y coloféer]) F 1 N. | Con licencia : En Sevilla, en 1a IMPRENTA
REAL, | Casa del Correo Vigjo.

Sevilla: Imprenta Real, w. a.

4°., 2 h., sin sign., reclamos, texeo a dos cols, S IR, 15 & 50 IR, 16
[CXXV]
Livis Pérez, of gallego, al amigo ansente ~ tarta segnnda S.a. fs. o)

¥ | CARTA SECVNDA, | EN QIVE CONTINVA LIVIS | Pereg ef
Gallege al Amigo anlente, lo | que va fircediendo en lus felicddader de | nuelire
Catholice Monarca Dan Pheli- | pe Quinto (que el Cielo profpere) triun- | jante de
fus enemigos, figwiendo {u ex- | prefsion en ol empeade idioma de titnlos | de
Cormedias.

[1] fpags. 1-8] REDONDILLAS.
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DO I'RA Vez buclvo 4 canlaros,
pot ler dia de Correo:

[Remate:] LAVS DEQ,

Solowi,son
4", 8 pégs., todas orladas, excepro la dluma que va en blanco, con una orla formada
por adornos tipograficos en forma de édera; sign. A, reclamos, texto a una col.
SIT, 5

[CXXVI]
Lasts Péres of gallego al amigo ausente ~ fercera catta S.a. [s. XVIN]

¥ | TERCERA CARTA, | EN QVE CONTINVA S | correfpondencia
Lis Pereg ef gallego, al | Awrige aulente, en el Idioma comencads de | titnlos de
Comedias, dandole guenta de ef ¢~ | tade en que f¢ batlan los Perfonages de la |
Lnropa.

1] [h. 1c-41] RIEDONIMILLAS,
[MPErcera ver eleriviros,
procura fa amifiad mia,

12] [b. 4v| HABLANDO CON NVESTRO | REY (que
Dins guarde.) | OCTAVA.
P Helipe Lxcelfo, i quien el Orbe aclana,
Iixcelfo de Phelipes ws pallados,

[Remate] LAVS DEQ. | [tres adernos tipegrifices)

5. l.5 0,8 a
4°, 4 h., todas las caras orladas con una orla formada por adornos tpogrificos en
forma de ddera; sign. A, reclamos, texto a una col. SIT, 6
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[CXXVII}
Listra wova [ dels estudiants S a. [s. XvI1]]

(Des grabados independientes: foven de pie vestido de estudiants con capa y sombrero;
estudiante sentado en un escritorio en acién de escribir ] | LLETRA NOVA |
CONSOLATORIA, EXORTATORIA, | Y LAUDATORIA DELS
SENORS ESTUDIANTS, | composta per un de ells, tres dias antes de
| ferse Frare.

[1] {h. 1-2v]  BEls Sefiors Bstudiants
vull cantar las alabansas

[Remate y colafin} FL. | {binea horizontal fornada por filetes menores) | Barcelona
En la Estampa dels Hereus de Joan Jolis, | al carrer dels Cotonets.

Barcelona: Hetederos de Juan Jolis, 5. a.
4°,, 2 h., sin sign., rectamos, texto a dos columnas separadas por una banda verrical
formada por filetes dobles menorces. B: HJJ, 15

[CXXVIII]
Martis Alonse S, a. fs. xvin)

[Elangueads por dos adsrnos tipogrdficos, un grabada gue representa el enfrentamiento
@ firos de catro caballeres gue cabalgan) | NVEVO, Y CIVRIOS0 ROMAN.
CE, ENQVE SE REFIEREN LOS HECHOS, Y | arrogancias valerofas
de ef atentady , MARTIN ALONSQ , natural de el Caltillo de la | Alealaborra,
en ¢l Reino de Granada, y de otras companieros fios, y ef defastra- | do fin gne
tupieron {us temerarios enspeiios.

[1] |h.1e-2v]  BPO campe ningun Valiente,
. ni cche arrogancias el Bravo,
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[Remate y ewhofin] F 1N, | Con licencia:En Sevilla, en la IMPRENTA
REAI, Cafa del Correo | Viejo.

Sevilla: Tmprenta Real, 5. 2.
42, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. S: 1R, 17

[CXXIX)
Martirio en una noble sefiora S. . [5. X

{Grabads que representa suna escaraniuza en una playa enlre corsarios y eristianos con
un baroo a la esperd) | NVEARELACION, Y CIVRIOSO ROMANCE,

§ & que 1§ declara el rigorofo martyrio , que por mandado de e Rey | de Megsiinez,
12 hizg en vna noble fefiora, fit esposo, ¥ tres hijas, | y jumtarsente tres Religiosos del
Orden de #ueiiro Padre San Fran- | dfto, los guales fueron baflantes & convertir
fete Moros 5 nuelira | Santa F2, donde mutieron, rectbiendo agua de Bautifio. |

Sucediv ol dia tres de Mayo de elle | prefente afio.

[1] [ 1e-2v]  TF Duleifsima Maria,
a quien la Corte del Ciclo,

[Remate y coifim] | ewire dos lineas formada por filetes menoresi] FIN. | Con
licencia: En Sevilla, por FRANCISCO DE LEEFDAEL, | enla Caladel
Cotteo Viejo. .

Sevilla: Francisco de Leefdacl, & a.
47, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. S: FL, 2
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[CXXX]
Mateg Vigente Benet S.a. [s. xvin]

[Primera pare]

¥ | NUEVO ROMANCE, EN QVE SE DA CVENTA DE | las mas
nombradas hazanas que hizo Don Matheo Vicente Benet, | natural de
Benimaclet, Lugar en la Huerta de Valencia. Se refie- | te como ¢l
Catolico Monarca Carlos Segundo ( de gloriola me- | moria ) por [u
proceder tan hontado fe digno de hacerle la | gracia de Gobernador de
Rifola, Ciudad en el Reyno | de Napoles. Compuelto en elte | prefente
ano. | {grabado enmarcade que representa na encuentro de forneo entre dos bombres
de armas] | PRIMERA PARTE.

f1] [h. 1r-2v]  D@Stremezcalc oy el Orbe,
con todos quatro Llementos,

[Remate y coloféer] F 1 N. | Con licencia, en Sevilla, en la Imprenta Real,
Cala | del Correo Viejo.

[Segunda parse]]

% | OTRO ROMANCE, EN QUE SE PROSIGVEN LAS MEMORA-
| bles hazafias, que hizo en Italia el invicto 2. MATHEO VICENTE |
BENET" se refiere tambien ¢l buen fin de [u muerte, y como &l mel- |
mo [e ayudd 4 bien morir, haciendo un Acto de Contricion de- | lante de
un Crucifixo, que tenia en [us manos. | Compuelto elte prefente afio. |
[grabado enmarcadp gue representa un encuentro de tornes entre dos hambres de armas)
| SEGUNDA PARTE.

[2] {h. 3e-4v]  DFIxe en la primera parte,
como D, Benet, la prella

[Remate y colofém] FIN | Con licencia: En Sevilla, en la Im- | prenta Real,
Cala deel | Correo Viejo,
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Sevilla: ITmprenta Real, s a.

4%, 4 h,, sin sign., reclamos, rexto a dos cols, & IR10
[ CXXXI)
Matraca burlesca enire bombre y mujer 5. a. fs. xvIn)

[Dos grabados: personape de la antigiiedad y dama] | MATRACA BVRLESCA,
| ENTRE HOMBRE, Y MUGER, | PARA REIR, Y PASSAR
TIEMPQ) | delpues de haver comido bien. | Copuesin por of Licenciade
Chanflon, Poeta Gorron, y Visitader, | de los Bodegones, y Tabernas de efia Corte,

[1] Th.1c-2v] Homb. Norabuena eltés, fedorn,
en ol baleon,

[Remate y colofom] T 1 N, | Con licencia: En Sevilla, en la IMPRENTA
REAL, { Cafa del Correo Viejo.

Sevilla: Imprenta Real, 5. a.

4°,, 2 h,, sin sign., reclamos, a dos cols, 5 1R, 9
[ CXXXII )
Matraca de wn estwdiante a nna dama Soa [s xIx)

[Dos grabados: esindiante con ropa talary dawia con abanie] | MATRACA | DE
UN ESTUDIANTE | A UNA DAMA.

{1] |k 1r-2¢]  LisT, Richosos puedo Yamar
hoy i mis ojos,
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[Remraze y mlo_f(b'n:] FIN. | [batda formada por adornos tipegrdficos} | [dment
horigontal) | Barcelona : Imprenta de los Herederos de la Viuda Pla, calle
Cotoners.

Barcclona: Herederos de la Viuda Pla, s a.

4%, 2 h,, sin sign,, reclamos, teuro a dos cols. B: HVP, ¢
[CXXXIIT
Milagro gue ba obrado san Antonis de Padua 8 a [s. xvin]

[ Tres grabasdos: galin, estampa enmatcada de san Antonio de Padea, muger penitente]

| ROMANCE NUEVOQ, EN QUE SE DA CUENTA, Y DECLARA |
un portentoso milagro, que ha obrado San Antonio de Padua con | un
Renegado, natural de la Ciudad de Toledo. Refierese como se | aparecié
San Antonio, y lo levd al infierno, y e hizo vér 1a cama | que estaba
preparada para €, si no reconocia, y se bolvia 3 Dios | Nuestro Sefor,
con todo lo demas que verd el | curioso Lector.

M1 1e-2t]  [a o ancho de cajr] PRIMERA PARTE DE DON
JUAN ROSIQUE.
DUlce JESUS de mi vida,
Rey de los Cielos, y Tierra,
{2l h. 2e-2v]  SEGUNDA PARTEL.
[E*L traydor que no conoce
4 su Esposa verdadera,

[Colofén] Barcelona: Por los Herederos de Juan Jolis, en los Algodoneros.

Barcelona: Hetederos de Junn Jolis, s a.
47, 2 h,, sin sign,, sin reclamos, texto a dos cols, B: H]J, 29
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[CXXXIV ]
Monarca perseguide S, a. fs. xvin]
% | EL MONARCA PERSEGUIDO | por vn Principe ambiciolo,

[1 [h 1e-2v]  CANCION REAL,

B3N Aultriaco Principe potfia

‘Temeratio al mas arduo, y loco empenio,
[2] [h. 2v] VBI

{ultitia dirigit, Gratia tuetur.

Comijtantur, ac vigitat PHILIPPUM Deus,

{Colofir] CON LICENCIA : En Madrid, Hallariss en cata de Manuel de
Pinto, Merca- | der de libros, en la Calle de Atocha, G ln elguina de la Adwana,

Madrid: Manuel de Pinto, s, a.
4, 2 h., sign. A,, reclamog, texto & una col. M: MP, 1

[CXXXV]
Monstriio pescady S a. [s. xviI)

[Grabada gue representa a un mensivno hibrido con cabega de leon bumanada, un
atittid abierte sobre ki espalda en cuyos tapa y flanco se representan snas espadas
erngadas y una calavera, respectivamente; en el costady del animal  figuran fa letra P
{125 eces repedida y alfernando won espadas cruzgadas, lunas en mengiantsy orusdas
avn ancle; las garras de las patas delanteras son distintas de las fraseras] | VERDA-
DERA RELACION, Y NVEVO ROMANCE, QUE REFIERE LA |
horrarofa figura de un Monlteuo Pelcado,que el dia ocho de Agofio de
elte ario pal- | fado fe defcubrid en la orilla del Mar, & diftancia de fiete
millas de la Ciudad de | Fermo, del Seiotio de Venecia. Dicele la forma,
que [e valieron para poderlo co- | ger, y la horrorola tormenta de

129 -




Granizos, y Truenos, que padecié aquella | Ciudad antes que lo cogieran,
- con otras colas | que veri el curiofo Lector.

[1]{h 1e-2¢]  B'7Ti, Oraculo de Delphos,
P
q harmonica Lyra pulfas

[Remare y colgfin] F I N. | Con licencia, en Sevilla, en la Impzenta Real,
Cafa | del Correo Viejo.

Sevilla: Imprenta Real, #, 2.
4", 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols,

Véare reproduccion de la primera plana en pag. 22, 5 IR, 22
[ CXXXVI]
Morega, Rafack ~ Sermd de Carnestoltes S. a. [417687)

(Grabado de personafe sidivule de carnaval] | SERMO | DEL | CARNES-
TOLTES. | Qne d instania de molts aficionats escrigné Rafel Morgga natitral de
| tasa do Planti de Llavanera Soldat del Regiment de Bacanalla y | ara asistent

flaterno de las descalsas, rret en o any 1768, dedr- | cat d tot Jo Bacanaflisme.

{1] [pigs. 1-8] [ 2 woins] Bacanatia celebrantes letamini super | me
du tempus habrenius, quia sum | de moribundis Carnes-
loltarnm, | Cap. quin de rematatis.

Paraulas son aquestas molt sentidas
y de doctisims llibres recullidas

{Remate y colafon] FL. | [adorno tipegrifice] | BARCELONA | [bigotera] | En
la Estampa de F. VALLES, carrer del Pi.

Barcelona: F Vallés, 5. a. [;17682].
4", 8 pags., sin sign., sin reclmos, texto 4 dos columnas separadas por una linca
vertical.
B: 'V, 1
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[CXXXVIT]
Nacinviento de nwestro Redentor S a. fs. Xvin)

[Grabado enmarcacdo flangueado por dos cestos con flores: escena del Nacinsicnto del
Nifio Jesiis] | COPLAS | DEL NACIMIENTO | DE NUESTROQ
REDEMPTCR.

[1] [h. 1e-2v] DK Nacimiento Sagrado
la histotia cantar pretendo,

[Remate y colofér) FIN. | [lnea horigontal formeada por filetes menores) |
BARCEILONA : En casa JUAN JOLIS Imptessor, en la calle | de los
Algodoneros. | [grabado: jurrén de flores, pefaros, caracol y mariposd).

Barcelona: Juan Jolis, s. a.
4", 2 h., sin sign., reclamos, rexro a dos cols. B: HJL.7

[ CXXXVII]
Nacimiento del wifio Jestis S a. [s. xvii]

[Grabads encuiadrads, flangueado por dos dmgeles: escena de Nacimiento] |
COPLAS | AL SAGRADO NACIMIENTO | del Nific Jesus en el
Portal | de Belén.

i) [h. 1e-2q]  BPLegraos gente Christiana
que esta noche pasadeea

[2] th. 2e-2v}  SIGUIINSE OTRAS COPLAS.
E*Nda aci conmigo Blas
mira Que cosas verls;

[3] [h. 2v-2v]  (OIRAS
[BAstorcito que vienes
donde a Virgen estd,
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{Remate y colofom) | [banda horigonial jormada por siete adornos tipogrdficos] |
BARCELONA : En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis | enla
" calle de los Algodoneros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, s. a.
47, 2 h., i sign, teclamos, texto a dos cols, B:H)L5&06

[ CXXXIX]
Natscemsent de fesworist S.a. [s.xvI)

[Blangueads por dos advrnos en forma de jarron con belechos, grabacdo del Nacintiento
del Nifio Jesiis) | LLETRILLAS | AL NAIXEMENT DE NOSTRE
SENYOR JESUCRIST.

(f] |h-tr-2v) 1
Bugusto dominant,
Naix lo mes bell Infaat,

{Cerrando la segunda columing de la siltimea boja y bajo fa certificacion de indulgencia
daca por el obispe de Barcelona a quienes canten las lerrillas, el siguiente colofin)

Barcelona : Imprenta dels Hereus de | 1a Viuda Pla, carrer dels Cotoners.

Barcclona: Herederos de la Vda, Pla, 3, a,
4°, 2 h., sin sign., sin reclamos, tex1o0 a dos cols. B: HVP, 14
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fCXL]
Nieto, Agustin ~ Refacian buriesca de los roros S a [s XIX]
Nuam, 14. | [Dos grabados: dos damas y nn cabaliers sentados en un patio de
brtagas; joven de pie] | RELACION BURLESCA | INTITULADA | DE
L.OS TOROS. | Compuesta por D. Agnstin Nitto,

1) {h. 1r-2v]  [@n la muy noble y leal,
opulenta y afamada

[Colsfin] Con licencia : En Cérdoba en la Imprenta de Don Rafacl |
Garcia Rodfiguez , Calle de la Libreria.

Cidrdoba: Rafacl Garcia Rodrigucz, s, a.

4%, 2 h,, sin sign.,, sin reclamos, texto a dos cols. C:RGR, 22
[CXLI]
Nieto, Agustin ~ Relaridn buriesca del caballs Soa [s X1X]

Nm. 292. | {grabade de amazona cabalgando y blndiendo espada) | RELA-
CION | BURLESCA | INTITULADA | DEL CABALLO. | €OM-
PUESTA POR D AGUSTIN NIETO.

[1]{h. 1e2¢)  DOna ves, que ustedes quicren,
que en esta Sala me plante

[Colofén} Con licencia : En Cérdoba , en a Imprenta de Don Rafael
Garcia | Rodriguez, Calle de la Libreria,

Cordnba: Rafacl Garcia Redrigucs, 5. a.
4%, 2 h,, sin sign,, sin teclamos, texto a dos cols, GC:RGR, 16
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[ CXLIT]

" Nieto, Agustin ~ Todas me gusian N Soa [s. XIX]
Nam. 10. | [Dors grabados independientes: dos dawias y nn caballere sentades en ef
patic de butacas de un teatro; caballere ds pif] | RELACION BURLESCA |
INTITULADA | TODAS ME GUSTAN. | Compuesta por Don Aguriin
Nieto.

[1} th. 1r-2v]  [a que quieren bas Scfioras
que diga una Relacion,

{Remare y colofém] FIN. | Con licencia : En Cérdoba , en al Imprenta de
Don Ratael | Garcia Rodriguez, Calle de la Librezia.

Cordoba: Rafael Garcia Rodrdguez, s. a.

4°,, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. C:RGR, 4
[CXLI ]
Olme Alfonso, Lucas del ~ E/ pensantiento del hombre S a s X1X]

Nim. 243, | [tres grabados independientes: drbol, una escena nrbana con iglesia;
palmera funte a dos cipreses) | EL PENSAMIENTO DEL HOMBRE. |
ENIGMA CURIOSO, EN UN DISCRETO | Romance , compuesto
pot Lueasg del | Olmo Alfonso.

[1] fh. 1-2v]  Dlscretisimos Lectores,
Sabios, Doctos, y entendidos,

[Codofén] Con licencia : En Cérdoba en la Imprenta de Don Rafael Garcia
| Rodriguez, calle de la Librezia.
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Cordoba: Rafacl Garela Rodriguez, s a.

4°, 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto a dos cols, C: RGR, 15
[CXLIV]
Olvidos S a. [s XIX]

Nim, 216. | RELACION NUEVA { JOCOSA DE OLVIDOS,

] 1h te-2v)  DPferto, Sefiores, que habia
hecho en forma juramento

[Celofém] Con licencia : En Cérdoba , en la Imprenta de Don Rafael
Garcia | Rodriguez, Calle de la Libreria.

Cérdoba: Rafacl Garcia Rodrigucr, 5. a.
4°., 2 b, sin sign,, sin reclamos, wxto a dos cols. C:RGR, 2

[CXLV]
Once amorer nievos S.a [s. xvin)
(Dos grabados: galtin y dama, flanqueados por auatro adsrrios tipogrdficos en forma
de sergfines] | CVRIOSO ROMANCE, Y GRACIOS0, EN QVE SE
DECLARA .| la Hiltoria de los once amores nuevos, que tuvo un

mancebo | de Andalucia.

(1] [ 1e-2v]  BP*Iencion, nobles amigos,
y leales camaradas,

[Colofém}Con licencia: En Sevilla, en l1a Imprenta Real, Cafa del Correo
Viejo.
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LOS ONCE AMORES NUEVOS.

Toncion nébles amigos,

y en tanto mi lira camps,

todo guapo enambrado
nga 0ido & mis palabras.
o soy aquel presumido,
por guien la historla se canta
de los once amores nuevos,
sin firmeza de palabra j
4 sin declarar ni nombre,
diré mi tierra y mi patrin
Es de todas las ciudades
corona  lsurel y palma,
y en ¢l universo muado,
por antiguas letras y armas
goza el titulo de Arcos,
{]: de Sevilla esmeralda.
{ donde he referido,

y tierna lucida planta,
mavers de mis abos,
enamorar comenzaba,

y en qualquiera regocijo
tenia la puerta franca.
Componia algunos yerios

en honor de muchas damas,
y unas me lo agradecian
quando otras me regulaban.
Quise casarme muy mozo,
¥ por ser lus movias tantas,
me parecié mejor medio
el partirme & Salamanca,
& estudiar pard encontrar
muger sin pero ni falts.
Puse en plaza mis haberes,
y reducidos & plata,
me recogl con cien pesos
camino de Salamanca.

é & la ciudad famosa,
y eibeiesado en mirarls,
tanto masncebo estudiante
argumentando en sus plasar,
salié & recibirme al pfmo
un maestro de gran fama,
y despoes de saludarme,
me dixo , que era la causa
de mi venida & esta tierra ?
& es para estudiae eh gracia
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Sevilla: Imprenta Real, 5. a.
42, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols, SR, 3

[ CXLVI]
Ounze amores nnevos S.a. fs. xXvin)
(Grabads enctiadrado: gripo de mugeres de expalda, wna de las cnales da la prano g
w#t jovent vestido de camine y acompariade por otro personafe armads y con langa) |

LOS ONCE AMORES NUEVOS,

{1l {h. 1r-2v]  E’Tencion nobles amigos,
y cn tanto mi lira campa,

[Colofém] Barcelona : Por Jos Herederos de Jnan Joiis, en lor Algodoneres,

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, s a,
4“,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols,
Véane reproduccion de la primera plana en pag, 136, B: H]), 13

[ CXLVII)
Oracidn deminicat a Felgpe 17 8. a. [s. xVILE
A | ORACION DOMINICAL, QVE EN RECONOCIMIENTO | de fa
verdad, rega it afecto Fliparol, en nowmbre de toda Lipa- | fla, 6 Iit Sedor natwral,
 tegitime Rey DON FILIPO | QVINTO (gue Dios guarde.)

[1][h 1e-2v]  [@Tlipo, Rey, y Sefor
de tode nucltro [misferio,

[Remate:] [édera] LAUS DEQ. [éderd]
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S l,s 1,54
4", 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos columnas separadas por una linea vertical
formada por hletes menores. ST, 11

[CXLVIIL]
Pattla Fénix ~ primera parte S, a. [s XIX]

Nom. 152. | [dos grabados: jores yacente bajo un drbols un drbel | DONA
PAULA FENIX, | PRIMERA PARTE.

[1]|h. 1r-2v}  Euaves y amenas flores,
que despegando sutiles

[Colofén] Con licencia : En Cérdoba , en la Imprenta de Don Rafael
Garcia | Rodriguez , Calle de la Libreria.

Cdwdoba: Rafael Garcia Rodriguez, s. a.
4%, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. C: RGR, 18

[ CXLIX ]
Paula Fénix ~ segnnda parte . S, a. [s. XIX]

[Des ‘g;'abada.r: dama con abanico; dos caballeros en actitud de amenagarla won sus
espadas) | DONA PAULA FENIX. | SEGUNDA PARTE.

[t] [b. 1e-2v]  @penas huvo legado
# manos de su querda

[Colofén] Con licencia ;: En Cordoba , en la Imprenta de Don Rafael
Garcia | Rodriguez , Calle de 1a Libreria.
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Cordoba: Rafacl Gaecia Rodeigues, s, a,

4%, 2 h,, sin sign., sits reclamos, texro a dos cols. C: RGR, 19
[CL]
Pendencia gue pelearon eatro valrasos soldados 8. a. [ XIN]

[Grabade enmarcado que representa sna pelea a espada enire cuatro bontbres) |
CURIOSO ROMANCE }| DONDE SE DA CUENTA DE LA
HORRIBLE PENDENCIA, | que pelearon cuatro valerosos soldados
en la ciudad de Barcelona por ¢l | agravio hecho 4 una dama: el uno se
llamaba Alfonso Tellez, el owre Diego | Contreras, el otro Cayetano
Garcia, y €l otro Pedro Cadenas.

[1] [h 1r-2v]  Btencion neble auditorio,
todo ol otbe se suspenda,

[Remate y cotofirr] FIN. | (nea borigontal) | Barcelona: Imprenta de los
Herederos de la Viuda Pla, calle | de Cotoners.

Barcelona: Herederos de la Viuda Pla, . a.
4°,, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HVP, 15

[CLI] -
Perggrina doctora S a. [s XVIL]
|Grabade enmarcads quee represenia & un bombre acostado en una cana con dosel
alendido por nna mujer vestida de peregring, wn lein y wn demonio] | PRIMERA
PARTE DE LOS ROMANCES | DE LA PEREGRINA DOCTGRA.

11] [b. 1e-31] EFCOberana luz brillante,
que de este amil Pavimento
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PRIMERA PARTE DE LOS ROMANCES
DE LA PEREGRINA DOCTORA. '

Oberana luz brillante,
que de ese azidl Pavimiento

eres lymbrera mayor,
vistiendote del Sol mesmo,
orlada de tantas luces,
que el enemigo sobervio
se abrazd , faral pavesa,
en un terrible despefio,

or no ver que sola tu
En de quebrantarle el cuello.
A tidigo , Virgen Sacra,
Madre del Divino Verbo,
amparo de pecadores,
Palma , Luz, Libano , Huerto.
A ti digo, la que en gracia,
desde el instante primero,
ni Vos pudisteis ser mas,
ni Dios quiso fuesseis menos.
Madre de los pecadores,
siendo vuestro asiln cierto,
y el devoto que te llama,
logra siempre sus deseos :
dad & mi pluma la gracia,
que si la logro, pretendo
contar un caso admirable

de los muchos que haveis hecho.
Dad retorica & mis labios,
iluminad mis anelos,
inflamad mi corazon,
dad luz 4 mi entendimiento,
facundia & mi voluntad,
para que tierno mi pecho,
por los cauces de los ojos
salga en lagrimas deshecho,
para contar el mas raro,
mas peregrino, y mas nuevo
caso que admiran los siglos
en el transcurso del tiempo.
En la Ciudad de Lisboa,
en el Lusitano Reyno,
vivia un gran Potentado,
tan noble, y tan caballero,
que general de las Tropas
le hizo su Rey Don Pedro.
Le llaman Don Alejandro
de Figueroa , y Sarmiento ;
este tal era casado,
( con que pena lo refiero !
con que pesafes lo digo !
y con que dolor lo siento! )
con
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[2] [h. 3c4v]  [a fo ancho de car] SEGUNDA PARIT.,
65 Amos ahora 4 los quatco
que s uedaron rdendeo,

[Remaiey colofor] FIN. | [fnea borizontal formada por filetes menores] | Barcelona
: Por los Herederos de Juan Jolis, en los Algodoneros,

Barcelona: Flerederos de Juan Jolis, s a,

47, 4 h,, sin sign., reclamaos, rexen a dos cols,
Véase reproduccion de Ta pdmeea plana en pig. 140, B:HJJ, 20

[CLIT]
Peregring en lat ondas S a. fs. XIX]
Num. 205. | [dos grabados independientes: dos dumasy un caballero sentados ent tin
tecitro; gatdn con baston de pie] | RELACION NUEVA, | EL PEREGRINO
EN LAS ONDAS, | Y TRAGEDIA DE POLICARPQ? Y NARCISA.

1] [b. 1-2v] @ Ues Ia historia me has pedido
de mi soberbia, y poder,

[Coisféirz] Con licencia : En Cérdoba en la Imprenta de Don Rafael Garcia
| Rodriguez , Calle de ta Libreria.

Cordoba: Rafael Garcla Rodriguez, 5. a.

4", 2 h,, sin sign., sin eeclamos, texto a dos cols. C: RGR, 2
[CLII ]
Porras ‘Trenllado, Andtés de ~ Sangrienta batalla S.a. fs. Xvin)

[Grabade circwlar gne representa un fein] | AQVT SE CONTIENE VN
ROMANCE CI-RIOSQ, | para reir, y pallar tiempo, en que {2 dd erienta de nna
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ermel, y fan- | grients Batalla, gue en Jos Campos de Arabiana tuvo of valiente, | y
esforzado Leon, Rey de los AAnimales, con el famo (o, y alen- | tade Grillo, Rey de las
Sabandjjas. Compuello por | Adris [sid de Porvas Trenllado,

[1] [h. 1-2v]  EPTiendame todo Orbe,
fin perder punto, ni palfo,

[Remate y ewlofim] F I N. | Con licencia: En Sevilla, en la IMPRENTA
REAL, Cafa | del Correo Viejo.

Sevilka: Imprenta Real, 5, a,

4", 2 h., sin sign,, reclamos, texto & dos cols. S IR, 11
[CLIV |
Porras Trenllado, Andrés de ~ Sangrienta batalia S, a. [s NIX]

{Grabade enmarcade gque representa una batalla entre animales) | ROMANCE
GRACIOSO, | PARA REIR Y PASAR EIL TIEMPO, EN QUE SE DA
CUENTA | de una sangrienta batalla que en los campos de Arabiana
tuvo | el valiente y esforzado leon rey de los animales, con el | famoso
y alentado grillo rey de las sabandijas. | Comgpuesto por Andris de Porras
Trenfiads.
[1} fh1r-2v]  @dende 10do el orbe,
sin perder punto ni paso,

[Remate y colofin:] [fnea horigontsd] | Barcelona : Tin la Imprenta de los
Hetederos de la V. Pla, | calle de Cotoners.

Barcelona: Herederos de la V. Pla, 5. a.
4, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols.
Viase reproduecion de I primees plana on pag, 143, B HVP, 3 & 35
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ROMANCE

ACIOSO,

PARA REIR Y PASAR EL TIEMPO, ENQUE SE DA CUENTA

de una sangrienta batalla t}

el valiente y esforzado

ue en los campos de Arabiana tuvo
eon rey de los animales, con el

famoso y alentado grillo rey de las sabandijas.

Compuesto por Andrés de Porras Trenllado,

Aliende todo el orbe,
sin perder punto ni paso,
escuchando 4 boca abierta,
y los oidos tapados,

Que con esta calidad,
Andrés de Porras Trenllado
les dird dos mil verdades,
aunque vestidas de ensayo.

Mil mentiras afeitadas,
y embelecos estremados:
al fin contaré una historia
de pasatiempo y regalo.

De placer y de alegria,
juu ha sucedido en j afio

e cien mil y nuevecientos,

pasados noventa y tantos.

En la fresca Andalucia,
en los abundosos campos
de la ilustre Arabiana,

y cristal de Guadiato,

Un domingo de mafiana
se iba un leon paseando,
por una caiiada arriba,
algo enfermo y maltratado,
rm-que una gran calentura
e liene muy acosado,

Y andando de aquesta suerte
pisé un grillo, que cantando
estaba con armonfa,
sirena de aquellos campos.
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[CLV]
-Pfime.m Limenia Soa fs.oxvi)

[Dos grabadss: hombre con lurbante y tinica, dama joven] | ROMANCE, |
NUEVO, Y CURTOSO DE LA PRINCESA ISMENIA, | hermana del
gran Turco Osman, en que se declara, y | da cuenta, de la Embajada que
embid Osman 4 | nuestro Rey de Espadia Felipe Segundo; la res- | puesta
que se le bolvid, y el fin desespe- | rado que tuvo la Princesa Ismenia,

j11 M. 1e-2v]  [*Smenia, aquella Otomana
hija del priter Plancta,

[Remate y volofém] FIN, | Barclone: En la Imprenta de la Viuda Pla,
administrada por | Vicente Verdaguer, calle de Algodoncros.

Barcelona: Imprenta de 1a Viuda Pla, s, a.

4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B VP, 36
[CLVI]
Prisidn que ba becho la santa Inguisicidn Soa [5 X1%]

[Tres grabados: caballero con bastdn; danva con abanico en nna rano; escena con fres
bombres tapades con capa] | NUEVO ROMANCE, EN QUE SE DECLA-
RA | una prision que ha hecho la santa inquisicion en esta corte de Ma-
| dridi, de tres hombres y do mugeres, por haber dado muerte 4 | veinte
¥ seis hombres y un nifio, habiéndolos hallado fos | unos en sal y los
otros consumidos; y como se descubrié | por un caballero Maltés. |
PRIMERA PARIT.

1] [h. 1e-3¢] DBmperatrix de los ciclos,
Madec de Dos seberana,
[2] th. 3e-dv] o /o anche de fa caje| SLGUNDA PARTE.
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& dije en la primera parte,
disereto auditorio mio,

[Remare y colofir] FIN. | [lnea horigontal] | Barceloner. Por los Herederos de
la V. Pla, calle e Cotoners

Barcelona: 1lerederos de la Viuda Pla, 5, a,

4", 4 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. B: HVP, 21
[ CLVII ]
Prodigéo gue Maria Santisima de Utrera S. a. [s. xvi)

[Tres grabados independientes: dama con flor en la mane, barve navegands, galin con
sombrere, cqpa y espadd) | ROMANCE NUEVQ, | Y CURIOSO, EN EL
QUAL SE DA CUEN- | ta de un prodigio que Maria Santissima de
Utrera | obrd con un Cavallero, y una Sedora llamada Dofia Theresa
Contreras natural de la Ciudad de Almetia, | con todo lo demis que verd
el | curioso Letor.

[1§ [ 1e-2v] PN el nombre de Dios Padre
Criador de Ciclo, y tierm,

[Remate y colofin) FIN. | [banda formada por sicte adornos fipogrdfices] |
Bareelona : En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis | en la calle de
los Algedoneres.

Barcclona: Herederos de Juan Jolis, s, a.
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HfJ, 30
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[CLVIIL]
Progresos de/ cielo S.a. [s. xvi)

¥ | PROGRESSOS DEL CIELQ, | en defenia de la Religron Catolica, contra
dos § Hereges, y en favor de fius Mageflades, Cato- | fica, y Chrillianfsinra,
protegidos de nueliva | Sesora Maria Inmacnlada.

[1] [h. 1e-#v]  ROMANCE ENDECASILAVO.,

Olman en ¢l triflte Aberno
aquellas rebeldes Turbas,

[Remate] LAVS DEO.

Sl si, s
4°., 4 h., 10das las caras orladas con una otla formada por adornos tipogtificos en
forma de éderas; sign. A", reclamos, texto 2 una col, SIT, 10
[CLIX]
Pufga fendmeno 8. a. [s. x1x]

[Grabads de una pieza que representa una gran pulga en wedio de 4 espago urbano
devorandy un bombre y rodeada de otros] | Relacion veridina - si no me engafio,
| de una pulga fenomeno - que hizo gran dafo | Tan grande fué, | que
si todos me escuchan - lo explicaré. | [bigorera)

[1} [h. 1e-2v]  Lscuchad caros lectores
urn caso particular

[Remate y colofon) 2/ que no qutera creerls, que vaya a verlo. | ES PROPIEDAD
DE ALMACENES «LA FLECan. | [flete @ & ancho de eqpa) | REUS—~
Almacenes LA FLECA, calle Aleus, nim. 1.— En dicha casa hallarin un
gran surtido de | histofias, libros, sainetes, romances y estampas, todo
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bueno y barato.— Ademds, encontrarin en la | misma casa, gran suttido
de paraguas, sombrillas, abanicos, monederos, petacas, carteras, boquillas,
| ete. etc. Todo a precios muy baratos.

Rews: La Lleea, & a.
4%, 2 h,, sin gigre., sie reclamos, texto a dos cols, Reus, 40

[CLX]
Lunecixcar de las mestressas S.a. [s. XIX]

[Grabada con tres escenas distintas simultdneas: en la primera, un caballers comversa
COH GO mtiferes o w Saltn; en ka segunda, ana msjer se lamenta y deja caer una
Juente; y en la bercera, un mogo con gorra habla en la calle con una weser con paiuel
alawell] | LAS QUEIXAS DE LAS MESTRESSAS, | SEGONA PART
| DE LA CONVERSACIO DE LAS SIS CRIADAS, [bigotera]

[1]{h. 1-2v]  DOigoi en la primerz part
que un dia cstant amagat,

[Remate y colofém] FL. | [filete] | Barewlona : Estampa dels Hereus de la V.
Pla, carrer de la Princesa.

Harcelona: Herederos de la Viuda Pla, s a,
4%, 2 'h,, sin sign., sin reclamos, rexto a dos coimnas sepatadas por una linca.
Véase, mis arriba, la primera parte, nimero XXX1V. B: HVP, 13
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TESTAMENTO DEL CABALLERO DE LA TRISTE
Figura Don Quixote delaMancha: Compuelto por un
Ingeniode efta Corte. Lleva i el fin otro Romance
de pic quebrado, i laaventura de los Batanes,

ll mifmo Ingenio, de mucho
entretenimiento.

DE unimolimiento de hucflos, gue Dios en qui-tud mantenga

4 puros palos, y piedras,
Don Quixote de laMancha

el Teftamento que fago
por voluntad poftrimeéra,

yacedolicnre, y finfucrzas, Y enlode fuentero juicioy
Tendido febre un paves, que poneis i ufanza vucfla,

cubierto con furadels, bafta pener decentado,

facando como Tortuga quando enero no le tenga.

de entre conchas la cabeza, A la tierra manda el cucrpoy
Convozroidayy chillands,  ¢oma micuerpd la ticera,

viendo el Efccbano cerca, que {egtin efti de flaco,

anfi por filta de dientes; Rii:para unbocadaapeins,

hab!d con &l entre mut s, Enlibaypadednielpada
Elcribid, buta Caballero, mudwqm—.ygkudn fea
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[CLXT]
[Quevedo, F de) ~ Testamente del Caballern de la Triste... S, a. [s. XvVII]

[Dos grabadas: uno enmarcads, gue representa un howbre escribiends, sentado a una
rresa con drbol; oire, caballero emprrandy espada y espadin con arbusty al fonds) |
TESTAMENTO DEL CABALLERO DE LA TRISTE | Figura Don
Quixote de la Mancha : Compuefto porun | Ingenio de elta Corte. Lleva
4 el fin otro Romance | de pie quebrado, 4 la aventura de los Batanes, |
del milmo Ingenio , de mucho' | entretenimiento.

1] |h. 1r-2r]  DFE un molimiento de hueflfos,
a puros palos, y piedras,
12| |h. 2c-2v|  Romance de pie guebrads , d la | aventura de los Batanes
de | Don Quixole de la | Mancha,
[D*Nfrente de los Batanes;
mas lexos de la polada,

[Remiate y colofée] F1N. | [linea borizontal fornrada por filetes menores] | Con
licencia: En Sevilla, en la IMPRENTA REAL, | Cafa del Corteo Viejo.

Sevilla: Imprenta Real, 5. a,
4", 2 h,, sin sign,, reclamos, texto a dog cols.

Véase repeodduccién de la primera plana en pig 148 S IR, 2t
[ CLXII ]
Quevedo, Ps. Francisco de ~ Gran cabildo de los gatos 5. a. [s.xXvI)

[Grabado enmarrado con fa fignra de wn gato] | RELACION BURLESCA, |
QUE DECLARA UN GRAN CABILDO, | que celebraron los Gatos
cn ¢l ala de un texado , (obre | el modo como avian de vivie, ylo que &
cada | uno le paffaba con [u Amo. | DE DON FRANCISCO DE
LQUEIEDQ.
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Eo e Ay

RELACION BURLESCA,

QUE DECLARA UN GRAN CABILDO,
que celebraron los Gatos enclala de untexado, fobre
<l modo como avian de vivir , y lo que 3 cada

uno le paffaba con {u Amo.

DE DON FRANCISCO DE QUEVEDO.

Vricofa de ocho dias,

que en elala deun texado

{e juntaron i Cabildo
grande cantidad de Gatos;
y defpues que por fu orden
en las texas fe fentaron,
pucftos en los cavalletes
los mas vicjos , y mas canos,
los negros & mano izquierda,
y ala derechalosblancos,
tras un profundo filencio,
que no e oyd mio, ni mao;
Ala fombra de un humera
{c pufo nn Gato Romano,

tan aguilefio de ufas,
quanto de narices chatos
quifo hablar , masreplicole
otro de unos Efcrivanos,
diciendo , fe le debia

porque era Gato de Gatos.

Un Gatillo de unos Saftres
fe le opufo por fus manos,
y fueron Toledo , yBurgos
de las Cortes de los Cacos.
Vayafe aguja por pluma,

y por renglones retazos,
¢l dedal por ¢l tintero,

las puntadas por los rafgos:
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(1} |h. le-2v]  E*Vrh cola de ocho dias,
que en ch ala de un texado

[Remate] FIN.
8.1, 5. 1., 5 a (podria ser plicgo del sighs XV11, sin embargo).

4°,, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cals.
Véase reproduccion de la primera plana en pig. 150. ST, 2

[ CLXIII §
Rendirse a la obligacisn ~ redacion S a s X1X]
Num. 187. | [dos grabadas: caballera de pie; davmas y un caballera sentados en patio
de bittacas de an teatre con un perrilie) | RELACION | RENDIRSE A LA
OBLIGACION.

[1] Th.1e-2v] 0, genetaso Lspanol
(aungue este traje grosero

[Colsfin] Con licencia : En Cérdoba, en la Imprenta de Don Rafacl
Garcia | Rodriguez, Calle de la Libreria.

Cordoba: Rafacl Gareia Rodeiguez, s. a.
4", 2 h,, sin sign,, sin reclamos, texto a dos cols,
Relacion de la comedia de Dicgo & Jos¢ de Figueroa y Cordoba C: RGR, 3

[CLXIV]
Rewegada de Valladolid ~ prinera parve S a [s. X1X]

(Grabuds gne representa a wnd joven dama cristiania rodeda de seis mnsnlmanes en
of interior de uma tienda de campard] | LA RENEGADA DE VALLADO-
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LID. | Relacon de una jéven natural de Valladolid, la gee siendo cantive negd la
| tey de Nuestro Seifor Jesticriste, Ja cual se casd con ¢l Bajd y twvo | con éf dos hifos,
J o arrepentimiiento de esta mujer. | [bigotera) | PRIMERA PARTE,

[1] |h. te2v]  Ln Valladolid vivia
una dama muy hermosa,

[Remate y colefir] FIN. | [Mnea horizontad | Barcelona: Imprenta de
Llorens, Palma de Sta. Catalina, 6.

Barcelona: Imprenta de Llorens, s, a.
4", 2 h,, sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. scparadas por una linea vertical.
B:JL, 1

[CLXV]

¢

Renggada de Valladolid ~ primera parte S, a. [s. xvii]

® | PRIMERA PARTE. | RELACION CURIOSA DE UN DULCE
TRATADQ, | de como una muger, natural de Valladolid, iendo cautiva,
nego la | Ley de Dios nueltto Sedor, y calo con un rico Moro; y como
cau- | tivaron 4 un Clerigo, hermano (uyo, el qual firvid & (u hermana tres
| afios de Elclavo [in que (e conocieflen ; y como Dios fue [ervido | que
al cabo de ellos fe conocieran, por clertas preguntas | que le hizo la
Renegada. | COMPUESTO POR CARLOS MUNOZ, | matural de
Zaragoza , y vife, y aprobads por el Padre | Juan Belgue, de la Compariia de Jelus.
| {grabado encuadrade gue representa a dos hombres portande nn beridy en camilla
con muralla y dos torres al fonds).

[ |k 1e-1v]  DPL(de Poniente  Levante,
hafta el gran Septention,
12] |h. 1v-d4v] COMIENZA LA OBRA.
[N Valladolid vivia
una Dama muy hermola,
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[Remate] FIN.

S Losi, s
4%, 4 h,, sign. A*, reclamos, texto a dos cols. SIT, 3
[CLXVI )
Renegada de Valladolid ~ primera parte 8. a. [s. xviII)

AQUISE CONTIENE UN | DULCE TRATADO , DE COMO UNA
MUGER | natural de Valladolid, fiendo cautiva quando lo de Bugia negd
| Ia ley de N. Sedor, y fe casd con un rico Moro, do eltuvo vein- | tey
tres afios cn la secta de Mahoma, y fue Dios letvido, que | al cabo defte
tiempo cautivaron un Clerigo hermano fuyo, el | qual firvid 4 (u hermana
tres afios de (u elclavo , sin conocerle, | y como fue Dios fervido que al
cabo de tres afios [e conocieron | por ciertas preguntas , v el arrepenti-
miento de la Renegada, y | las {entidas lamentacienes que hizo , y como
tuvieron | lugar de venir i Roma, y reconciliazle | con el Santo Padre. |
[tres grabades independientes: cabaliero, nave y dama).

[1]fy. 12-1v]  OPLifde Poniente & Levante
paffo de Scpeencdon,

[2] |b. 1v-dv]  COAUENZA LA OBRA.
LN Valladolid vivia
una Dama muy hermala,

[Remate y colofine] FIN. | Gompulo efte Romance Matheo Sanchez de la Crug,
natwral | de la may Hnflre Gindad de Segovia. | [banda formada por adorsos
tipogrdficos| | Bareelona : Bn la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, en
Ia | calle de los Algodoneros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, 5. a.
4", 4 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B HJJL1
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[CLXVIT]

Renggada de Valladolid ~ primera parte S. a. [s XVIII-XIX]

[Tres grabados: estudiante, nave, dama] | AQUI SE CONTIENE | UN
DULCE TRATADOQ, | de como una mujer natural de Valladolid, siendo
cautiva cuando lo de | Bugia, negd 1aley de Nuestro Sefior, y se casé con
un tico more, do | estuvo veinte y tres afios en la secta de Mahoma, y fué
Dios servide | que al cabo de este tiempo cautivaron un clérigo hermano
suyo, l cual | sitvid 4 su hermana tres afios de su esclavo sin conocetle,
y como fué | Dios servido que al cabo de tees afos se conocieron por
cicrtas pregun- | tas, y el arrepentimiento de la renegada, y las sentidas
lamentaciones | que hizo, y como tuvieron lugar de venir 4 Roma vy |
reconciliarse con el santo Padre. ‘

1] [h 1) Oesde poniente 4 levante
paso die septentrion,

2] [h. 2v-4v] COMILNZA LA OBRA.
Fin Valladolid vivia
una dama muy hermosa,

[Remate y colofin] FIN. | Compicrereste romance Mateo Sancheg de la Crug,
natural de la | wy Husire ciidad de Segovia, | [fwea borizontal | Barcelona:

Imptenta de los Herederos de la Viuda Pla, | calle de Cotoners.

Barcelona: Herederos de la Viada Pla, s .
4", 4 h,, sin sign,, reclamos, texto a dos cols, B: HVP, 29

fCLXVIIT]
Rodriguez, Francisco A. ~ Distanda de la vida a la muerfe 5. a, [s. Xv1I]

[Primera parte]] {a anibos lades de pn grabade que representa a la merte en forma
de esguelete bumano con wn arco y una flechd) | NUELG, Y CURIOSO |
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ROMANCE, EN QUE | {2 declara, y amonefla || & los mortales quan | corta
es da diffangia que || bai de La vida d ka | merse. Con todo Jo | denrds gue verd el |
ewriofn Lector | en esta | PRIMERA | PARTE. | Compuefio por Frandfeo |
Anionio Rodrignes,

11] [b- Tev] B Defeendientes de Adan,
infetices hijos de Eva:

[Segrada parte) ¥ | NUEVO, Y CURIOSO ROMANCE, EN QUE SE
DECLARA, Y | umonella, i los mortales fo breve de effa vida y lo dilatady de la
| eterna. Con todo lo demids que verd of mriofo en effa | SEGUNDA PARTE.
| Compella por Francifto Antonio Rodrignes,

[2] [h. 2t-v] P*Ues ya (e mira empeiiada
la ruftiquéz de mi lengua,

[Coleférz] Con licencia: En Sevilla, en la Imprenta de los GOMEZ, frente
| de el Real Convento de San Pablo.

Sevilla; Imprenta de los Gomez, s 2.
4", 2 h,, sin sign,, reclamos, fexto a dos colummas separadas pot una banda
formada por adornos Bpogrificos. S 1G, 1

[ CLXIX]
Roraura de Trujille S [s xviInj

(Grabads gue representa nina excena en la que sn bowbre dispary a sna mujer atada
a un drbod con nina escopeta, con ka cartela: «deten soi persona bumanay] | VERDA-
DERO ROMANCE, EN QUE SE REFIERE UN | laftimoso cafo, que
[ucedio i una doncella, natural de la Ciudad de | Truxillo, lamada
ROSAURA, 3 Ia qual un amante fuyo [aco de (u | cafa, engasiada con
palabra de cafamiento, dexandola delpues en | Sierra Morena: y el
exemplar caltigo, que en €L, y en un primo | (uyo [e executd.
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f1] [h. tr-2v]  EPObre una alfombra de flores,
cercada de hermofas plantas,

[Remate y colofior] FIN. | Con licencia: En Sevilla, en la Imprenta del
Cotreo Viejo, | frente del Buen Suce(To.

Sevilla: Imprenta del Coreeo Vicjo, 3. a.
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. S:Cv,t

[CLXX]
Rosavira de Trufillo 5. a. [s. XIX]

[Dos grabados: cazadsr con escopeta af bombre y perro; mujer atada a sin drbol con
el torso desowbierss] | JACARA NUEVA | EN QUE SE REFIERE UN
LASTIMOSO CASO, QUE SUCEDIO | 4 una doncella de a ciudad de
Trujillo, 4 la cual un amante suyo la | sacé de su casa , cngafiada con
palabra de casamiento , dejin- | dola despues en Sierra Morena : Y el
ejemplar castigo que | en él y 4 un primo suyo se ejecutd; como lo verd
| el cutioso Lector.

[1) [h. 1e-2v]  Eobrc una atfombra de flores
cercada de hermosas plantas,

[Remate y colofén) | [lwea horizontal] | Barcelona : Por los Hetederos de la
Viuda Pla , calle de Cotoners.

Barcelona: Herederos de Ja Vioda Pla, v a.
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HVDP, 28
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[ CLXXT|
Rasaura de Trugillo ~ segrnda parte S.a, s x1X]

[Des grabados gue representan ana esceina de rapte y ofra en lz que uy hombre con
pistola hace ¢f gesto de disparar a wna mujer desnuda alada o un drbol] | La
desgraciada Rosaura | Breve relacion de sus infortunios, modo como fué
hallada, | y castigo ejemplar de sus infames seductores | [bigoterd]

{1] {h. 1t-2¥]  Sobre una alfombra de flores
cercada de hermosas plantas

[Remate y colofim] FIN | [fifece de media cafia a lo ancho de la cafa] | REUS~
Véndese en la Libretfa «la Flecas de Vda. Juan Grau Gené, calle Aleus,
1. | En la misma casa se halla un gran surtido de romances, sainetes,
libritos, historias, comedias, aleluyas de redolines, hojas de santos y
soldados. Naipes y libritos para fumar. | Papel para escribir, sobres para
cartas, plumas, mangos, etc. Todo a precios baratos.

Reus: Vda, de Juan Geau, # 3.
4°,, 2 h,, sin sign,, sin reclamos, texto a dos cols. Reus, 33

[ CLXXIT]
Rosimundea S a. [s. X1x]
NGm. 244, | [dos grabados independientes de gakin y dama} | ROMANCE |
EN QUE SE DA CUENTA Y DECLARA | LA TRAGICA | ¥
VERDADERA HISTORIA | DE LA | HERMOSA ROSIMUNDA.

11| |h. 1r-2v]  Bunque la pluma en desmayos
manificsta en sentimientos,
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SAETAS PARA EL USO
de los Congregantes de Nueftra Senora
dc la ESPERANZA , contra el
pecado mortal

PLIEGO NUMERO CLXXINI




[Cotefém] Con licencia : En Cordoba , en la Imprenta de Don Rafael
Garcia | Rodriguez , Calle de la Libretia.

Chrdoba: Rafacl Garcia Rodrigues, s. a.

4%, 2 h,, sin sign., sin reclamos, rexto a dos coly, C:RGR, 9
[ CLXXIII ]
Saetas para el use de fos congregantes de la Esperanza S.a [s.Xvin)

[Portadr) (Grabade mariane enmarcads de coroma con ornate vegetal, anwelas y
teyenda: Spes nostra] | SAETAS PARA EL USC | de los Congregantes
de Nueltra Sefiora | de la ESPERANZA, contra el | pecado mortal.

11] [h. 2e-8v] [Banda formada por ornamentos tipegrificos y en ef centro
wna ernz]
B3I ea, que viene la mueree,
como adron, fin lentir,

[Remare] LAUS DEO.

8.1, 8 05 a,
8", 8 h,, signaturas A,, reclamos, texto a una col,
Véase reproduccion de la primera plana en pég, 168, 8T, 1
{CLXXIV]
Sebastiana del Castille S.a [s. x1x]

[Dos grabados: mujer disparande; dos bombres que corren y otro gue yace en el suelo]
| NUEV(O Y FAMOSG ROMANCE EN QUE SE REFIERE | las
atrocidades de Sebastiana del Casdllo ; y como marté 4 su padre, | 4 su

159




madre y 4 dos hermanos suyos , porque la tuvieron | encerrada mas de
un afto, guardindola de su amante, | y ¢l castigo que en ella se ejecutd |
en Ciudad-Rodrigo.

1] th- 1e-2v}  Bata el mayor sentimiento,
no s¢ ha visto, ni se ha oido,

{Remate y eolofinr] FIN. | Barcelona : Imprenta de los Herederos de la
Viuda Pla , calle | de Cotoners,

Barcelona: Herederos de la Viada Pla, &, a.
4%, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. B: HVDP, 30

[CLXXV]
Seguidillas para cantar boleros S a. [s. XVIHI-XIX]

[ Tres grabados: miisicos con sombrero, of primers con guitarra, el segundo con trompeta
¢ tercere com violin] | SEGUIDILLAS | P4RA CANTAR BOLEROS
CON ESTRIVILLO

[ [h 1e-2v] DA dulce tirania
de Ia hermosura

[2} [b. 3e-4v]  OTRAS SEGUIDILIAS | Boleras sin estrivilia.
Nace amor como planta
cn ¢l corazon,

[Remnate y colofin) [nea borizontal formada por filetes menores) | Barcelona: En la
Imptenta de Bernat Pla, calle de Cotoners.

Barcclona: Betnat Pla, 5. a.
4°,, 4 h,, sin sign., reclamos, wexio a dos cols.
Véase teproduccion de fa pomera plana en pag 161, R:BP,2
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SEGUIDILL

PARA CANTAR BOLEROS CON ESTRIVILLO

A dulce tirania
de 1z hermosura
rinde , triunfa, avasalla,
mas poco dura ;
¥ ea la desgracia
que pasa desde el trono
4 ser esclava,

Es amor un desec
que durar suele
el tiempo que se goza
Io que se quiere:
pero en logrando,
lo que dntes agradaba
va fastidiando.

Nace amor como planta
en ¢l corazon,
el carifio la riega,
1a seca el rigor:

- ‘.'._

AS

¥ si se arraiga,
se arranca al apartarle
parte del alma.

Sofié que me querias
la otra mafizna,
¥ sofié al mismo tiempo
que lo soflaba:

que 4 un infelice
aun las dichas sofiadas
gon imposibles.

Ojos mios, lloremos,
gue es el arbitrio
que les queda 4 los. tristes
para su alivio:

Horemos tanto
que se aneguen mis ansias
en vuestro Hanto,

Ten-
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[ CLXXVI]

Siete romances de la mwerte de don Rodrige Calderdn

S a fs X1xY]

(Tres grabados: caballero, a un rey y una cireel, debago de cada une, y respectivamente,
el ritulo en composicion tipggrific RODRIGO. / EL REY. / CARCEL] |
SIETE ROMANCES | DE LA MUERTE DE | DON RODRIGO |

CALDERON, | MARQUES DE SIETE IGLESIAS.

1] [h. Te-1v]

2] [h. 1v-2¢)

[3] [h. 2e-2v]

4 [h. 2v-3r|

[5] [h. 3c-3v]

6} [h. 3v-4r]

[7] {h. 4e-4v]

[Oa barba hasta la cintuea,
tubio el cabello y muy lasgo,
Segundo romance.

Blpricsa devana y coge

la parca embidiosa y ficra,
Tercero romance.

Drorgoic ol Rey la siplica,
responde y di por respuesta,
Luarto ramatice,

Fln un aposcnto i solas,
mand¢ ltamar don Rodrigo
QDuinto Romance,

Cluando ya triste y solo

don Redrigo Calderdn,
Sexto Romance,

@ veinte y uno de Octubre,
las diez, poco mas 6 menos

PONDERA EI AUTOR | la buena muctte de
Rodrige | Calderdn, con este | Sepsims Romance.

DOlicen varios Religiosos
de diferentes Conventos;

[Rematey colofir] FIN. | Bareiona : Imprenta de los Heredetos de la Viuda
Pla, | calle de Cotoners.

Barcclona; Herederos de la Viuda Ph, s. a.
4°,, 4 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols.
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[ CLXXVII ]

Soliloguio curivso y entretenido entre dama y galin S a. s xvi|

[Des grabados. damay gakin] | NUEUO, Y DISCRETO | SOLYLOQUIO,
| CURTOSO, Y ENTRETENIDO | entre Dama, y Galan, importunan-
dole vno d otro con | razones (olidas para faber : qual de los dos era mas
firme, | y conftante en [u terno, y calte amor, con lo demis; | que verd
el difcreto Lector, en el prelente, | y fazonado solyloguic.

(1§ [h 1£-2v]  Dam. OHulito del Alma,

de cuyos defpegos,
[Remare] FIN.
S, s 0,8 a
4%, 2 b, sin sign., reclamos, texto a dos columaas separadas por una banda verticat
forrmada por adornos tipogrificos. C.s.11/18
[ CLXXVII ]
SoRar estando despierio S.a. {s. xv)

(%) | [banda borigontal fornade adornos tipogrfices en forma de éderd) | SONAR
| ESTANDO | DISPIERT(), | DISCURSOS, | SIN DISCVRSO, |
[banda borizontal formada de éderas y ofras adormas tipogrificos)

|h. 1r-Gv| [texito en prosa) BPN e blando (ofsicgo del deflcanlo,
tributava & Motfco | las paufas de los (entidos ; que
canfadas de animar, {e | [..]

[Remate)) [manecitla FIN. [waneciilal
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Slysi.sa

4%, 6 h., sign. A, reclamos, rexto a una col,

En cl cuerpo del texto en prosa, en forma de alegoria politica, s van ingertando
diferentes textos on verso, que quizd hayan renido soporte musical.  SIT, 12

[CLXXIX]
Tabernera y los borrachos S.a [s. X1¥)

[Dus toscos grabados: hombre con wna bolsa en la mano y en fa ofra una copa; danra)
| COPLAS | DE LA TABERNERA Y LOS BORRACHOS | POREL
VINO IVINO. | PRIMERA PARTE.

[1] [k 1£-2¢] Gasta la Tabernera
trages lucidos

2] [h 20:2v] [« fo ancho de la eqrm] SIIGUNDA PARTEL.
Empicza un inocente
a beber vino,

[Resmate y colgfim] FIN. | Sevilla : Imprenta de Aragon, y Compaiiia.

Scvilla: Aragén y Compasia, s, a,

4°, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cols. S:1A,1
[CLXXX ]
Téliez de Azevedo, Antonio ~ Descripaidn poética 1725

[Portader] [en ef interior de nna bermasa orla formada por numerosos adornos
fipogrdficor] DESCRIPCION | POETICA. | DE LAS FESTIVAS,
REALES DEMONS- | traciones, que efta Leal, Coronada Villa zclola
| previno, confagrd atenta, y executd fervorola, | defde el dia 30. de
Mayo de 1725. en que [u } gloriofo Centro logtd el mas Feliz, defeado |
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arribo, de la Serenilfima Sefora Dona Mariana | Victoria de Bourbon;
Infanta de Elpania; halta | el 31, de Julio, que en Magnifica, Mage(tuola
| Pompa, rindio el mas Soberano Real Amante | zelo, publicas adoracio-
nes, en accion de | gracias, & [u amada Princela, (e- | gura Protectora, |
MARIA SANTISSIMA | DE ATOCHA. | ESCRITA | POR DON
ANTONIO TELLEZ DE | Azevedo, Vegine de s Cindad de Valladolid, |
¥ Refidente en efia Corte. | DEDICADA | A EL EXCELENTISSIMO
SEAOR DON | Miguél Gomez de los Cobos, Colcon, | Luna, vy
Sarmiento, Marqués | de Camarala. | [fnez borizontal formada por filstes
wienores] | CON LICENCIA: En Madrid, pot Juan de | Sierra, Afio de
1725.

[1] [pgs. 3-4]  [fexte ew prors] A LEL EXCELENTISSIMO
8efOR | DON MIGUEL GOMLEZ DELOS |

[-]
12} [pdgs. 5-28] 1. A que en ¢ prefente cafo,
en gue aun la glotia relpira

Madrid: Juan de Sierra, 1725.
4°,, 28 pags. (falto de las seis titimas), sign. A,-C,, D,, reclamos, texto

a una col, rodas las paginas orladas. M:J5, 1
[ CLXXXI ]
Tempestad de relimpages y truenos S.a. 417237

H | NVEVA RELACION , Y CVRIOSO ROMANCE , EN QVE | (e
reficre, y di cuenta de vna horrorofa tempefiad de Relampagos, y
Truenos, | que [obrevine el dia quinze de Septiembre 4 las nueve de la
noche de efte ano | de 1723. Aqui (¢ refiere las delgracias que fucedie-
ton, por averle anegado | la Cala, y Jardin donde habitaba el (edor
Duque de la Mirandula, y | lo demas que verin en elta Relacion.
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[1] [b. 1e-2v)  EFE effe letargo delpierma,
en quc eltas, mortal, dormido,

[Coloforn] Con heenaim. En Sevilla, por Frandifeo de Leefdael, en la Casa del
Cotrreo Viejo.

Sevilla: Irancisco de Leefdacl, s. a. (117237)
4°,, 2 h., sin sign., reclamos, texto a dos cols. 8 P, 10

[CLXXXIT}
Teresa de Lianos S. a. [s. xviIE

[Dos grabados: joven y damd) | XACARA NUEVA, EN QUE SE REFIE-
RE, Y DA CUENTA | de veinte muertes que una Doncella llamada
Dofia TERESA DE | LLANOS, natural de la Ciudad de Sevilla, siendo
las pri- | meras 4 dos hermanos suyos, por averle estorvado el | casarse.
Y tambien se declara como se vistié de hom- | bre, y fué presa, y
seatenciada a muerte, y se | vio libre por averse descubierto que eta |
muger y el dichoso fin que tuvo.

(1] [h. 1=2v]  B’Restame silencio ol mundo,
mientras que voy explicando

[Remate y colofor) {inea horigonial formada por filetes menores] | BARCELO-
INA: Por los Herederos de Juan Jolis, | en la calle de los Algodoneros,

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, 5. a.
4%, 2 h,, sin sign,, teclamos, testo a dos cols, B: HJj, 33.
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[ CLXXXIIT |
Testamento de Cristo S. a. fs. xvin)

TESTAMENTOC DE CHRISTO. | A & fin ¢ devoto Romance 6 la
Assumpeion de la Virgen. | [grabada redonds de la Craafixion, con Maria y san
Juan).

1] b 12-2r]  BL gran Monarca JESUS,
del Padre Eterno heredero,
12] |h. 2r-2r Romance d la Arsumpeion.
7Y la Paloma Divina,
en quicn nunca sc vid falta

[Remate y colofir) [banda formada por adarsos tipegrdficos} | Barceloma : En la
Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, | en la calle de los Algodoneros.

Barcelona: Herederos de Juan Jolis, s, 2.

1., 2 h., sin sign., reclamos, texto a dog cols, B: HJJ 32
[CLXXXIV |
Testomento de don Juan José de Anstria S a s X1¥]

[ A wmbos iados de un grabado que representz un reloj de arena con una calavera
enbma] PRIMERA Y SE- / GUNDA PARTE | del Testamento, / que
ogdend el | serenfsima se- / fior D. Juan de | Austria (segun- / do de
eie nom- | bre), y fervoroso / Acto de amor de | Dios, que antes / de
ticibir ¢l SS. | Sacramento hi- / zo, y despedi- | miento de su / hermano
d se- | for rey Don / Carlos segun- | do de Espafia. |

1] [h. 1e-31] Dlvidado de la muerte,
aunqgue con mucho temor,
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GUNDA PARTE
que ordend el
fior D. Juan de
do de este nom-
Actodeamor de
de recibir el SS.
zo, y despedi-
hermano el se-
Carlos segun-
Espaiia.

PRIMERA Y SE-
del Testamento,
serenfsimo  se-
Austria (segun-
bre),y fervoroso
Dios, que antes
Sacramento hi-
miento de su

fior rey Don

do de

Olvidldo de la muerte, me sacard de este empeio.
aunque con mucho temor, Suene la tremenda voz,
propio amor de mi aparato, sin miedo rasgue mi pluma,
en su apariencia ¢ vision. note el curioso lector
Movido del interés estas ignorantes letras,
que me dicta mi aficion, 1::& ellas dirin lo que son.
contar quiero en breve espacio no de setenta y nueve,
una capaz relacion, de agosto 4 los veinte y dos,
gue el principe don Juan hizo con unas tercianas dobles

e Austria, (que ya fallecid) malo el Principe cayd
estando enfermo en la cama, . de accidente tabardillo,
algo falto de vigor. no hallando aplicacion
Mas hallo cosa imposible Galeno en su medicina,
darle la ponderacion para darle evacuacion:
en la esfera que merece, mucho la corte lo siente,
siendo tan rustico yo, que es cosa de admiracion,
hombre sin letras ni estudio, y las Descalzas reales
y de mediana razon, se han estado en oracion,
Pera yo pienso valerme idiéndo 4 Dios que le dé
de la que es Madre de Dios, o que le convenga mejor.
Maria, rosa impecable, A treinta del dicho mes,
que ATOCHA el titulo did, que arriba se refirid,
pues llevindola conmigo tuvo un susto muy terrible:
caminaré sin temor: fué que una mujer entro
como norte soberano por puertas de su palacio,
y esclarecido farol, armada con un reloj.
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2] |b. 3e-4v]  Ja o ancho de la can] SEGUNDA PARTE | DEL
TESTAMINTO DEL SERENISIMO | Sefor
Don Juan de Austria, Refiérese la cardlica | y
Gltima despedida que antes de espirar hizo del |
Rey su hermano, de todo ¢l reino y de los Gran-
| des. Y rambién las mandas que legd 4 las |
imiigenes de su devocion.
&icndo ya of gran Zelador,
que b su mal no halla remedio,

[Remate y colofin] [4inea borigontal) | Barcelons. Imprenta de los Herederos
de la 'V, Pla, catle de Cotoners,

Barcelona: Heeederos de la Viuda Pla, s. a.
4", 4 h., sin sign., sin reclamos, texto a dos cals.

Yéase reproduccion de la primera plana en pig. 168, B: HVP, 32
[ CLXXXV]
Troves ~ Glosar nevas para cantar las damas a los galanes S a [s. xvi]

TROBOS. | [Tres grabades independientes: galdn sentado con capa y sombrers
tocando la guitarra, galdn de pie focanda violin, dama con sna gran flor en la matto)
| GLOSAS | NUEVAS | PARA CANTAR LAS DAMAS A LOS
GALANES.

(1] {h 1e:2¢]  TROBO L

De risa estoy que reviento
Al contemplar en mi amante ;

{Remate y colafén:] FIN. | Barcelona : lmprenta de los Herederos de la Vinda
Pla, calle Cotoners.

Barcelona: Herederos de la Viuda Pla, 5. a.
47, sin sign,, sin reclamos, texto a dos cols, B: HIVDP, 20
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[CLXXXVI]
Troros, para cantar los afidonades Soa s XX

NOm. 283, | [dos grabados independientes: gakin con guitarra; dos damasy caballero
sentados en e putio de butacas de un teatro con un perville delante] | TROBOS, |
PARA CANTAR LOS AFICIONADOS,

[1] th- 1] i
Bapriita veninroso,
quith fiera dentro de 1f
[2] [h-1e-1v] 11
Doos que se estan adorands,
£OR quE o vivirin!

13] [h-1¥] I i
Sesiora, vos sois ¢l jueg,
¥ ye 5oy ef delimcuente,
{4] [h.1v] v
Usn pdiaro enternecido

d solas se lamentaba
[5] [h 1v-2¢f V.
Lue 5, que nd, qué seria,
que boy, que mafana, gue qayer,

16] {h. 24 VI
Qutse , cuando 1 quisiste,
2 auseRiarie y fuve ausendia;
[7] [h- 2r] VII,

Todo ¢/ mundo me aconseja
o que wo te quiera d If,
[8f [h. 2e-2v]  VIIL
Hice pacto con mis gjos
desdle ef dicr enr que Jo o,
(9] fh 2v-2¢]  IX.
Dios pardone d quien es cansa
de mis irabajes perdidos,

(Colgféirr] Con licencia : En Cordoba en la Imprenta de Don Rafael Garcia
Ro- | driguez, Calle de la Libretia.
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Cérdoba: Rafacl Garcia Rodriguces, . a,

44, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto 2 4dos cols. C: RGR, 8
| CLXXXVIT]
Una cansa, dos efectos ~ relacién de galin S a [s XIX]

¥ | RELACION | DE UNA CAUSA | DOS EFECTOS. | GALAN.

(1] |h. 1r-2v]  B%en te acordaras, (efor,
q 4 Mantua la nueva vino

[Remate y eolofér] Con licencia : En Scvilla, e la Imprenta de Manuel
Nicolis | Vazquez , en calle de Genova.

Sevilla: Manuel Nicolds Vizquez, 5. 2.
4°,, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols. S:MNV,2&3

[ CLXXXVII )
Valiente Negro en Flandes S a. [s. XvIIi]
[Grabade gue representa a nn bombre de armas a caballs y lanza en ristre] |
ROMANCE FAMOSO, | EN QUE SE REFIEREN | LAS GRAN-
DES HAZANAS DEL VALIENTE | Negro en Flandes, llamado Juan

de Alva, y lo mucho | que el Rey nuestro Sefior le premié | sus hechos.

1] [h Te-2v]  BB*Alerosa Infanteria
de la esclatecida Lspaiia,
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ROMANCE FAMOSO,

EN

QUE SE REFIEREN

LAS GRANDES HAZANAS DEL VALIENTE
Negro en Flandes , llamado Juan de Alva, y lo mucho
que el Rey nuestro Seéfior le premit
sus hechos.

Alerosa Infanteria
de la esclarecida Espafia,
que entre todas las Naciones,
S.n' tu valor te sefialas:
ye de un valiente Negro
la fuerza , y valor que alcanzs,
rna se acompafian con él,
’gt de la the(:o d:md;;uqu
uques , Londes , y y
Seiiores de salva,
siendo hijo de una Negra,
que fué de un Don Pedro esclava,
mas por sus buenos servicios,
1a libertad alcanzdra.
Llevome la inclinacion

de servir al Rey de Espafia;

y en este dichoso tiempo

unas Compafiias marchan

& la Ciudad de Lisboa,

con ellas vd el Duque de Alva.

Fuy en cass del Duque un dia,

r con briosa arrogancia

e dize Capitan,

sirvate de darme plaza,

que por el Cielo que adoro,

y por esta humilde espada,

t"ﬁ: he de seguir tus Vanderas;
ta morir en campafia.

El Duque pide el nombre,

dixe: que Juan me llamaba,
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|Remate y colofis] FIN. | (banda formada per siete adornas tipegrdficos) |
Barcelona : En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis, | en los
Algodoneros.

Barceluna: Herederos de Juan folis, #. a.
4%, 2 h,, sin sign,, reclamos, texto a dos cols.
Véase reproduccion de la primera plana en pig 172 B: HJJ, 26.

[ CLXXXIX ]
1 adiente Negro en Flandes S a. [s. xvut]

[Das grabados gue representan a dos negros en ackitud de compersar) | EL VA-
LIENTE | NEGRO | EN | FLANDES
{t] |h. 1e-2v]  E**Alcrosa Infanteria
de la esclarecida Espana,

[Remate y colofom] F 1N | [en of interior de sna orla formada por adornos
fipogrdficos]] Tmpreso en Llerena, Por Francisco Barrera, donde | se hallard
todo surtimiento,

Llerena: Irancisceo Barrera, 5. a.
4%, 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos columnas separaas por una banda

formada por adornos tpogrificos, LEFB, 1
[CXC]
[Valiente Negro en Flandes Soa s xvi)

[Flangueaco por dos soldados con espad y fusih, s soldado negro con espada] | EL
VALIENTE | NEGRO | EN FLANDES.
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ENORA BUENA,
QUE DIG EVORA CIUDAD ALA

Sereniffima Senora Pr_inccfa del Brafil nuel-
tra Senora.

EN LA IMPRESION DE LA MUSICA,
y 4 [u cofta ano de 1729.

Con rodas las licencias nece/Jarias.
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[1] |h. 1e-2v]  BFAlerofa Infanteria
de la efclarccida Efpada,

[Bemate y colofim] FIN. | [4nea borizontal formada por filetes menores) | Con
licencia: En Sevilla, en la IMPRENTA REAL, | Cala de Correo Viejo.

Sevilla: Tmpeenta Real, 5 a
47, 2 h,, sin sign,, reclamos, 1exto a dos cols. 5: IR, 6

[CXCI]
Vaz Rego, Pedro ~ Evera buena 1729

|Portade) (grabado gue representa los dos escudos veales de Portugal'y E sparia unidos)
| ENORA BUENA, | QUE DIO EVORA CIUDAD A LA | Sere-
nillima Sefiora Princela del Brafil nuel- | tra Seficra. | POR PEDRO
VAZ REGQ. | [adorso tipagrdfiod} | | LISBOA OCCIDENTAL | ENLA
IMPRESION DE LA MUSICA, | y & fu colta ado de 1729. | [filrealo
ancho de cajd] | Con todas las leendas necefiarias.

1] Ipags. 1-5]  DECIMAS

EPlireniflima Seiota,
gran Princela del Bralil,

[Remate) FIN

Lisboa: Imprenta de la Musica, 1729,
47, t h. + 6 pigs. (la Gltima cn blanco), sin sign,, reclamos, texto a una col.
Véase reproduccion de la primera plana en pag. 174, L:IM
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ENORA BUENA,
QUL DIO EVORA CIUDAD ALA
Sereniflima Senora Princefa del Brafil nuel-
tra Senora.

POR PEDRO VAZ REGO.

U,T\\%J; e

LISBOA OCCIDENTAL
wioie U

Con todas las licencias necefJarias.
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[CXCIH]
Vida de san Antonio de Padua S & [s. xvin)

{Grabado recuadrado y flangueads por seis adornes tipagrdficos en forma de esirella:
san Aniowio de Paduwa con of Nisio Jesis) | NUEVA RELACION, | Y
CURIOSO ROMANCE, EN QUE SE DA | cuenta, y declama la
matavillosa Vida de | San Antonio de Padua, y lo demis | que verd el
cutioso Lector™® |
1] [ 10-2v]  [af comtro de cgir] PRIMIRA PARTLL,
B*Uele mi pluma ligera,
y ¢on su tapido vuclo
2 [h. 3r-dv]  [af cemiro de da cgir) SEGUNDA PARTE | DI
LOS MILAGROS DI SAN ANTONIO | de
Padua, y de su Sagrada muerre®
E*Upuesto que prometi
en la otra patte primern

[Remate y colofiar] FIN. | Barcelona: Por los Herederos de JUAN JOLIS
Imptessot, | en la calle de los Alpodonetos.

Barcclona: Juan Jolis, 5. 4.
4%, 4 h., sin sign., teclamos, texto a dos cols, B: HJJ, 16

[ CXCHT ]
Virtudes del cagar Soa [s N1¥]
(Grabade con escena eseatoligicd) | VIRTUDES DEL CAGAR | Nuevo
discurso pronunciado ea Citedra cagatora de la | Universidad de

Ensulamanca: por Macario Cagon | [bigetera]

1] [h. 10-2v]  Magis bonus est cagare
guanm vivers ef manducare.
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{Remate y colofér) [adorne tipagrdfice) FIN {adorne ripogrifice] | [filete de media
cafia a lo ancho de la cgrd | REUS.~ Véndese en Almacenes LA FLECA
calle Aleus, 1. En la misma casa se halla un gran sur- | tido de romances,
sainetes, libritos, historias, comedias, aleluyas de redolines hojas de santos
y | soldados. Depdsito de libritos para fumar y cajas de cerillas. Papel
para escribir, sobres para | cartas, plumas, palillos, etc., etc. Todo a
precios muy baratos.

Reus: La Fleca, s a.
47, 2 h,, sin sign., sin reclamog, texto a dos cols. Reus, 44

[CXCIV]
Viirtudes def diz a lo divine S.a [s. xvi]

[Doas grabadas: dama con la mano extendida y taco encuadradd gue parece representar
wna escena noclurna con Piscis en la parte superior del citle y wn labradod] |
NUEVA RELACION, Y CURIOSO ROMANCE, | en que [e refieren
las Virtudes del Dia, | a lo Divino.

1] [h. 1e-2v] 1. Sacro Author Soberano,
que cridla tierra, y Cielo,

{Remate y colofin: |mea borigontal formada por filetes menares] | Con licencia:
En Sevilla, en la Imptenta de Jofeph Antonio | de Hermofilla, Mercader
de Libros, en | calle de Genova.

Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, «. a.
4", 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos columnas separadas por una banda
formada de adotnos tipogrificos. 5:]AH, 3
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[CXCV]

Virtudes de la noche a lo divine Soa. [s. Nv)

[Dos grabados independientes gue representan a ura dama con abanico en b mano
fxquierda y a un raballcm con Iz mano extendida, frente a frente ] | NUEVA
RELACION, Y CURIOSO ROMANCE, | en que (e refieren las
Vistudes de la noche, | i lo Divino.

|1} [h 1e-2v] DA ayuda, Favor, y gracia
del Alto Rey Sempiterno

[Colofon) [banda formada éderas] | Con licencia : En Sevilla, en la Imprenta
de Joleph Anto- | nio de Hermo(illa, Metcader de Libros, en | calle de
Genova.

Sevilla: Joseph Antonio de Hermosilla, s &.
4%, 2 h., sin sign., reclamos, rexto a dos columnas scparadas por una linea vertical
formada por filetes menores, 5:JAH, 4

[CXCVT]
irtnts i exccelencies del jument S. a. [5. XIX]

[Grabads enmarcado gue representa wn asne de estyo bocico sale nn letrero con las cince
wocales] | NOU Y CURIOS ROMANS | DE LAS GRANS VIRTUTS Y
MOLTAS EXCELEN- | CIAS DEL HUMIL, SENCILL Y DESPRE-
CIAT JUMENT, | Compost pet lo expert Ennesel Lano eruditissim
escudrinyador | dels secrets mes naturals y Manescal Major de la
dilatadissima | y populosa Provincia de Asinaria y sos Contorns.

11) (b 1e-1¢] Ut senyora & un subyects,

4 digué : Vosté es gran Asa,
[2) [h. 1e-2vF Quant al peincipi del mon,
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la sagrada Omaipotencia

[Colofon:] Barcelowa @ En la Estampa dels Hereus de la Viuda Pla, als
Cotoners.

Barcelona: Herederos de la Viuda Pla, s. a.
4%, 2 h,, sin sign,, teclatnos, texto.a una col. B: HVP, 16

[CXCVIT ]
Zepol, Zeferino ~ Troves S.a [s XIX)

[Grabado que represenia a sun caballero tocande b guitarra) | TROVOS Y
GLOSAS DISCRETAS, QUE PARA EXPLICAR | sus penas cantaba
un amante despreciado, cuando se divertia | con sus amigos; compuestos
por I Zefetino Zepol, | natural de Andujar.

[1] [h. 1] I. Ll corazon se me parte
de dolot y sentimiento,
[2] th. 1r] 11 Quantas veces llorards,

quando no tendrd remedio,
[3] |h. 1e-1¥] 1L O quién de amor no supicral
para no llegar & amartc,

[4] |b. 1v] IV, Llegé el dia jueance fuerte!
de mi auscncia jqué rigor!
[5] [h. 1+] V. Cuantas veces pasaris
' por donde yo esté enterrado,
[6} [h. 1£] VL. 8i me quicren, correspondn

sino, no me di cuidado,

Slei,s a
4%, 1 h., sin sign,, sin reclamos, texto a dos cols. SIT, 13
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[CXCVIIT}
Vinda y el vinde ~ Virtudes de la noche S [s. xvi]

(Dos grabados: dama sentada en un sillén com nn abanico abierio ent la mano; galin
con sombrero y espadén) | COPLAS GRACIOSAS | DE LA VIUDA Y EL
IUDO,

[11 [h. 1e-1v]  OPN marido que tenia,
el cielo me lo ha llevado:
[2][h. 11 COPLAS DEL VIUDO,
&1 muger ya se marid,
y llevironla 3 la iglesia: ‘
[3] h. 2r-2v)  LASVIRTUDLS | DE L4 NOCHE.
O*Na Dama muy hermosa,
que formd naturaleza,

[Remate y colofér) FIN. | [Banda borigontal formada por sitte adornos tipagrdfices)
| Barrehona : En la Imprenta de los Herederos de Juan Jolis | en la calle de
los Algodoneros.

Barcelona: Hetederos de Juan Jolis, 5. 2.
4", 2 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols, B: H)J, 8

186



PLIEGOS PORTUGUESES




OBRA NOVA

DO MESMO
THOMAZ PINTO BRANDAM.

SYL VA

Sl OR feme offerecer hum calo novo,

@ J#l quero hum novo alegrad dar hojeao Povo,

' ue fenad (atisfaz, povo faminto,

= (enad com verfos (0 de Thomaz Pinto:

bem ley que para a Corte fou perverfo,

mas {empre para o povo fuy conver(o;
C

celta

PLIEGO NUMERQ CCI-3




[CXCIX |
A J DS E. L. ~ Lamentaveis queixas 1790

LAMENTAVEIS QUEIXAS | DE | HUM BRACARENSE, |
CONTRA A INDOMITA FEREZA DO TEJO, | NG FATAL, E
DEPLORAVEL NAUFRAGIO | DO ILL™E EX. ™ SENHOR | D.
JOZE THOMAZ | DE MENEZES, | Por A. L D.8. E. L.

1) Ipigs. 1-6]  [banda forsmada por adoraos tipegrdfices] | SYLVA,
D'OMTIIGO falle & Tejo, gue quetenda
Competic em nobreza c'o tremendo

12§ [pag 7| SONITO.
A Vs coragdes ternos, que lentiles
A laltimoza morte de Jozing,

[Colafon) Elinea fornada por filetes de media caiid] | LISBOA | Na Offic. de
FILIPPE JOSE’ DE FRANGA E LIZ, | ANNO M. DCC. XC. | Com
Licenga du Real Meza da Commilsad Geral, | fobre o Exanse, ¢ Cenlura dos
Livros.

Lishoa: Felipe José de Franga, 1790.
4%, B pags., sign. ., reclamos, texeo a una col. L3
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[CC]
Amaral, L. Correa do (Melizeu Cilenio) ~ Elgia 1790

[Portads] ELEGIA | NA GERALMENTE SENTIDA, | E | SEMPRE
| LAMENTAVEL MORTE | DO | ILLY E EX*°SENHOR | D.
JOSE‘ THOMAZ | DE MENEZES. | [fferdn] | LISBOA : | Na Offic.
de JOSE* de AQUING BULHOENS. | Anno de 1790, | [dobie fllese] |
Com ligenga da Real Mela da Commillas Geral fobre o Exame, ¢ Cenltira | dos
Livros,

(1] [pigs. 3-8]  lbanda formada por adernos tipagrifices] | ELTGIA.
% duro bronze hum coragad veltido
56 poderd negar o [entimenta ’

[Remate y colaforc} FIM. | POR | M. C. | ARCAD, LUZIT,

Lisbou: José de Aquino Bulhoes, 1790,

4°,, 8 pdgs, sin sign., teclamos, texto a una col, 1:]AB,3
[CCI]
Botelho, Pedro Valentim Cesar ~ Na tentida marte 1790

[Portadas] NA SENTIDA MORTE | DO ILL™E EX.™SENHOR | D.
JOZE* THOMAZ | DE MENEZES. | POR | PEDRQO VALENTIM
| CEZAR BOTELHO. | [flervn} | LISBOA | NA Officina de FELIPPE
JOZE’ DE FRANGA ELIZ, | ANNO M. DCC. XC. | Com lcenga da Real
Meza da Commiilaé Geral, lobre | o Exame, ¢ Cenfira dos Livros.

[1] {h. 21 |Banda formada de adornos tipagraficos) | SONLITOL

M medonho Ciprelic pendurada
Deixo ao tempo vords, a2 minha lira
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Lisboa: K.} de Iranca, 1790.

4°,, 2 h., sin sign., sin reclamos, texto a una col. LEF6
[CCII
Btandio, Tomis Pinto ~ Jornada real 1729

[1] (Esando real de Portugad] | JORNADA REAL | VISTA POR CARTAS
JOGADAS POR | THOMAZ PINTO BRANDAM.

|¥] [pigs. 1-12] SYLVA.
[@* STA he a ultima i parie,
Onde vay realmente o jogo arriba

[Colofén] LISBOA OCCIDENTAL | NA OFFICINA DA MUSICA ANNO
DE M. DCC. XXIN. | [filete gree ocupa of ancho de caja) | Conr todas as fivengas
wecefTarias.

[2} [Banda en cuyo centro hay un retrato en forma de camafes] | BOAS VINDAS
REALES, | DADAS, CANTADAS, OU TOCADAS | PELO MESMOQ
| THOMAZ PINTC | BRANDAM. | SYLVA.

[] {pdgs. 13-24] 01** A, que tocar de felta a outra ametade
pot forga hey de fer eu, vi por vontade;

(Coloféir} [vifieta en forma de ménsula] } LISBOA OCCIDENTAL, | NA
OFFICINA DA MUSICA. | [inew borigonsal fornads por filetes smenorss] |
Cont todas as licenas necellarias. Anno de M.DCCXXIX. | A cufta da
melma Officina.

[3] [Grabado emmarcads gue representa el asedio y bombardeo de nn_fuerte en nn
ambiente yrbang] | OBRA NOVA | DO MESMO | THOMAZ PINTO
BRANDAM, | SYLVA.




[1] [pags. 25-28] ¥ OR [c me offerecer hum cafo novo,
guero hum nove alegrad dar hoje ao Povo,

[4] (Ermarcads en adornos vegetales, grabado ovel de wha davra y acomparante en
sna caceréa] | VIDA, EMORTE | DE HUM COELHO, MORTO PELA
SERENISSIMA | PRINCEZA DOS BRASIS, | O QUAL COELHO
FOY EMBALSAMADO POR { MONSIEUR LIOTE. | ROMANCE.

[1] [pégs. 1-4) B Ovas novas por gazetas
hoje hum nove cego grita;

[Remrare y colofiir] [gran florin] | LISBOA OCIDENTAL, | NA OFFICI-
NA DAMUSICA | [fnea borizontal formada por filetes mengres] | ANNO DE
M. DCC. XXIX. | Com todas as licengas necellarias, ¢ imprella a fite oufia.

Lisboa: Oficina de la mdsica, 1729,

4", 32 pigs., sign. By, C,, teclamos, texto a una col, Flsegundo de los opisculos
s cacuentea repetido al final del volumen, circunsrancia que, a la vista de la
independencia de cadz unn de las partes, nos indica que estaban preparadas
para ser verdidas independientemente.

Vease reproduccion de la primera plina de la seccion 3 on pig 182, L:IN, 2
[CCIIT]
C. M. ~ Cangio funebire a morte de José Thomds de Meneses 1790

{Portade] CANCAO FUNEBRE | A’ SENTIDA MORTE | DO |
ILLM, SENHOR | D.JOZE THOMAZ | DE MENEZES. | [ideta en
Jorma de fler] | LISBOA 1 NA OFFICINA DE ANTONIO GOMES, |
[fetete de media cafia] | ANNO M. DCC. XC. | Comw firengn da Real Meza da
Commil1ad Geral fobre 0 Exa- | wre, ¢ Cenditra dos Livros.

[1) Ipags. 3-71  CANCAQ | 1.

OH tu que, ante mim vejo
De funchres efeetros radeada
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2] Ipig 8] SONITIO.
Nlnguem pode fugir ao feio damno
Daingrata Parca yuando com infulto

Lisbow: Antenio Gomes, 1790,

4., 8 pigs., sin sign., reclamos, texto a una col. 1o AG, 2
[CCIV]
Carvalho, Jodo Jorge de ~ Sentimentor do Tejo 1790

[Portada} SENTIMENTOS | DO | TE)O, E DE ULISEYA | NA
MORTE | DOILL™E EX.™SENHOR | D JOSE' THOMAZ | DE
MENEZES { Por hum Militar da Armada | J. J. C. | [fersr] | LISBOA
| Na Offic. de FILIPPE JOSE' DE FRANCA E LIZ, | ANNO M.
DCC. XC. | Comn Licenga da Real Meza da Comimi5ai Geral, | fobre o Lxcame,
e Cenfrira dos Livros.

1) |pags. 3-9|  |bande formada por adornos tipogrificas] | SIENYT-
MENTOS | DO TIHO, 1L DI ULISLYA.
MOstra aflien o Uliléya, e moltro o quito,
Do grande Dom JOZE a morte e (ente,
[2] [pag 11| SONETO.
A Q8 impullos dos ventos rugidores,
o curvo lenho a elcdm rebentou;
13] tpdg. 12) FALLA OMUNDO, EPORTUGAL. | SONI-
. 10
M. Que lentes Portugal? P. Que hei de lentir!
A defgraga de Dom JOZIE morrer.
(4] [pag. 13 SONITQ
O Pdlico, Surrad, Choga, Cajado,
No monte deixo ji, ¢ vou fugindo;
15] Ipag- 144 SONTIIQ.
‘I'Tranna Parca, porque folte impia;
Roubando defte Mundo com inlulto,
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Lisboa: l'clipe José de Franga e 1z, 1790.
4°, 16 pigs. (faltan las dos Gltimas, seguramente cn Llanco), sign, %, reclamos,
texto a una col, L TYF, 5

[CCV]
Castro, José Polidoto ~ Na sentida morte de José Thomds de Meneses 1790

[Portada] WA SENTIDISSIMA MORTE | DO ILL™ E EX.™ SEN-
HOR | D. JOSE* THOMAS | DE MENEZES, | OFFERECIDA | A
OIL™EEX™SENHOR | CONDE DE ASSUMAR | Seu verdadeizo,
e particular amigo. | POR | JOSE* POLIDORO DE'CASTRO |
PASTOR DQ ALMONDA. | [flerds] | LISBOA | Na Of. de FELIPPE
JOZE’ DE FRANCA E LIZ | ANNO M. DCC. XC. | Comr bcenga da Real
Meza de Commifia Geral fobre | 0 Exante, ¢ Cenfira dos Livres.
1) [pags. 3-6]  |banda formarda por adornos tipegrifices] | QDIL. | 1.

DAs hotridas cavernas, a triltesa,

Batendo as negras azaz, vem faindo,
@Ipg 7 SONLTO.

Alma heroica, que abrindo os denlos ares,

Vealtes 4 Olimpica morada,

Lisboa: Pelipe José de Franga, 1790,
4°, 8 pégs., sign. *,, reclamos, texto a dos cols, L:FJF, 2

[CCVI]
Columbina, N. [. ~ Suspires recenticdos na niorte de DD, . de Meneges 1790
[Portadz] SUSPIROS | RECENTIDOS, EMETRICOS | NALAMEN-
TAVEL MORTE | DO | LM g EXM SENHOR | D. JOZE
THOMAZ | DE MENEZES, | QUE A’S SUAS ADORAVEIS
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CINZAS | CONCAGRA | N. ] C. | HUM DOS DEVOTOS
FESTEIROS DO CYRIO | N. §. " DA NAZARETH. | {nidetd] |
LISBOA | NA OFFICINA DE ANTONIO GOMES. | [flete de media
cafd] | ANNO M. DCC. LXNXX. | Com fieenga da Real Mesa da Commilias
Geral | fobre 0 Exame, ¢ Cenlnra dos Livros.

(1) [pigs 2:7) FPICEDIO. | 1.
EM funebres Cypreltes
Os verdes loiros troca, oh Muza eeiliel
2] [pig 81  SONLTO.
TU, nad julgues, mortal, vida (egura,
Inda cltando na flor da wa idade,

{Remate:] FIM.

Lisboa: Antonio Gomes, 1790,

47, B pags., sin sign., reclamos, texto a una col. 1: AG, 5
[CCVIT]
Columbina, N. J. ~ Voges arister ¢ lastimogas... | T. de Meneses 1790

[Pertadz] VOZES | TRISTES, E LASTIMOZAS | COM QUE |
HESPANHA LAMENTQU | A FATAL DESGRAGCA DA MORTE |
po | ILLM, g EX, "SM | D. JOZE THOMAZ | DE MENEZES.
| Copia das de huma Carta, que veio da Corte | de Madrid, a efta de
Lisboa. | Tradugida enr portuges | POR | N. ] C. | [wideta] | | LISBOA
| NA OFFICINA DE ANTONIO GOMES. | [flere de media caiia] |
ANNO. M. DCC. LXNXX. | Com beenga da Real Meza da Commillad Geral fobre
| 0 Exane, ¢ Centfiera dos Livros.

[1] ipags. 3-6]  [#xte en prosa] COPL4A DA CARTA | QUE
VEIO | DE HESPANHA. | Sefior Don Pablo
Joze. | 1] | De V. M. | Amigo mas atenciozo,
y cawtivo | Dow Frawnciféo de fa Vaga y Liz,
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12 Mg 7]  SONETO. | I
QUL es elto que oy admiro? todo lanto,
Solozos, quiexas, tiernos (entimientos,

13/ g 91 Tradupas do primeira. |SONETO,
Q'?UE he ifto § hoje admito? twdo pranto,
Soluflos, queixas, ternos (entimentos,

4] pig 11]  SONETO. | 11
EN triltes queixas oy ¢l Manganares,
Lamenta de Joxeph la defventura;

[5] [pdg 13 Tradugaé do Segundo. | SONLTO.
1iM triftes queixas hoje o Manganares,
Lamenta de Jozé a defventura;

[Remate y colofdsr] FIM.

Lisboa: Aaronio Gomes, 1790,

4., 14 pags,, sin sign., reclamos, twexto a una col, Li AG, 4
[ CCVIIT]
Elagra ao Senbor Jesus Dos Tncendios S.a [s. xvin)

[Grabade enmarcade que representa a Cristo en la Crug] | ELOGIO AO
SENHOR | JESUS DOS INCENDIOS | NA FESTA DA VERA
CRUZ,

[1] [h 1r-1v]  BPReve elemento terraqueo,
Que supprimindo receyos,

S 1Lsi,sa

4°, 1 h,, sin sign., reclamos, texto a dos cols,
Se trata de un bifolio con dos plicgos ilénticos, SIT, 15
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[CCIX]
Esbarra, Joaquim José de Santa Ana ~ Swapiros 1790

[Portader] SUSPIROS | DESENTRANHADOS PELA DOR, | QUE |
JUSTAMENTE PENETRA NOS CORACOENS | DOS SOCIOS DO
THEATRO | DO SALITRE, | NAMORTE | DO ILLUSTRISSIMO,
e EXCELLENTISSIMO | SENHOR | D. JOSE' THOMAZ | DE
MENEZES, | SEUPROTECTOR. | OFFERECIDA, E DEDICADA
| A*MESMA SOCIEDADE. | POR | JOAQUIM JOSE' DE SANTA
ANNA | ESBARRA. | (%} | LISBOA : | Na Offic, de JOSE' de
AQUING BULHOENS. | Anno de 1790, | [flete de media caid] | Comr
licerga da Real Mela da Commiflad Geral fobre 0 Exa- | me, ¢ Cenlura dos
Livres.

11} Ipdgs. 3-4]  [fexve en prosact SENHORES | DA | INCON-
SOLAVEL SOCIEDADE | DO THEATRO |
DO SALITRE. | BPEm o5 rafpos da minha penna,
went | [

12] Ipdgs. 5-14| |banda formada poradernes fipogrdfices] | ELEGIA.
EP’A5 tomo coma alguns ligeira penna
Para ornar com os ecros lizonjeiros

{2 |pig 15)  SONETO.
[8te que jiz metido em campa fra,
Ligeire caminhante, elte he Menezes,

Lishoa: José de Aquino Bulhées, 1790.
4°, 16 pigs. (la dlima cn blanco), sin sign., reclamos, texto a una

col. L:]JAB, 4
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[CCX]
Ferras de Campos, Joaquim Severino ~ Epicedio 1790

[Portade) EPICEDIO | A’ INFAUSTA MORTE | DOILL™EEX. ™
SENHOR | D. JOSE' THOMAZ | DE MENEZES. | POR |
JOAQUIM SEVERINO FERRAS | DE CAMPOS. | SOCIO DA
ACADEMIA DAS BELLAS LETRAS | DE LISBOA. | [fforin] |
LISBOA | Na Of. de FELIPPE JOZE' DE FRANCA ELIZ | ANNO
M.DCC. XC. | Com licenga da Real Meza da ComueiiTad Geral lobre | o Exame,
¢ Cenlfirra dos Livros.

|1) Ipdgs. 3-6]  [bande formada por adorner tipegrifies] | EPICE-
DIO.

QUL acerbadér, que interno Sentimento,
Nos tem triftes mortais, nofla alegtia

Lisboa: Lelipe José de Franga, 1790,

4", 6 pag, sin sign,, reclamos, texee a una col. 1: TYF, 4
[CCXI]
Figueiredo, . C. de ~ Ode 4 sensibel pena 1790

[Portads) ODE | A’ SENSIVEL PENA | QUE A TODOS MOTIVA
| ASENTIDAMORTE | DA | ILLUSTRISSIMA, EEXCELLENTIS-
SIMA | SENHORA | CONDECA DE SOURE: | ror | J C.DEFE
| [wwromizal | LISBOA | NA OFFIC. DE ANTONIO RODRIGUES
GALHARDO, | [filete formade por fragmenios de orla de media cafial | ANNO
M, DCC. XC. | Com bicenya da Real Mega da Comrifiab Geral, | fobre o0 Exante,
¢ Cenlura dos Livrus,

[1]Ipég 3-8 ODE. )L
$1% i fombra d’ampla Copa d’hum Cyprefte,
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De verde-negras ramas guaenecida

Lisboa: Antonio Rodrigues Cathacdo, 1790.

4°., 8 pigs., sin siga., reclamos, texto a1 una col. I ARG, 3
[CCXIT)
J AR G. ~ Elegin a mrorte de ], T, de Meneses 1790

[Pertade] ELEGIA | A' SENTIDISSIMA MORTE | DO | ILLUS-
TRISSIMO SENHOR | D.j()SETHOMAZ | DEMENEZES: | POR
| ] A R G | [forin] | LISBOA | NA QFFIC, DE ANTONIO
RODRIGUES GALHARDOQ, | [inea borizontal formada por filetes de media
cafa] | ANNO M. DCC, XC.

(1] [pdis. 3-14]  LLEGIA,
INDA mal aos mottacs apparccia
A refulgente luz da réxa Aurora,

Lisboa: Antonio Rednigues Galhardo, 1790,
4", 14 pigs., sign. *, (falta 1a Gltima hoja) reclamos, texto
dos cols. I ARG, 4

[CCXII)
Lobio, Bernardo Anténio ~ Nu centida morte de J T de Meneses 1790
{Portadr] NA SENTIDA MORTE | DO | ILL.*, i3 EX.M0 | SENHOR
| D. JOZE THOMAZ | DE MENEZES. | POR | BERNARDO

ANTONIO DE LOBAQ. | [siess en forma de Jlerl | LISBOA | NA
OFFICINA DE ANTONIO GOMES. | [fidete de media caia] | ANNO, a1,

193




DCCNNNX, | Com licenga da Real Meza da CommilTug Geral lobre | o Exame,
- ¢ Cenlinra dos Livros.

(1] [h. 2] SONLTQ. | 1.
AQ [6m da rouca Lira mais ardente,
Que de Ciprelte Cldre fabricou,

(2] |, 31| SONETQ | 11
DEpoem Orpheu agora a doce Lira,
No Ciprelte mais funcbre a pendura,

[Remare] F1M.

ILishoa: Antonio Gomes, 1790, .
4", 3 h,, sin sign., reclamos, texto a una col. IaAG 3

[ CCXIV
M. M. B. B. ~ Ehga 1790

[Portads] ELEGIA, | QUE O MAIS INGENUQ, E VERDADEIRO
| SENTIMENTO CONSAGRA | A" DEPLORAVEL MORTE | DO
TLLUSTRISSIMO, E EXCELLENTISSIMO SENHOR | D. jOZE
THOMAZ | DE MENEZES, | &c. &c. &c. | SEUAUTHOR | M. M.
B. B. | [flervd] | LISBOA | Na Offic. de LINO DA SILVA GODINHO.
| ANNO M. DCC. XC. | Com licenga da Real Mega da Commitilad Geral |
fobre o Excame, ¢ Cenlfuira dos livros.

{11 [pigs. 3-6]  anchs banda tipegrdficd) | 11L1GIA,
HORRIDAS (ombras, horridos vapores,
(Que enlutais eftes ares carregados

2] |pdg 71 SONIETO.
‘['Udo acaba. 1ilfc Monltro carrancudo,
Prole do Avérno, cffeito do Peccado,
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Lisboa: Lino da Silva Godinhae, 1790,

47, 8 pags., sign. a,, reclamos, texto a una col. L18G, 1
[CCXV]
Melle e Albuquerque, Claudio Vicente de ~ Cutro  funebre 1790

[Parzads) CULTO FUNEBRE | A’ SAUDOSA MEMORIA } NA
SENTIDISSIMA MORTE | DO TLL™E EX.™SENHOR | D.JOSE
THOMAZ | DE MENEZES | POR | CLAUDIO VICENTE DL
MELLO | E ALBUQUERQUE. | [gran tiieta] | LISBOA. | Na Offic.
de FILIPPE JOSE’ DE FRANGA E LIZ, | ANNO M. DCC. N, | Com
Liweaga da Reaf Meza dy Commilias Geral, | fobre o Exame, ¢ Cenfura dos
ipros.

11] [pag 3] [banda formarda de adornos fipogrificas] | SONIT'O 1.
BSPIRTIO gentil, alma triun fante,
Heroe fingular, Idolo aufenie,

[2ipdg 4]  SONETOTI.
JA* oh Parea cruel, e deftemidn,
Com teu golpe dranno, e defatento,

(3 Ipig 5| SONETOIIL
DUra Parca, o mais forte Herée vencelie,
1L no mefme triunfo muita vida;

[4] [pg G} SONITIOTV.
A Qui jaz, caminhante, { oh pena dural )

’ O cadaver de hum Menezes efclarecido,

15] Ipdg. 7] SONETO V.
Glimn o mar, Ginta a terra, 0 Mundo chore,
Febo (e eclyple, Cyntia (e elcurega,

[6] [pdg 81 SONETO VI
CHorai Ninfas do "1tjo o tifte fado
De Jozé, a quem amafic tanto,

Lisboa: Felipe fosé de Francia y Liz, 1790,
4°., B pdgs., sign. ¥, reclamos, texio g una col. L: i, 8
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[ CCXVI]
" Mulber da moda 1790

[Porizdr) A MULHER | DA | MODA, | OU { A NOBREZA POR
MANJA. | PARTEL | POR | HUM BOM ENTENDEDOR. | [uieta
en forma de flor] | LISBOA | N OFFICINA DE ANTONIO GOMTS. | [flese
de media carid] | ANNO M. DCC. IXXXX. | Comw licenga da Real Mega da
Commi{lad Geral fobre | 0 Exa me, ¢ Cenfira dos Livros.

[1] \pags. 3-14]  |banda formada per adernos tipograficos|
[iM quanto dorme a (ono (olto o Munde,
1iu, Senhores, bem fei em que me fupdo,

Lisboa: Antonio Gomes, 1790.
4", 14 pigs. + 1 h. en blanco, sign, *,, reclamos, texto 2 una col. A la vuelta de la

portada, se fec una cita e los Adugios poriygueses. L:AG, 1
[CCXVI]
Na sentida morte de José Thomrds de Meneses 1790

[Portada] NA SENTIDA MORTE | DO ILL" EEX"™SENHOR | D.
JOZE' THOMAZ | DE MENEZES. | [wfeta] | LISBOA | NA
Officina de FELIPPE JO'ZE' DE FRANGA E LIZ. | [filete de rredia cafia]
| ANNOMDCCXC | Com Liceriga dat Real Mega da Commifiad Geral, | fobre
o Eixame, ¢ Ceninra dos Livros,

1] {pags. 2-6]  [banda formada por adorses fipgerdfices] | IDYLI1O.
| Anfrizo, ¢ Delio.
A7 que pot [otte, oh Delio, aqui viemos,
Quizera ouvir teu canto, o melodia:

[ Remate:] FIM.
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Lisboa: Felipe José de Francia y Liz, 1790.

4", G pagy., sin sign., reclamos, texto 2 una col. LT 7
[ CCXVII ]
Ode nta morte do D, Jose Thomazy de Menezges 1790

[Portadz] ODE | NA DESGRACADA, | E | SEMPRE | LAMENTA-
VEL MORTE | DO | ILL™'E EXM SENHOR | D. JOSE* THO-
MAZ | DE MENEZES. | Quis defideire Sui paclor, ant. modus Tam chart |
eapitis. | Horat, Lib, I, Carsy. ode 24, | [flordr} | LISBOA: | Na Offic. de
JOSE' de AQUINO BULHOENS. | Anno de 1790. | [dobie filete] | Com
livenga da Real Mefa da CommifTad Geral fobre o Excame, ¢ Cenlfiera | dos Livros,

[1] (Pigs. 3-6]  leraw banda formada par adornos tipogrdficas| | ODE.
A Ainda, cruel difgraga,
Nad poens em tecra 45 armas rigorozas

lisboa: José de Aquino Bulhoens, 1790,
4°,, 8 pigs. (faltan las dos \iltimas, en blanco), sin sign., reclamos, texto
a una col. 1:]AB, 2

[ CCXIX]
Pereira de Melo; M. €. Alvares, criado de ~ Ldgrimar de Lisboa 1790

[Portadr] LAGRIMAS DE LISBOA | NA SENTIDA, E MEMORA-
VEL MORTE | DO SENHOR | D. JOZE'THOMAZ | DE MENE-
ZES | OFFERECIDAS | AOILL™EEX.™SENHOR | D. MIGUEL
C. A, P. de M. | DUQUE DE CADAVAL. | Por hum Creado do
melmo Senhor. | [flrda] | LISBOA | Na Officina de FELIPE JOZE!
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DE FRANGA ELIZ. | ANNO M. DCC. XC. | Com licenta da Real Meza
da Commiiide Geral (obre o Excame, | ¢ Cenfura dos Livros.

[1] [pags. 3-8] ]Bmm'a  formada por adornos tipegrifices]
NETQ,
QUE intentilte fazer, Parca inhumanap
Que fizelte cruel, o que alcangalte,

[Remate] FIM.

Lisboa: Felipe José de Franga, 1790,

4°,, 8 pigs., sign. *,, reclamos, rexto 4 una col, 1:FJE1
[CCXX]
Pires Henriques, José ~ A’ sentidissima morte 1790

[Portadz] A’ SENTIDISSIMA MORTE | DO | ILL™ E EX™
SENHOR | D. JOSE’ THOMAZ | DE MENEZES | POR | JOZE’
PIRES HENRIQUES. | [gran vifietd) | LISBOA | Na Offic. de FILIPPE
JOSE’ DE FRANGA E LIZ, | ANNO M, DCC. XC. | Comt Licenya de Real
Meza da Commiliad Geral, | fobre o Exame, ¢ Ceniura dos Livros.

11} lp:ig. 3-7) [bamfn  formada de adornos tipografices] | OTTAVAS,

D’O Grande, do peguena, rico, ¢ pobre,
Vejo banhar em lagritmas (cu rofto,

[Remate] FIM. | [gran sirieta] |
Lisboa: Felipe José de Lrancia y Liz, 1790

4", 8 pags. (1a ultima cn blanco), sin sign., reclames, texto &
una col, L:FJL9
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[CCXXI]
Regis, Vicente Joseph ~ Cantor ¢ voges 1758

[Pertadr} CANTOS, | E VOZES | DA NOUTE DE NATAL, | A |
DEOS MENINC, | RECEM-NASCIDO NA LAPINHA | de
Bethelem ; | Dadir 4 g de Préh | POR | VICENTE JOSEPH REGIS.
| J.M.R. L. | [grabade enmarcaco con escena del Nacimients] | LISBOA, | Na
Offic. DE JOSEPH FILIPPE. | [#nea borizontal formada por filetes de media
caitd | Anno de 1758, | Com as Licengas necefTarvas,

(0] [Pigs. 2-3]  {éexto en proserf AO LEITOR | ANTELOQUIO
DO CURIOSO. | EFHorad-le as coulas tad
viciadas, quc.mais | 1

[1] [pigs. 48] VALA DA NOUTE | NA | LAPINHA DL
BETHELEM.
m*Odes os annos palfados
IZm noute tal como cfta,

[Remare y colofir) FINNIS. | Ad masorem Dei nati Gloriam, Virginis | Matris
lareder, Joliph Sponfi | famulatum. | Vende-ie na mefna Officing na Calgada de
5. Anna. | [flordn}.

Lisboa: Joseph Vilippe, 1758,

47, 8 piig., sign. §,, teclamos, wx1o a una col. L:JF t
[ CCXXII ]
Rodrigues da Costa, José Daniel ~ Papeis contra papeis 1820

[Portadz] PAPEIS CONTRA PAPEIS, { OU | QUEIXAS DE APO-
LLO | PARA | ACOUTE DE MAOS POETAS. | [bigoera] | Compra
o Povo, propenso a novidades, | Papeis, e mais papeis tom nem som: |
Principia a enjoar, vem-lhe fasto, | E nio compra depois nem mde, nem
bom. | {#igasera} { POR | JOSE DANIEL RODRIGUES DA COSTA,
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| [arrva con flores] | LISBOA | Na Officina de SIMAQ THADDEG
FERREIRA. 1820. | [fletr de media carad] | Com bicenga da Commisat da

~ Censura,

0] [pigs 23]
[1] [pég, 4

[2] [pigs. 5-10)

[3] |pigs. 11-15)

[4] {pég 16]

51 [pig 17]

[6] |pég: 18]

[7] Ipig 19]

(8] [pag 20]

191 fpég. 21]

|Proiogo en prosd)

Qusixca-se bunr sugeito de lbe eonbitirems tantos | papeis
sem escolba, | SONLITO.

AQue FLiIRei com tanta papeladal

Vejo-me tonto, enjdo, ¢ ji nio possol
QUEIXAS DR APCLLO | PARA | ACOUTE
DOS MAOS PORTAS. | Mil veszs cabe quem se
o precata ; | Cuem a tudo 0 gue cuida solta a pena, |
Muitas wusas enfeixa, poucas ata. | Bern. Cart. X, a
Fr. Thom. | I

FTiz Apoilo huma revista

As obeas que tem sahido,

FABULA ALLEGORICA, EMORAL. | O
Eistorninbo, @ Corufa, ¢ o Burro,

SObre hum vigoso olival

Doz ares sc vio descet

1" Hypoeritia, | SONIZIO.

QUem vir huma Visio sonsa encobrindo

Hum earacter crucl, pantomimando,

A’ inconstandia do Munds. | SONETO.

QUem no Mundo fazer pode firmeza,

Se anda sempre em continua variedade!

Alos ingaittadores das almas, que em paz] descangis. |
SONETO.

POndc terme, Poetas enojados,

A tacs lamentagoes, tal imprudencia!

O perfeito Gosernador. | SONETO.

Portuguez, que ndio perea a dignidade,

Affavel, compassivo, ¢ verdadeiro,

Liberdade nal entendida, | SONETO.

NAD ter Religido, nem consciencia,

Nao sugeitar a Leis, dar culto a vicios,

Liberdade bem entendide. | SONLTO.

REger pela moral, e rezio justa

Passos, fallas, acgdes, comportamento,
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[10] [pag. 22] Ao desterra de panrios estrangeiras. | SONETO.
SEnhor visinho, temos novidade !
E he huma novidade de segredo !

[11] |pag 23| Ao despreqo das fegendar de fira. | SONIITO.
TRuz, truz, truz, truz = Qué he? Qué bate ahi?
Sou cu, Senhor visinho = Ora entre cil

[ fin, pdg. 24:] VVende se este Folbeto por 120 réis nas | lojas do costume em
Litboa, Belém, ¢ wo Por- | 1o na loja de Costa Paiva, ¢ Irmrio. Nas | mesmas lojas
se acha 3 QObra do Prazer dos | Lusitanos na Regeneragio da sua Pattia, e
| outra Obra da Verdade exposta a 8, Mages- | tade Fidelissima, sudo do
mesmo Aunthor.

Lisboa: Simio Tadeo Lerreita, 1820,

4,24 pags, sign. ¥ ¥+, reclamos, texto a una col. L1
[ CCXXIII
Roza e Castro, Cipriano Antonio Botelho ~ A foliz sucesio 1793

[Pertads) A FELIZ SUCCESSAOQ | DE | & A. R. O PRINCIPE |
NOSSO SENHOR | ODE. | POR | CYPRIANO ANTONIO
BOTELHO | ROZA E CASTRO. | (esewdd real de Portugal] | |LISBOA,
| NA OFFICINADE FILIPPE JOSE' DE FRACAELIZ | M. DCC.
XCI. | Cont licenga da Real Mega du Commillas Geral fobre o Escame ¢ Cen-
| fura dos Lipros.

[1] ipdgs. 3-6]  [bawda farasada por adarnos tipagrdfices|] | QDI
ALMA Rainha da vignfa Chipre,
Suave gozo do eftelante Olimpo,

[Resmate:] FIM.

Lishoa: lielipe Jos¢ de Vranga ¢ Liz, 1793,
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4°., 8 pags. (faltan las dos Glumas, en blanco), sign. &,, reclamos, texto
& una ¢ol, T I)E, 10

[CCXXIV]
Santos, José Pedro dos ~ Ng infausta morde 1790

[Portadr] NA INFAUSTA | MORTE | DO | ILLUSTRISSIMO, E
EXCELLENTISSIMO | SENHOR | D. JOSE* THOMAZ | DL
MENEZES. | OFFERECIDA | AO ILLUSTRISSIMO, E EXCE-
LLENTISSIMO | SENHOR | MARQUEZ DE MARIALVA, |
ESTRIBEIRO MOR. | PELO | BENEFICIADO JOSE‘ PEDRO |
DOS SANTOS. | [adorno tipogrdfied] | LISBOA: Na Offic. de JOSE* de
AQUINO BULHOENS. | Anno de 1790, | [dobie filete] | Com licenga da
Real Mesa da Commiflai Geral fobre o Exa- | me, ¢ Cenlnra dos livror.

[1] [pags. 3-6]  [gran banda formada por adornos tipagrdfives] | TLE-
GlA

[Rocai, Luzos, trocai as voflas gallas,
Lim Juctuowas cores defgragadas,

[Remratz] FIM.

Lisboa: José de Aquino de Bulhdes, 1799,
4°,, B pags. (las dos dltimas en blanco, perdidas), sin sign., reclamos, texeo
a una col. L:JAB 1
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[CCXXV]
Sousa, Joiio Anacleto de ~ Elgia 1790

[Pertadas] ELEGIA | NA GERAL, E SEMPRE SENCIVEL PERDA |
DO | ILLUSTRISSIMO, E EXCELLENTISSIMO | SENHCR | D.
JOSE THOMAZ | DE MENEZES; | OFFERECIDA | A’ ILLM, E
EXCM SENHORA | D, MARIANNA DO RESGATE | SALDAN-
HA, E LANCASTRE, | DIGNISSIMA FILHA DOS [LLUSTRISSI-
MOS, | E EXCELLENTISSIMOS CONDES | DA LOUZAA. | POR
| JOAO ANACLETO DE SOUSA. | [adorno tipografics] | LISBOA | NA
OFFIC. DE ANTONIO RODRIGUES GALHARDO, | {dnea formada
por filetes menores de media cand] | ANNO M. DCC. XC., | Com ficenga da Real
Mega da Commii{ad Geral, | fobre o Excame, ¢ Cenlitra dos Lavros.

(1} Ipigs. 3-7]  FLEGIA.
0% Homens uteis, os Vardes piedofos,
Que fad da Patria illultres ornamentos,

Lishop: Antonio Rodrigues Galhardo, 1790

4°,, 8 pigs., sign. *,, reclamos, fexto a una col L: ARG 1
[ CCXXVI]
Vasconcellos, Jodo José Pinto de ~ Sentimientos 1788

[Pertadz] SENTIMIENTOS SAUDOSOS, | NA MORTE | DO
AUGUSTO, E SERENISSIMO PRINCIPE | O $ENHOR | D.JOZE.
| DEDICADOS | A' MEMORIA DO MESMO SENHOR. | [dobie filerd]
| T 6 trifte Elegéa em dir naltida | Naé deixces de chorar, pois vais a parte | Onde
tantbers chorando ferds fida. | Bernardes cart. 21. | [doble fitete] | Por JOAO
JOZE® PINTO DE VASCONCELLOS. | [esends real portugues con
grerubin] | LISBOA { NA OIFICINA DE ANTONIO RODRIGUES GALHAR-
DO. | Impreflor do Eminenti(fimo Senhor Cardial Patriarca. | ANNOM.
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DCCXXXVIL | [#nea borigontal formada por filetes menores) | Com Licenga da
Real Mesa da ConmifTad Geral fobre | 0 Exame, ¢ Cenlura dos Livros.

[1] [pdgs. 3-11] {doble filete o fo amcho de eaja] | ELEGIA.
TU Augufta Virtude, que algum’ hora
(*) Inlpiralte em meus Verlos fom divino

Lisboa: A. Rodrigues, 1788.
47, 12 pigs., sign. *, reclamos, texto 4 una col. Bn la pig. 2, a la vucla de la
portada se lee una cita en Jatin de Ia Ods 21 de Horacio, L: ARG, 2
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Ne, no tenemos pliggos de coreel
(Un librero de vicjo)

LVOCABLO G VOQUIBLEQUETITULA BSTAS PAGINAS MAS

parece palabro que palabra, pero viene aqui pintiparado

porque csta puesto al final, aunque lo mismo podsia

haberse colocado a lo primero y llamarse primdlge. Sea
como fuete, constituye un privilegio hablar o escribir el tltimo, y no
tanto pot la sentencia biblica como porque asi parece estar uno
catgado de razén, aunque sea el mas obtuso de los que hemos
conttibuido con nuestra pluma al alumbramicnto de este volumen,
buscadamente raro a nativitate,

Estamos dentto de una serie en la que se van catalogando los
cjemplares de una peguesia biblioteca particular. El propietario —de
la biblioteca y de sus misterios— tiene una bucna razén, aparte de la
humildad, parallamarla pegueiiar seguir al eximio Charles Nodier, que
lo aplicd a la propia en el titulo de una obra suya publicada en 1829,
y de la que en la referida biblioteca se conserva el ejemplar de ], J.
de Bure: Mélanges tirés d'une petite libliothéque. .. |El dato se desvela
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andénimamente en Los fbros del SEMYR, 1988-2004, Salamanca:
- SEMYR, 2004, pig, 25].

Puedo dar fe de que la biblioteca no es tan pequefia porque soy
uno de los pocos —#flas! mortales— que la han visto y tocado. Le
cuadra mas ¢l adjetivo antropometrica, a la medida del hombre
—humanista y varon por mis sefias— que ha tenido la pasion, la
sensibilidad v la constancia de ir construyéndola casi desde sus afos
infantiles. Como cs sabido que gusta del secreto —en alguna ocasion
lo he tildado, carifiosamente, de anpzdfifo—, se le conoce como CP. La
P, obviamente, es inicial de protobiblidfile; 1a C, para unos rernite a
carteflane —aqui, sindnimo de espadol, e incluso de hispano—; segiin
unos pocos, ¥ quién sabe si con razdn, la C es mis bien por aatalin,
PEro segln Otros a compuliive, y €s que en este gremio hay mucha
ctividia, que ofusca el entendimiento hasta ¢l punto de no percibir
que se trata de un pleonasmo,

De los tres pisos en que se hallaba repartida la biblioteca, €l
primero (los libtos de trabajo} sélo se asemeja al Infierno pot su
ubicacién subterrinca. Ll segundo (libros escogidos de los siglos
NIX y XX) es el que ves al entrar, y cuando CP jura (y perjura) que es
el unico, por un momento lo crees y padeces las angustias del
Purgatotio. Pero lo hace con la sana intencién de purificar tu alma
—0 quién sabe si porque atin no estd seguro de que quiera mostrar
la parte siguiente—, porque cuando asciendes al piso superior, ves la
luz y sientes con cegadora clagidad que, si hay un Paraiso —abierto
pata pocos—, debe de ser como aquello. Mucho mejor que la eterna
contemplacién de la Divina Esencia, donde va a parat. Y no digo
mds, que los misterios, si desvelados, pierden su condicion de tales.
Y, ademds, estarfa haciendo histotia, porque hablo de la biblioteca
en el estado que pude verla; ahora dicen que ha cambiado de
cmplazamiento y distribucién. Quien Ia ha visto afirma que se halla
en lugar mas inaccesible ain pata cualquier espafiol, pero que,
fundida con otra mas europea, ha ganado en tamafio, holgura y
hasta cn vistas, lo que no es poco.
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Por nuestros pecados, padecemos graves carencias e¢n los
estudios bibliogrificos, pero sin duda la parcela mds infortunada-
mente vitgen —o apenas/a penas hollada— es Ia de los catdlogos de
bibliotecas particulares. ¢Cudntas se han formado, y deshecho a los
pocos lustros, sin que haya quedado consrancia alguna de su
contenida? Infinitas, y casi todas las excepciones se deben a que
fueron subastadas, casi siempre post morfer ~menos mal-, pero
algunas veces incluso en vida de su propietatio —dolor desgarrador
e inconsolable, [lagarto, lagartol—, acaso para pagar deudas de juego
ode otras incluso mis placenteras ocupaciones (de Ricardo Heredia,
del Marqués de Jerez, quizd de Juan Manue] Sinchez. ..)

Aungue muy lejos de las posibilidades —y de los vicios, todo hay
que decitlo— de los mentados, desde hace afios vengo publicando
discretamente el catilogo de una biblioteca particular albacetense
que con toda justicia se puede llamar pequefia {ésta si). Comencé en
1992, y pronto ha de salir Ia entrega correspondiente al siglo XX, a
la que seguirdn, si la revista .A~Bagi? contintia dindoles cobijo,
sucesivos Suplernentos,

Creo, modestamente, que mi provinciano ejemplo cald en el
Animo del feliz duefio de la biblioteca saimanting, y lo animé a
iniciar ¢l no pequefio catilogo de la suya, por entregas. La primera
salié «hace mds de diez afios [...] en lengua alemana y contienc la
descripcidn de los manuscritos que figuraban entonces en esa
bibliotecas [Los khbros del SEMYR. .., pag 24; a continuacién se
admite que pocas personas —entre las que no me cuento~- lo han
tenido en sus manos]. La sere continué en espadiol, con el ttilo
genérico Noticias dt una pegueiia biblioteca, y —otta tateza de su
impulsor, que gusta de enmascaratse bajo diversos seudénimos— por
¢l tomo V, 2 su vez el primero del apartado Literatura popular impresa,
dedicado a los Pliggos sueltos poeticos del sigle X17II (1998). En 2002
aparecid el tomo VI, Literatura popular impresa 2, con el catilogo de
los Pligges de villancicor del sigle X111, y el que tenes en las manos,
caro lector, es el tercero del dicho apartado de Literatura popular
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impresa y contiene —como has visto— la descripcion de 226 pliegos

_poéticos espaiioles y portugueses de los siglos Xvill y XIX. El tomo
VIII dizque contendri las comedias sueltas y el IX los folletos en
prosa; con ellos se cerrard la serie dedicada a la Literaiura popuiar
impresa.

Siendo tan exquisito el creador de esta peguesia biblioteca, no
extrafia que haya empezado por donde lo ha hecho. Tampoco
puede extraiiar la extrema exquisitez de los vollmenes ya apareci-
dos, pareja a la de las restantes publicaciones del SEMYR, cuidada
en grado maximo en todos sus aspectos. Ademids, los volumenes
son progresivamente mas raros en origen —no digamos ya cuando
intervenga el factor tiempo—, porque si desde el principio parecio
una herejia bibliofilica llegar a la centena de ejemnplares (y se dejaron
en 99), ahora hemos bajado a 55, y todo apunta a que las tiradas de
las sucesivas entregas serin todavia mis cortas.

Alguien podri pensar que el haber comenzado pot la literatura
popular se debe a que de esta forma se gradia el interés de la serie,
de menos a mds. Es una verdad sdlo a medias. Ciertamente, un
incunable aldino o un buen gotico castellano son mis raros e
intetesantes —y valiosos— que un pliego reusense de La Fleca,
pongamos por caso. Pero, como he dicho en otro lugar, una de las
parcelas mds exquisitas —, pot tanto, mds atractivas— de la bibliofilia
«es el coleccionismo de los humildes, efimeros, huidizos y conmove-
doramente reaccionarios impresos de cordely {Paworoma de la
literatura de cordel espasiola, Madrid: Ollero & Ramos, 2000, pig, 21}.

Si bien se mira, no es excesivo el nimero de los pliegos —de dos
centurias—incluidos en este volumen, teniendo en cuenta el tamadio
la biblioteca a la que pertenecen. Ello se explica en primer lugar
porgue al rratarse de una biblioteca viva, en continuo crecimiento,
no estin aqui todos los pliegos del periodo acotado: ya vendrin los
Suplementos cuando toque. Adernis, todo biblidfilo de pro —y CP
lo es en grado sumo— aspira mis a la calidad que 2 la canddad, de
tnodo que en materia de pliegos dirige sus pesquisas en primer lugar
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a los del siglo xvi, preferentemente goticos (inalcanzables).
Comprobado que el objetivo es imposible de conseguir, se va
tesignando a los del XVII, y deja pasar las ocasiones de adquirir
cjemplares posteriores. Y es que —como he escrito en otro lugar—
existe un sentimicnto fundamental en la moral judeoctistiana, que
afecta especialmente a los biblidfilos: el arrepentimiento. Cuando
puedes comprar —por ejemplo, un tomo facticio con dacenas de
pliegos— te da pereza, crees que podris hacerlo mis adelante, con
piezas mds raras y antiguas, mejor conservado y encuadetnado, mas
barato, etc. Segin va pasando el tiempo, compruebas que esos
tomos se van ratificando —y encareciendo— cada vez mis y te
arrepientes de no habetlos comprado en su momento, pero ya es
tarde, we hay Jugar, como ditia don Jotge.

Como se ha visto, van catalogados aqui 198 pliegos espafioles
(parte de ellos en catalin, y algunos firmados por el prolifico José
Ferré, Quer) v 28 portugueses. Por primera vez en la seric, la
meticulosa descripeién de los cjemplares se ilustra con los facsimiles
de las primeras planas de los mis interesantes o llamativos. Hay que
felicitarse por esta novedad, pues siempre me ha parecido funda-
mental la inclusion de facsimiles —y cuantos mas, mejot— en todos
los estudios bibliogrificos, singularmente en los catilogos, v hace
bastantes afios que vengo predicando con ¢l ejemplo.

La mayotia de los pliegos portugueses son cultos y forman un
grupo uniforme: lloran la muerte de un tal don José Thomds de
Meneses y estin impresos en 1790. De los demis, resultan curiosos
el n® CCVHI, un bifolio con dos pliegos idénticos —tenemos
ejemplar de algin caso espafiol— y el CCXXII, Papers contra papess,
donde el mismo Apolo (squién, si no?) se queja —en 1820, y podria
seguir haciéndolo hoy— del exceso de papeles que producen los
malos poctas.

En cuanto a los casi dos centenares de pliegos espaiioles, su
estudio detallado —que lo merecen- exigiria mucho mds espacio del
razonable en un Ultifage, que nunca debe crecer como un cincer a
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expensas del cuerpo del que es mero remate o aditamento. Pot otra

_ parte, laliteratura de cordel es tan extraotdinatiamente conservadora
y tepetitiva que de continuo tropezamos con los mismos géneros,
temas, argumentos, autores, titulos, personajes, imprentas,
grabados... Todo repetido ad rauseam —por mis que haga las delicias
del biblidfilo y del investigador—, de modo que cualquier coleccion
importante que abordemos coincidird en gran medida con lo ya
conocido, aunque siempre aportard algunas novedades y un pudado
de ejemplares inicos.

No es extrafio, pues, que casi todos los pliegos en castellano o
en cataldn tengan cabida en los apartados de mi citado Pamorama de
la literatnra de cordel espanivla, y muchos son viejos conocidos de los
aficionados a estas piececillas (Victor Infantes ya ha sefialado
ejemplos de ello en el Prefacio). Dentro de los poétcos, los hay
cultos, literarios, de debates, relacionados con la tradicion oral,
noticicros o de tema histérico, de cautivos y renegados, liricos, de
aventuras amorosas, de mujeres vengadoras, de guapos, contraban-
distas y bandidos, de crimenes, de maravillas, monstruos y prodi-
gios, humotisticos y burlescos, de butda de las mujeres o del
matrimonio, de tema religioso y de milagros y castigos divinos.
Dentro del teatro de cordel encontramos sobte todo relaciones de
comedias (de hombre, de mujer y burlescas o de gracioso) y
coloquios o didlogos. Tampoco falta uno heteradaxo por escatolégico,
muy conocido (el n® CXCIII).

Conviene recordar que el sigio XVIII es, probablemente, el de
mayor cultivo de la literatura de cordel, y en el XIX hay pocos
cambios, excepto la impregnacion del espiritu romidntico en algunos
pliegos. Como ya he sefialado que la mayoria pueden documentarse
en i Paworama. .. —al que remito—, solamente diré aqui dos palabras
sobre unos cuantos ejemplares escogidos entre los de especial
interés (ni que decir tiene que me gustaria disfrutarlos en mi
biblioteca).
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Resulta lamativo, y sin duda se venderda bien, €l n° XI1, que
refiere un caso de bestialismo ~o zoofilia, como dirfamos hoy mas
civilizadamente— con una jumenta, por lo que fue quemado el
culpable (y 1a pobre bestia) en Madrid y en 1728, Son muy interesan-
tes el n° XV y su segunda parte {el XLIV), por tratarse de uno de
los poquisimos cuentos —éste en verso— publicados como pliego
suelto, seghn ha notado Victor Infantes. En el XVI aparece un
monstruo diferente de las habituales fieras maladas o corrupias, y al
final del XIX hay un cutioso remance a una negra sedora. En el n®,
XXV, Montesinos, Gayferos y Beltenebros ~héroes de romances
carolingios— aparecen degradados en locos que hablan desde sus
jaulas. El XXIX es uno de los que tratan las condiciones, vicios y
propredades de las pugeres (y de los hombres, para compensart). Es
igualmente humotistico el X3XVIIL, una jacara en forma de
ensalada, género de gran interés (a veces incluyen versos de
romances desconocidos). Hay huellas del gran Lope en el n®. XCV,
y €5 cutioso el siguicnce, Hagadas y atrocidades del dios Baco, Tampoco
debemos pasar pot alto -y menos en este afio centenario— el n°,
CLXI, precisamente el Testamento del Caballero de la Triste Figura segin
Quevedo, con la propina de un Romance de pie quebrado a la aventrra
de los Batanes. Igualmente es de don Francisco la jdcara que cierra el
n°. XXVII, y se le atribuye el CLXII, Gran cabildo que celebraron los
gatar en ¢ ala de an texad...

Podtfamos seguir, peto todo ha de terminar en algin momento,
asi que ulimamos ya el Ulilogo, no sin desear af) CP luenga vida,
insultante salud, muchas ilusiones y abundantes dineros para seguir
dindonos (in)sana envidia con los siguicntes tomos del catilogo de
€sa mitica biblioteca. Y que, pucstos a pedir, el proximo se dedique
a una versién espafiola aumentada del tudesco catdlogo de los ma-

nuscritos. Que asi sea,y que nosotros lo veamos

(en gran papel).
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PRIMLEROS VERSOS

A ainda cruel disgraga

NAO e e TEA 33 ArMAs Horosas

[CCXvIN, A

A Ta reina de los cielos

que con excelencias tantas NCIN
A la ung, 3 bas dos,

dquidén compra, gue B¢ remata CXVI, 2
A a Viegen de Rosatio

le suplice me dé alicnra LG
A las plantas de la Virgen

quicro llegar a hacer vota CXVIL S
A las tees <del demati

an aquelia gran ciurar LXXVL 3
A solas con ol discurso

e cicrta chirivit] XVILR
A i, oddcuto de Delphos,

yue harmanica lica pulsas CRXRV
A i, Sclim, suledn,

«l que gran sefior st llama N EXNL2
A ra puerta un afligide,

bellz Nisc, lega a hablaric MLV
A un hon pare, que tenia

dos fills, li digud'l petic NLEX, 1
A una ciutar molt geandiosa

un gran cas va sucsuhi LXXV 1

A veinte y uno de achubre,

Jos dicz, poco mds e menas CLXXVIL 6
A vos, Virgen de Belén,

¢l menor de tus esclavos CXX, 1

A vOs, corsgGes Lernos, que senlistes

& fastimasa morte de Josing
Acompadada de quejas,
cereada de mil congojns
Adios, sol de medio dia,
de mis amores ia flor
Adotable primavera,
valle sembrado de fores
Apwita soy del amor
Ah, de la atencidn cristiana,
ah, de sugran celo invicto
Al szero Auther soberana
que crio b riccra y ciclo
Al sacro Autor soberano,
que crio f ticrra y ciclo
Alabado sea Dios,
mis scfiotes, pot Dios pide
Alegraos, gente christiana,
que esta noche pasadeea

CXCIN, 2
2
LXXIL Y

LXXITIL 4
CRVIL

XXXVt
CXCIV, 1
ot

XCh,

CXXXVIN

Alma herdica, que abonde os densos ares,

voastes i olimpica morada

Alma mainha da vigosa Chipre,

CCv, 2z

suave gozo do estelante Olimpo CCXXIIE, §

Altos monres usitanos,
que en galantes obeliscos

"Anda acd comige Blas,

mira qué codas veris
Antonia, candida Ao,
que al aire Janza su aroma

217

LXV, 3

CNXXVHIL 2

LAXVIL 3

o
N

S T T A

g e

= X

ST

!
i.‘
]




A som da tuuca lira mais andente

yue de ceipteste Clote fabricow  CONTIL |
Aos impulios dos ventos rugidores

do curvo lenho a escota rebentou  CCIV, 2
Apenas el noble padre

i su3 tristes manos vido XIN,2
Apenas huva llegado

a manos de su querida CXLIN, t
Apriessa devana y coge

la paria embidiosa y fiera CLXXV] 2

Aque-d'El-Rei com tanta papeladal
Vejo-me tonto, £njde, ¢ ji nio possol
[CCXX, 1
Aquel Vetho soberana,
Hijo de Dios verdadero XLV, 1
Agu jaz, caminhante, oh, pena dura,
o cadiver de um Meneses esclasecido

|CCXV, 4

Ara si que heu de escolti

I mok que vull esplich LXVL
Asombro raro de asombros,

prodigios de los prodigios XIv, 1
Atencion, noble auditorio,

texdo el otbe se suspenda cl,1
Atencion, nobles amigos,

y leales camacadas CXLV, 1
Atencién, nobles amigos,

v en fanto mi lira campa CXLV]L
Aterto escuchen kos aires

entre las tinichlas varias 1Lv,1

Arienda todo cofrade

dei dios Baco, que avra quicro XCVI,1
Atiéndame tdo el orbe,

sits perder punto ni passo CLUT, 1; CLIV, |
Augusto dominant

naix lo mes bell infant CNXNXNIN, L
Aunque [ pluma en desmayos

manificsta en senticmicntos CLXXIIL 1
Aunque siempre vencedoras

contra lunas africanas 1V

Avrd.. véase Habrd
Ay de mi, cielos, gquit ex csto?

Confuse cstoy y admimdo x4
Ay, Francisca, reina mia,

lueees de la madiana LXXVILS
Ayee la Corte aplavdia

rodo quanro exccutaba XVl 12

Rirbara hetoyea, bello, digno empleo

de nuestro amade rey ¢f pran Feenando

I(BNIIN]

Sien pensaris, oh, cobarde,

AMante © iAo esPOso LIX 1
Bien te acordards, sefuor,

gue A Manitua la nueva ving CLXXNVITL
DBlanca luna de mi ciclo,

sol radiante de esplendor LXXIIL A
Brame ¢] mar y gima ¢l aire

y todos cuatre elementos Xt
Iizeve elemento rerrigues

yue suptitnindo receios COVIE L

Carmen, mi rica hecmosura,

es tan rubia como ¢l oro | LXXVIL 14
Chiquillo, si las bellotas

que te da, sin duda, ¢l diantre NVHIL 13
Chorai, ninfas do Tijo, o ttiste fado

de Jusé, a quem amaste tanto CCXV, 6
Chalito del alma,

de cuyos despegaos CLXXVIL
Cierto, seitores, que habfa

hecha en forma juramento CXLIV, 1
Como a toste tortolilla

estoy sin ningin consuclo CXVIL6

#C6mo podri mi discursa,
que ¢3 Lot en corto compendia  NCJ, 1
Con cf descuido, seiiores,

que sicmpre un médico gasta CVILL L
Con tado e ora del munde

pucden comprar tu salera LXXNHL 5
Confrarca de la alegria

i devots del bon humor XXV 1
Contémplote, gran Eelipe,

en tu quictud y sossicgo XNL
Contigo fale, & Tejo, que guererdo

competir em nobreza CXCIN, 1
Cordnese de laurelea

tados lus guapos de lispafia cni

Cuan feliz y dichosa vivia
en ¢l munde de glosia y smores  LXXX, |
Cuando miro a Caralina,

la nifa mds candorosa LXXVIL, 16
Cuando ya teisre y solo
don Rodrigo Calderdn CLXXVLS
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Cuants veces pasaras

pot domle yo esté enrerrado CXCVIL S
Cuaneas vezes lorards

quande no tended remedio CXCVILL 2
1Cudntos ados ha, Dios mi,

que estoy viviendi con pena LXXVIL 10

Dama yuctida y hermosa,

deseos tengo de verte LXXNL 3
Dame bicencia, sciiora,
PATA Yue £N tu puerta eante AL, 2

1Jas horridas cavernas 4 tristeza
batendio a3 negras asas vem sainde  CCV, 3
12e aquel venturoso dia

<n que la romana ighesia CXIv.1
13¢ casa de Zacarian

salics ln sagrada Reina XX 1
e duto bronze um comgEin vestido

56 poderd negar o aentimenzo CC, 1
De mi preciosa morena

que viva siempre el salero LXXIN, &

13e nisa estoy que reviento
al contemplar en mi amante  CLXNKV, 1
De Sicilin con poder

1a armada real partia X LXLIL
De un molimienie de hucssas
a puros pales y picdeas CLXIL1

el nacimiento sagracda

Ta historia canrar pretendo CANXVIL
1els sefiors estudiants

vull cantar las alabansas CXXVIL
Depae Orfeu agora a doce lira

ne cipreste maig fiincbee a pendura

[cexiir, 2

[Descendientes de Addn,

infelices hijos de Liva CLRVIIL 1
Desde donde ¢mpicza Yiuropa

hasta su ttmino y cabo LXNXNIN, 2
Desde ol Aftica a la Europa,

desde ol América a el Asia NV
Desde ol sud al notre frio,

desde o] orience al scaso XL 1

Desde ponivae a levante,

passo de septensrion CLXVIL 1; CLXVIL |
Lesde poniente a levante,

hasta ¢l gran seprentridn CLXV, 1
Pesgraciada, oh, vicrima triste

por Ios hechos de un bizbare amante
JLXNIX, 2
Desse letargo despicrra
en que ¢stds, morzal, dormide  CLXNXNI L
Tleteate, pluma, no excribas,

suspende ¢l ripido vuelo NVt
Di, por Dios, ingrato amante,

ti que de honmdo hlsonas LXXIX, 3
1icen vatios religiosos

de diferentes conventos CLXXVL, 7

Dichoso ti mil veces, que, soltero,
fos cuidados desechay, descuidado XV, 10
Dichoros pucdo llamar

hoy a mis ojos CXXXNIL
Drigui en la primera part

gue un dia cstant amagar CLX, 1
[Dos, conforme me cnsefiaste,

yue e principio sin principic CXXIL1

ios perdanc a quicn ¢s causa
de mis trabajos perdidos CLXXXVL D
1 Mzcretisimas lecrores,

sabios, dottos y entendidos CXLI
Bixe en la primera parte
cémo D, Benet la presa CXXX, 2

134y grande, de pequeno, rico ¢ pobre

vejo banhar em ligrimas scu rosto CCXX, 1
Dénde vas, infoliz desgraciada,

ateevida y con tanto despecho?  LXXIX A
Dos que se estdn adorando

can qué gusto vivirin CIXNXVL 2
Dulee Jesis de vida,

ey de los ciclos y tierma CNNXIILL |
Dulce nombte de Jesds,

ayadadme con Ja gracia LXXXIIN, 1

Dura Parca, 0 mas forte heedi venceste,
¢ no mesmo triunfo motea vida  CCXV, 3

El corazon se me parte

de dolor y sentimiento CXCvi,
Tl gran hMonarea Jesds,

del Padre crermng heredero CLXXNNL L
1] gol del mas puro amor

salo con “Teela se halla LXXVIL 12
Ll traider que no conoce

4 su esposa verdmbera CXNXNL 2
Lim finchres cipresres

os verdes loiros troca CeVYL L
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Iim medonhe cipreste pendurada
deixn a0 tempo voraz, & minha lim  CCIL 1
Eim tristes queixas hoje o Manganares,

lamenta de José & desventura cCvi, 4
Limitia, 1a flot del valle, *

s ka que siempte me mata LExvI, 1
Empertriz de los cielos,

Madre de [dios soberana CLVEL 1
Empicza un inocente

& beber vino CLXXIN, 2

Ln dénde estd mi Adelaida,

la prenda que yo mis amaba?
Iin el aledzar de Venus

junto al dios de los planetas
En el alcizar de Venus,

junta al Dios de las plancras
En el adio no 3¢ cudt

y en el mes no recuerdo yo
En ¢l nombte de Dios padre,

LXXIX, 4
CXNIL
XN, 1

XXNNI,

criador de ciclo y tierta CLvIT, 1
En ¢l nombre de Jesis

y la Viggen suberana LI, 1
lin ¢l tiempo que reinaba

¥ en virtudes flofeck XXV,
Ln la campafia del chasco,

que lo suegreeil sustenta XCIL 2
Ein la carte de Turin

se despide amanre y tierno XLt
Iin ka muy noble y leal,

opulenta y sfumada CXL.1
En la primem quedd

tan trste y tan afligido NIV, 2
En Tetucl, principe angosto,

cfsar invicto de monas v, 1

En rristes queixas oy el Manganares
lamenta de Jozeph la desventura  CCVIL 3
1in un aposcito d solas
manda llamar den Roddgo
En Valladolid famosa
tan fica de cindadanos
Lin Valladolid vivia
uaa dama muy hermosa
|CLXIV, 1; CLXV,
CLXV), 2; CLXVIE, 2
Erfrenre de los batanea,
mis lexos de Ja posada
linhorabuena, véase Noi
Loguanto darme a seno solto 0 mundo,

CLXXVL 4

XV

C1XL2

e, senhores, bem wei em que me fundo
[cexvy, 1
Fra la estacion ded sol
primavera de los dias
Erea, Elvima preciosa,
la teitin de las oujeres
Hacuchad, caros lectores,

CXIL, 1

LXXVI, 17

un caan pacticular ClIX
Escuchad, deidad querida,

1i acaso no te molesto LXNXvL
Iispirito gentil, alma ttiunfante,

heroi singular, idolo ausente CCXV, 1

Lata € a diltima parte
onde vai realmente o jogo atdba  CCIHT/, ¢
Liste de Is continencia
exemplar aln oo aplaudido
Este que jaz metido em campa fria,
ligeire caminhante, este € Meneses CCIX, 2
Esto sl que €5 de valientes,

CXIX 1

teset quebrados los dientes CXNHLL
lstremézease oy ol orbe

con todon guatro elementos CXRN, 1
Explique mi lengua torpe

en acentos mal formados LXXYIX, 4
Fe, experanza y catidad

hay siente mi corazin LNXIL2

Felipe, véase Phelipe
Fez Apolo uma revista

is obras gue tem szido
Filipo, tey y sefor

de tode nuesteo eamisferio

CCxxiL2

CXLVILI

Gasta la tabernera
teages lucidos CLXXIX ]
Gems o mat, sinta 2 term, 0 mundo chore,
{iebo se eclipse, Cintia sc cscureca CCXV, 5
Ciiman en el triste Averno

aquellas sebicldes turbag CLVIIL T

Habri cosn de ocho dias

que en ¢ ala de vn texado CLXIL |
Hauni casa de deu dies
que una matinada bella XCVIL

Hermosa mujer, &6 quicn
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la naturaleza puse CXNIL
Hice pacta con mis ojos

deade el dia en que te vi CLXXXVL B
Hols, Gandalla, ahant vas,

v'ag urnat prim com un pal LXXV, 2
Hombses, que andiis por el nundo,

por cumplir vuestros descos Ccv,1

Héorridas sombras [?], héerdos vapores,
que enlutaia estes ares carregados CCXIV, 1
Hoy a tu piadeso aprisco

Francisco un tomance envia XVIHE, 6
Huy de uared saber espero,

pues no lo llego » inferir AVIL S
Hoy 1a Paloma divina,

on quien avnen sevio falta CLNXXI, 2
Hoy, seiior, catadme atento
cecuchd en prosa arrcglada
JLNXD L LXXIL L
Huy, seiiores, hoy se alient
mi discurso por un rato XX L

i womine Patris, espinss, casdos,

alisgas, cascoja y sceice VIIL 1
Inda mal aos mortais aparecie

 eehulgente luz da roxa dwrors CCXIL L
Inviersime manaeca,

Sadl, gran rey de los Polos CXLt
lsmenia, aquclia otomana,
hija del primer planeta CLV, i

lustitia ditigjr, gratia ructur,
comiitantur ac vigilar Philippum Deus
[CXXXIV,2

Ji, & Parca cruel ¢ destemida,
com teu golpe hrano e desatento CCXY, 2
J4 que roucar de fesra o outra amerade
pot Forga hei-de ser ey, vi por vontade
[cCl2, g
Ji ] que por sarte, 6 1élio, aqui viemos
ywiscra ouvir teu canto ¢ melodia
[CCXVIL 1

La sywda, favor y gracia
del alte Rey sempirerno CXCV, 1
1. barba hasta la cintura,

rubio el cabello y muy largo CLXXV]
I.a dulce tirsnin

de Ia hermosura CLXXV, 1
I.a més pura ¥ celestiab

PAIA TCSPIrRC AMOTES LYEXVIL 4
La sagrada Reina sale

para poncrae €n camina CXVIL9
Las hazadias de un conejo

y una langosta retrible LXXVILL
ILss wres divinas personas

de la Toinidad suprema ANXIX L
Lector, si acks viatjavas,

veurias cosas mol grana LXIL 1
Lindan, heemosas, abur,

de vosottas me duspido LXXVIL 18
Llegd ot dis, jirance fuertel,

de mi ausencia, jqué rigort CXCVIL 4
Lo que va de ayer 2 hoy

aprended, flores, de mi XviLn

l.os dos ramances, sefiora,
dignos de esculpicse en bronces  XVIIL 4

AMagir by ext cogare

qiea bivert of mandinare cxXCUL1
Maris, prenda adorada,

reina de mi cooazdn LXXVIL1
Me cren siempre engerrado

en una teerible jaula LXXVIL 13

Mi afecto con fee sencilla,

por el mucho honor que cobm XVIIL 1
Mi muger ya se murié

y levronla a la iglesia CNCVIIL, 2
Mil flores levo en la ceana

y al que guicta le vendo mis flored XXXII, 2
Mita, gato, que te aviso

que no passes por mi calle NCV, |
Mira, que viene ln muerte,

como kadidn sin sentir CLXXNI, 1
Mine, Zaide, gue le avisa NGV
Mis Eogrimas escuchen,

oigan mis tristes £cos CXV, 1

Mostro aflita a Ulisacia ¢ mostro o quanto
[do] grande dom joaé # motte c sente
[CCIv, 1
Muy buenas noches tengan,
mis seilorer XCIV, 1
Muy noble y leal Scvilla,
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sca muy cn hom bucna LXXXIv,1
Nace amor ¢como planta
et el corazon CLNNV, 2

Naci en Flandes, aquel mro
prodigio, donde Ia fama LN, LXL L
Nio ter ecligido, nem consciéneia,
nic sujeitar a Jeis, dar culto a vicios
[CCXXIL 8
Nio tomo como alguns ligeir pena
para ornat com o ccos lisonjeiros CCIX, 1
Minguém pode fugir ao feio dano
da ingrata Parca quando com insulto
[CCI, 2
Mo campe ningtin valicnre
i eche arfogancias ¢l brave
No hay idioma

CNXVIIL, 1

tan claro y tan rico LXXIN, 5
No recuerdo yo que en aita

que un hombre contento estaba~ XLI, 2
Mo 2é si serd posible

que mi pluma escrivir pueda ClIL 1

Norabuena estés, sciiota,
en el baledn

Novas, novas por gazctas
hoje um novo cego grita

CXXXL1

CCll/4,1

O véase ‘O
O pelico, surrio, choga, cajado
no monte deixo j4, & vou fugindo
Oh, quién de amor no supiera
para no llcgar s amarte
Oh, ako y soberano cielo,
en 1i pohgo mi memoria
Qh, dulcivima Maria,
a quien in corte Jel ciclo
Oh, gran Dios de la verdad,
crindat de rierra y ciclo
Oh, gran Dios de Ia verdad,
criador de ticrra ¥ clelo
Oh, Passidn tan dolorosa,
Quinta pena en i senri
(Oh, soberano seiior,
que sustcntdis ticrra y cielo
Oh, Teresa, dngel de amot,
origen de mis memaorias

CCIv, 4
CXCVIL 3
VIL 1
CNNIX, |
LR
CXNIV, 1
CXVIIL 3
LXNXIX, 3

LXXvIL, 2

Oh, tu, que ante mim vejo

de filnebres espectros rodeada
O, mancebos discretos,

1os que de noche en quadrilla
Olvidado de la muerre,

aunque con mucho temor  CLXXXIV, 1
Os homeny dtcis, os vardes piedosos,

que 830 da pattia ilustres senamentos

[COXXV, 1

CClL

1,1

Ororgole ef Rey la saplics,
tesponde y da por respucata
Otew vez vucho a cansaros

CLXXV]L 3

por scr dia de correo CXXV,1
Oy..., vénse ‘Hoy...!
O)-cmcs. VOY ) Contar

Ta salida graciasa IN1

Papelito venturono,
quién fuera dentro de t
Para mayot sentimienro
no se ha visto ni se ba oido CLXXIV, 1
Paravlas s6n aquestas mol sentidas
y de doctissims libres recullidas CXXXVI, 1
Pastorcito, t, que viency
donde la Virgen estd
Permita el ciclo divino,
dice, padre de mi vida
Thelipe excelso, a quien ci orbe aclama,
excesso de Phelipes, tus passados CXXVIE, 2
Picado Juan Prades Tuego

CLXXXVEL

CXXXVIIL3

XXt

de aquel tan pesado chasco NEEV, 1
Picaros hay con fortuna
y picaros hay sin clla NXVIL 2

Ponde termo, poctas enojados,
a rais lamenzagdes, tal imprudéncial
[CCXXI, 6
Por ¢/ vino, vine CLXXIN, 1

Tor fin he Begado ya,

et asilo de fa muerte XL, 8
Tor Joscfa pierdo o ting,
por ella suspira y doro LXXVIL,?

Pot se me oferecer um casa nove
quero um nove alegrio dar boje av pove
[ccu/s
Tor una carta atrassada
que tuve pot ¢l correo
T wna negra sefiora

LXIV,1
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un negto amanre doliente NIN, A
Porque muero por amarre
¥ e Muestras tan csquiva CXVIL3

Portaguis, que nilo peren a dignidade,
afivel, compassivo, ¢ verdadeico CCXXIL 7
Prenda hermoss de mi alma,

sin ti no puedo vivir NLVILL 1
Préstame atencidn, ¢ vienta,
surcando en tegiones vagas CIvi1

Préstame silencic, ¢l muado,

micntras que voy explicando  CLXXXIL
Promete ¢l ciclo vesrido

de nubes pardas y densas XXIX, 1; XXX, 1
PPucs Ia historia me has pedido

de mi seberbia y podur CLIL %
Tues gue ya munid mi esposo,

¢qué medio puedo ramar? CXVIL 7
Pucs ya we mira eepenada

1a rustiguez de mi lengua CLXVIIL 2

Quant al principi del mon
ia sagrada Omnipotincia CNCVL 2
(Quantas..., véase Cuantas..,
Que acerbador, que interno sentimento,
nos tem, erstes mortais, nossa alegria
[cex, 1
Que ¢ iste que hoje admire? Tudo pranto,
solugos, queixas, rernos sentimentos
{CCVIL, 2

Que i : fazer, Parca v
Que fizeste, cruel, o que alcangastc?
[CCXIX, 1
¢Que me parieca mi madre
para verme en este punto? XLV L
{ue mi nombre es Engtacia ya has sabido
y &l gran Poerugal mi oriente ha sido
{CVII, I; CIN, L
Que no es razdn, segun siento,

andar huyendo aturdide XVIIL Y
Que pensi tot lo mon
que hi pensi bona estona RNXV, 2

Que sentes, Portugal? . Que hei-de sentir!
A desgraga de dom José merrer CCIV, 3
Que si, que no, qué serda,
que hoy, que madiana, yue ayer
[CLXXNXV1, 5
Que trate yo a mi muger

conforine a mi estado y ser LXXXVL 2
2Qué us es10 que oy admire? Todo Uanto,
scelozos, quicxas, licrnos senrimientos
CCVIL
#Qué hay, Gaiferoa?, gqué se dice?
Manicsinos, mucho y bueno NNV, 1
Quem no mundo fazer pode firmeza,
+c anda sempre cm continua varicdadel
[CCXXIL S
Quetm vit uma visdo sonsa encobrdndo
um cardcter cruel, pantomimandeo

JCCXXIL 4
Quien no previcne su dafo
ni los avisos advierte XXIV, 1
Quien guiera ser espadiol
de hongadez, honor y gloria LXXXL 1
Quiero pintar ru hermosura,
también la curinsidad CXVIL 4

Quise, cuando 64 quisiste,
e ausenrasie y uve ausencia CLXXXY] 6

Raimunda, prenda querida,

estrella del firmamento LXXNVIL 8
Reger pela moesl, e rezdo jusea

passos, falas, acgdes, comporamento

[CCXXIL 9

Resuene en funchee estila

la 1rompa mis clocuente XILL 1
Rertirada estd I infan1a

brien asi como solla XXVILA
Rompa el silencio mi voz,

atencion, que va mi pluma LXIX, 1
Rompiendo azuladas hondas,

llenas de mat estandartes XC, 1
Sabes, moza resalada,

que cres vara de vird? LXXIIL 6
Sabeds tu bucnaventura

por medio de la baraja LXXXVIL1
Saceo ios incompaesble,

criador de ciclo y rierra VI
Sagrada Vingen Maria,

antorcha del cielo impiren C. LCL1
Salid, hijas de Sion,

salid muy apresuradas CXVIIL

Salve, del orbe valeroso Atlante,
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salve, David segundo perseguido
Santo Cristo de la Laz,

seiior de ciclos y tierra LXXXNIX, 3
Se a sombra d'ampla copa d'um cipreste

de verde-negras ramas guarnecida CCXI, 1
$e halla ¢t mundo

tan leno de vicioa
Se lleva pot mss risuedla

Ia corona de laurel
Segunda vez, sacra aurora

del Sol que dio luz a Febo
Senhor vizinho, temos novidadel

1% ¢ uma novidade de segredo!  CCXXII, 10
Sense dir gens de mentida,

i patlant molt net y cl
Seqor Conde de Clavijo,

XVHL Y

XXX
LXXVIL, 9

AXXVILA

LXXIV1

ahl cemito csse romance XVIIL 7
Sefior hombre, juro a mf,
que catoy de vos espantade NGV, 2

Seficm, vos sois ¢l juez
¥ yo g0y ¢l delincucnte
Ser de amor esta passién

CLXXXVL 3

1t tostre, Antonia, ko declara VIL 2
Serenissima sefiora,

gran Princesa del Brasil CXCE 1
$i decifro de amor

humano aigunos mystetios It
$i me quieren, correspondo;

#i no, no me da cuidado CXCVIL 6

Siguiendo ¢l ramba dichoso
de cata povedad tan regia

Sobetana Emperattiz,
madre de Dios verdadero

Soberann luz brillante,

LXXXV 1

LXXXVIIL L

que de cste azul pavimento CLI, 1
Soberbios muros de Roma,

arruinados y deshechos LVIL1
Sobre um vigoso olival

dos ares se viu descer CCONNIL 3

Sobre una atfombta de flotes
cercada de hermosag plantas
[CLXIX, 1; CLXX, {; CLXXNT, L
Soy pastorgillo

siempre ocupado XXN1L 2
Soy prisionero de amor

y lo seré mientras viva CXVILI
Soy tu amante sin querer,

1 mi dama sin bascarte CXVIL 8

Suaves y amenas flores

que despegando sutiles CXLVINA
Suénese por todo ¢l mundo,

pot las ciudades y reinos LXVILL 1
Supuesio que promeri

¢n Ja ofra parte primen CXCILL 2
Tercera vez escriviros

procura la amistad mia CXXVI

‘Tiemble de mi nombre ¢l mundo
¥ estzemézcanse los vientos
Turana Parca, porque foste impia
roubande deste mundo com insulto
[cCIv, s

LNXXXIXA

"Todas las feas del mundo
perseguidas del demonio .

"Todo el mundo me aconseja
<l que no e quicra a i

Todos os anos passados

LXXXHL 2

CLXNXNVL7

cm noute tal como cata CCXXI1
Tomé la pluma don Juin
y desia suerce notaba Cli,2

“Trocai, Luasos, trocai as vossas galas,
om Iutosas cores desgragadas  CONXIV, 4
T'raz, truz, truz, truz. Que é2 Que bate af?
Sou eu, Senhor vizinho, O entre cdl
[CCXXIL 11
"L, sugusta virrude, que nlgum’ hora
inspiraste em meus versas som divino
JCCNXVLL

‘Tu linda y pura zontisa

me da fatigas de muene LXXNL7?
'Tu, ndo julgues, mortal, vida segura,

inda estando na flor da tua idade  CCVI1, 2

Tudo acaba. Esse monstro careancudo,
prole do Averno, efcito do Pecado
[CCXIV, 2
“Furbsdo csté don Alonso,

confuso, como suspenso "I, 1

Un austriato peincipe porfia
teeneratio el mid arduo y loco empedo
[CXXXIv, T
Un dia estant yo en casn
posada dins de la arcova
Un dia estant retimat

[ELA
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en una paet malt secretn
Un maride gue reia
¢l cieto me lo ha levado
Un pijare enrernecido
a snlas se lamentabs
Una dama muy hermosa,
que formd naturaleza
Una madiana al prado salf
por los placeres de mi dusion
Una maftana de mayo
Vicenta me cramord
Una pastora galana
amada el seu pastd
Una senyora 2 un subjecte
li digué: Vosé €4 gran asa
Una vez que ustedes quicren
que en eata saln me plante
Unas cobilas se han dictadan
en lo any setenta y tres

Vziga, noias, compeen taronjas,

compreulas sensa recel
Vafencia, jardin de flores,

playa de amer deleitoso
Valerosa infanteria

de ln esclarecida Espaiia

KNNIV, 1
CNCVIL L
CLXXNVI, 4
cNevi, 3
XXX, 2
LXXVIL 15
ANNL L
CNEVEL 1
CXLI 1

XXXV 1

LXXRV I

CRVIL2

FCLXXXVIIN, §; CLXNXIX, L CXC

Vamos ahara a los yuatee
que s quedasen nifiendo
Venid, padres de familia,
los que mal cridis los hijos
Viendo gato tan galin,
Ias gadican, jqué harin?
Vicado ya el gran zelador

CLI, 2
XCVIIL A

XCV, 3

que & su mal no halls remedio CLXNXNIV, 2

Viva lispaiia, que es mi vida
y mi dichz ¥ mi canciencia
Vivan las rosas de abnl,
que viva t sal hermosa
Vucle mi pluma ligera

LXXXIL L

LXXVIL 6

¥ con su tipido vuclo

Ya diec el prmer romance
cdmo quedd en la cabans
¥a dife como malio
aquel mercader de fama
Ya dije en la primera parte,
disereto audtorio min
Ya dije ¢n la prirerea parte
al principico del suceso
Ya dijor ol primet romance,
como van pot ul caminog
Ya dixe cémo quedd
confuse el nevio en la cama
Ya dixe eémn saba
el guape Juan de Lucena
Ya dixe que en ia mazmorea
quedd Dionisio metido
Ya que en ol presente caso
ety que ain la glocia reapira
Ya que en la primera parte
dexamos bien explicado
Ya que quieren las sefioras
que diga una relacion
Ya aabéis que yo de Ursino
havia nacido heredero
Ya sabes como en Urgel
tuve antes de mi partida
Ya sabes que me pare
de blolina, feliz pueblo
Ya sabrds cimo salio
deseermdo por Romero
¥a sc que hay fer molt de mal
perqué cap pussa fa be
Yo, ¢l gran sultdn Sclim,
rey de reyes coronado
Yo fuia Scvilla Ia hermosa
¥ estuve un dia en Sevilla
Yo, gencrosa espafial,
Aungue este thaje grosero
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X, 2
LXX,2
CLVI, 2
LXXRVIIL 1
a2
LXVIIT, 1
o2
LI
CLXXN, §
XX, 2
CXLII 1
CXVI, 1
LV, 1
CX, 1
vl
LNXVI, 2
X, 2
XXXVEL

CLXIN, 1
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ONOMASTICO, DI2 OBRAS ANONIMAS Y MATRRIAS

1 monlher, véase Mulber

AL IR B L CXNCIX

Acevedo, Alonso de, viase Alonso de Awrede

Acevedo, Juana de, vinse fwana de Acerede

Adeigios portnpeses CCXV1

Adelnida LXXIN

advocaciones maranas, vésse 'Virgen.."

AAfectos de sun amante pusss pintor ki bermosna |

alabanzas de ciudades, véase ‘ciudades’

alabanzas paradéjicas CNCIT, CXCVT

Allya, Juan de CLXXXVIL CLXXXIX, CXC

Alemania XTIV

Almeria CLVIL

Almirante de Castilla, véase Enrlquez de Ca-
brera

Alansa de Aceredn L, L1

Alonsa, Martla, véase Martfn Abowin

ALTIMIRA ¥ VAZQUIEZ, Juan Bautista 1V

Alvarez, Bernaedo, véasc Bermnda /ffmn'{

Amadeo I, rey de Lspada X111

Amantes de Ternel V

Amaral, L. Coreea do (CC

AAmorosu conmericuion que i4ve iy suerdole V1

animales LXXV], EXXVIL, LXXXT, XCVI
CLII, CLIV, CLIX, CLXIT

Anrequera 1, LI

Awtonia de Livboa V1L

Antonio de Padua, santo CXXNIIL CXCH

Antonie Montern, vinse Diggo de Frius y Antoio
Alawtere

apariciones VI {Cristo)

Aseaga barlesca V1N

arengas VIIT

Argel NIX, Gl

asna CXCV]

Arsumar, Conde de CCV

Astuta y verdaders discwipa de et okt 1X

Arviideides d¢ Tebastins del Castille, véase Sehas-
tiana del Castiflo

Austriz, Juan de, véase Juan de Auvsrria®

Baco XCVII

Badajoz LXYXV

bandoleros  LXNNIX, CHI, €V, CVI],
CXXVITE

Birbam de Braganes, teina de Fspaia LXII

Barceld, den Anronio LV

Barcelona NC, €1,

Bustatla namil de Lepants X, N1

batalias X (Lepanta), N1 {Lepanto)

Beatriz, véase Jwan de Ndar...

Delisa CIV

Beltenebros XXV

Benet, Mateo Vicente CXNX

Benimacler CXNX

Bernardo fl?mn,;; XIt

Desgue, Juan CLXY

Mar de Ledn X111

bodas reales 1LXV, LXNXIV, LXXXV
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bolero CLXXV

Bornina, Pedeo Valentim César CC1

Braxpio, Tomas Pinte CCIE

BRIZUELA, Mateo de, véase Reregada de Valia-
dolid

Burgos XV

C.M.CIN

Caballere natursd de Tartugowa X1V

Cadaval, [Duque de, véase Percira de Mclo

Cadenas, Pedro CL.

Cadiz 11, 1.X%

Cagén, Macatio, véase birtnder def cugar

Calderdn de la Barca, DPedro LIN, CX11,
CXIIL, CXIV, CNVI

Calderdn, Rodrigo CLXNVI

can-can XXXV

Cungio finchre o morte de José Thonds de Meneses,
véase C M.

Cdncer y Velasco, Jerdnimo CY11

cancién real CNXXNIV

Carlos de Austria, pretendiente CNNXIV

Carloe 1], rey de Hspata TXXN

carnaval CNXXVI

CARRASCEY, Gregonin XV

carta, véase ‘epistolas”

Carta gie vina por of worte XV

CARVALIKY, Joilo ). de CCIV

Crso mais singilar de dox amantes, véase Dor aman-
tes dde Jes ctnderd de Voledn

Caso, viéase pot 1a primera palabea significativa
del riculo

Castige en 1n bombre mafmdo NV11

Castillo de Alcalahorra CXXVLIT

Castillo, Jacinto del, véase fuinse del Cestitifo...

CAastrO, Francisco de XVIIL

Castro, Ints de NCIN

CASTRO), José Polidore CCY

catistrofes narurales XC1, CLXNXNT

Canlivo d¢ Gerona XIN

Caintive de |alencia XN

cautivos X111, NIX, NX, LIL LI, ¢, CI,
CNXIN

Casudor mis sabie del chrigtianiscima bosque XX

Ctlos de san Jord XXIL

Cence de Roma, viase I vere de Roma

Chanflon, licenciado CXXXI

Ciudad Rodriga CLXXIY

ciudades, alabanzas de XC

Clanedio y Marparita XXT11

cofradias XXXV, KXXVIL butlescasCVII

Colognio alegérive entre Castitle, of Disimnla...
XNV

Caloguio gue tuvieron desde sus_jankas Montesivas,
Gagferes y Beirenebvos XXV

caloquios, véase ‘didloga’

CoLunmBNyg, N, J. CCVI, CCVIT

Collogidd de qunatre apresents XXV1

Colloqud, véuse Custds ool dogni

Conde Alarves XXV11

Cande dow Ruwin de Baneloaa XXV

Condiciones, ricios y propiedades de fas sefonss majeres
XKIX, XXX

Confesivn o una wika arrepentida XXX

Confessié d la pastone otetana NN

Consideracianes gue dele bacer tada agnel qive estan-
deatizer XXXIII

Conztantinopls XX, CXX1I

Contrreras, Diego CI.

Contreras, Teresa de CLVI1

Conmrsactd en que sis ofades NNNIV, viase
rambiéa QPaeixas...

Coplers ol sagrodo Nacimientoxéase Nacimiento del
Nida Jessis

Coplus del maviovienta de nuestro Redentor, viase
Newzmiente

Copoters mavevsis ded qire pasa vy en dia XXXV

Coplus, véase por Ja primerm palabr significati-
va del dnulo

Criste de Tormjos XXNVI, XXXVI!

Cupido I, C1¥

Chriasa xdvara, general ensolada XXXV

Dlasea con sm Jeow XXXIN

descripcion de ciudades, véase ‘cludades’

descripeion de la mujer, véase ‘mujer’

Descripoisn pentaders y prstiad moliciee de bt solesmni-
simta fieste, véase Frextas qoe o celebraron,.,

Dercubsimisnio d¢ na ista XL

Deseneneita y mata vide XL

Despedinriento gue bio of serenissime 17 ictor AAmdes
de Sarops XLIT

Despide ante fa tumba X111

Despigue qure Jnan Prados XLIY
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Desposoris que iclebrd Chisto i fa previosiviont swws,
XLV

Desprecie bien vergada XIN']

DESVELAX Y, Juan XV

Dhevote romane, véase Despasoria que celebrd Cris-
fo,,

didloge XXV, XXV, XXV, XL, X1LvVID,
XLIX

Didlogo entre na oficial y ona pastera catalang
XLV

Diditage espiritnal entee fa fill privig y son pare XLIX

Dicgo de Vrius y Anronie Montero 1., 1.1

Disaisio de Sufamanca 1.11, 1111

Disenrsos de wna donsiella per eleciid de estat LIV

Don Clandie 3 doda Murganita, véase Clawds y
Muargerita

Deoncile de Seoitle, véane Desempechia y male vide

Dosic Antowis de Livboa, véase Antonic de {isboa

Das apvantes de la civdud de Toledo 1.V

Dos amantes de ke civdud de Ronda, véase Luis
Framiav...

LDos famesas victarias LN'|

ejecuciones XII (quemado), XVII, XCVIII

Bl varador, véase Cagdar

1l venvo de Rawws par el rey Desiderio LY 11

13 desdén, com el desdén 1. V111

Fil giteano, wéase Gituna

Ff mayor wosirvo, Jor oelos LIX

L monany perseguciddo, véase Mararru...

Fif Peregrino..., véase Pertgrine

13/ raler bien emplecde por la bermosa doka Blana
LX,IXI

Fllefans LXIL

Lifegia qure 0 mais iggenno, viase ML M. B. 11

{idogia we Senbor Jesurs Dos Imcendios CCVTIL

Elas LXV

Lmpetador de Alemania X1V

Fingudns de wn cabutiero, véase Framisco y Iilena

Vinbarabunens rewcida del fidelisimo reine LXITT

enigma CXLIN

Binrigue, viase Despida ante la tnrsha

Enriguez de Cabreta, Juaa Tomds CXV

Hnriguez Gémez, Anctonio CX1

casalada XXXVIIT

Fiwtrada de Uelipe |7 ex Madrid LXIV

Yintruca del Diguee de Qutenet en Yeloer LXV

entracdas LXIV, LXV, LXXXIV, LXXNV,
CLXXX

¢pica animal CLIIT, CLIV

cpistolas XIX, CXXV, CXVI, CXXVII

epimbos CXV, CCV, CCXY

ExBARRS, Joaguim José de Santa Ana CCIX

Eiacncia NV

Eisteban, Francisco, véase randise Difehon

Estinera LXV (scgunda parte)

Bimndiguie de Tanvg LXVII (primera parte),
LXVIII {scgunda parte)

catudiantes LXVEE LXVIIL LXIX, CXXVII,
CXXXN

Listwdicntes pabres de Vilemsia LXIX

Evora CXCI

Felipe 1, tey dle Llspafia CLV

Felipe ¥, rey de Iapatia XVIIL, XX1, CXRV,
CXXV], CXXXIV, CXLVI, CLEXVI

Felize fortune qune towe of bija de ux cortente LXX

Liéwix Adba LXXI1, LXXI11

Fermo CXNXV

Fernando VT, rey de Fspania LXIT

FERRAS DE CAMPOS, Joaquim Severino CCX

Ferré, José, alias Quen LXXIII, LXXIV,
LXXY, LXXVI, LXXVIIL, LXNVIIL,
LXXIX, EXXX, LXXXLLXXRXN

fiera corrupia LXXXTI

ficsraa LXXXIV, LXXXYV, véase también
‘entradas’

Faestus con goe Sevclle recrbid 1L XNX1Y

[estas, festejos, regocijos, véase Vieitar con gque
Sevitla..

Fiestas que se celebraron en fos caramientos de fos
Primipes de Fxpusa 1XXRV

FIGUEIRETX), ). C. CCXT

Figueroa y Cordoba, Dicge de CLXI

Figueroa y Cardoba, José de CLXIIT

[arwante y inriesa romamy, véase |lugadas y
atrovidides del divs Bace

Flandes CLXXXVIIL, CIXXXIX, CXC

folias XLIV, XLVII, EXXXV]

Todias peira canitar  lus demeas LXXXV]

Lortnaa y el amor por reedin de fa bargia LXXXVII

Fracisca Fixteban EXXXIX

Franctsve Marres XC

Firancisca y Flena LXXXVIIL
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Trfag, Licgo de, véane Diggo de Viriar y Antonio
Aantern
fuego, véase ‘catistrofcs naturles’
" Foego en ef palacia del Dugne de Osmna NCI

Gaiferos XXV

Garcla, Cayetano CL

Genernl batatly entre Jos sovgros y yermos NCII

Gerona NIX :

Gitana XCIN

Gitano de Cartagesa NCIV

gitanos XCII1, XCIV

Colosas musoax pare cantar s damar o los galanes,
véase Troms

Gomez de los Cobos, Miguel CLXXNX

GONZALEZ DE LEGARLA, Juan XCV

Grucios burla que hizo, véase Fstudiante de Lora

Girn Witoriae gis tiwe dont Jrran de Awstria, véase
Baralla wavel de Lepanto

Granada CIIT

Grundes bhasaRas del salieare..., véase Valiente..,

guerra de Bucesion XXI, XXIV, XXV

Gustés ol logi entre wn enamontt locayo i wna
wiere XCVT

Hazwdas y atroddader ded dias Bave XCY

Hechos, arresior y palentin, véane Jran de Lucena

Heuhosy arroganciar valrosar, véase Martin Alonso

Hijt gt abagabit a s padee XCVIL

Hijo de unt wortanie, viase Feliy ortuna

Hijo prodigo X1LIX

Historia de fos onve amores aeros, véase Onee...

Hirtoria inferesan de nm grondids elefan, véase
Lilefont

Hontiveros X111

Horribie pendemcia, véaze Pencdercia...

Horrorosa fipira de un monsirma pescads, véase
Monetrio pescada

Horroress custige que ba exrcitado by Mugestad de
Dios, véuse Castig

Illescas CII
incendics NCL
indianos LXX
Indias LXX

Inér de Castre NCIX
Inquisicion XI1, CLVI
iskas XL,

Tsmenin CLY

J A.R.G.CCXN

J €. de E, véase | C. de Figueiredo

J J €., militar de la armada, véase joia ). de
Carvalho

jhcars NXVII, XXXVIII, XCIX, CLXIX,
CLXX, CLXXI, CLXXXI

Jucinte def Castitio y Leowor de ke Rosu CIV

Javinte del Castillo y Leowar de bt Rosa C (pitneta
parte), CI (primeea y scgunda parte}

Jerez de la Frontera XLV

Jerusalén LXXXNIII

José 1, cey de Portugal IXV, LXXXIV,
LNNXV, CXCI, CCIL

jota LXXVII, LXNXIL CXVII

Jozino, véase José Thomis de Menescs

Juan de Auatria X, X1

Juwan de bk Tierru, CI1

Juar de Liscena CLEE

Jram de Nécar y Beatriz CIV

Juan José de Austria CLXXXIV

Juan Prados, véase Catrasco & Despigue

Jwan Rasigue, vénse Milagro goe ba obrade

Juan V, rey de Porrugal LXV

Jrana de Aceveds 'y Alonss Roweere CV {primera
pacte), CVI (segunda partc)

Judas CXVIIE

Lt bandu y fa flor CXIV

Lt confesin, vénse Confesicn

Lar confesaid de la pastorss artulana, vénse Confessic
de Jo pastors catalunz

La Corufia C

L estivsora, véase Gtiviora

Lt foerzy el wartnral CVIL

Lt gitana, véuse Gitana

La Magdaiens @ Roma sunta Cagracia CVII1,
CIX

Lt i ingruta bermoswra CX

Lt prudente Abigat! CX1

Lot Sibida ced riente y la gran Reing de Sabe CX11
{mujer), CXTIT (hombre)
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La vinde... véane Vikda...

P sigrinas de | dsiroa CCNTX

Ligrinas quve derramd Martn jobre of emerpo difunto
CXV

Lomentuwis gneisas, véase A. ). D 8. L. L.

Lar maves blanas no afencen CXV1

Lastimeto fuega gue se prendid sin saber..., véase
Fiege 12 of patacio

LEC1A, Francisco CXVID

1DENLY, Francisco CXVIN

Lenor de ls Rosa, vedse Juinto del Cavtillo...

Ledn, Blas de, véase Blar de Ledn

E.eonor de b Rosa, véase fainte def Castilio..

Lepante X, X1

letritbas V11

Lisboa, Antonia de, véase Twionia de [isbaa

Lietra mova dely estudiants CXXVTL

Lietriflas of agixement, véase Naixement..,

LoOBAO, Bernardo Antonio CCX111

[0, Hugenio Gerardo CXINX

Laotea LXVII, LXVII

Laresza de Tenuds 120

Los dugos de son Vieente sunta Cavitda CXX1

Lor ome, véase Owe...

Louzia, Condes de CCXXY

Lucena, Juan de CILI

Lucena LXX motill

Tncinda y Belardo CXN11

Larit Veamisce y doda Marigpa CXXILI (primeta
parte), CXXIV {segunda partc)

Lris Péres, of palips CAXXV, CXXVI]

ML ML B T COXIV

Madsid XTI, XVEHE, XC1, CLVI

Milagn LXXXVIT

Marin 2Ane Viceoria, infanta de Espada, reina
de Portugal LXV, LXXXTV, LNXXXV,
CXC1, CCll

Maria 1uisa, reina de Espasia XLIT

Marla, Virgen, véase ‘Virgen..”

Marislva, Marqués de CORXIV

Mariana Victoria de Borbdrn, Infanta de Bspa-
fia CLXXX

Macdin CXV

Marqués de Camataga, véase Gomez de los
Cobos

Martin Afewso CXXVIIT

Martirie en ana wable redors CNXIN

martirios CXXIX

Mateo Vicente Benes CXNX

Marntia bielesea entre bonrbre y mujer CXXNI

Matreca de 1n estwdionte a wma dupva CXNXXIT

matracas CXXNT, CYXX]]

Melizeu Cilenio, véase Amaral

MELLO E ALBURQUERQUE, Claudio Vicente
de CCXV

Meneses, José Thomis de CXCIX, CC, Cl,
CCIIL, CCIV, CCV, CCVI, CCVIL, CCIXN,
CCX, CCX1, CCXIN, CCXIHI, CCXIV,
CCNV, CCXVI, CCXVI, CCXIX,
COXX,CCXIV, CCXXRV

Milagre gre o obrads suw Antonio de Padva
CXXXI

milagros CXXX]11

militares 1X, XLV, XCV, CL

Mirdndula, Dugue de la CLXNX]

Made de vinir de lor pobres vitudiuntes, véase Listn-
dieneles pobres de Vadencia

Molina CX

Monarca pesvegiida CXXXIV

Montoy, Juan de CXVIII

Moensirne pescuds CXXXV

monstruos y prodigios XV, LXI, LXXXI,
LXXXHIL, CXXXV, CLVIL, CLIX

Montera, Antonio, véase Dvige de 13tas y Arto-
#io Mostern

Montesinos XXV

MOREGA, Rafact CXXXV]

Morcto, Agustin LVILL CVYIY

mucrte CLXVIIL

mujer | {descripcicn)

mujer [, ANIX, XXX, XXXII, XLI, LIY,
CXVIIL CCXVI

Muriher de moda CCXVI

MUNOZ, Carlos CLXV

Murviedro X1V

Na seatida morre de D. Jost Thomds de Meneres
CCxXvIl

Nacar, Juan de, véase fuan de Ndcar y Beatriz,

Navimieslo d¢ poesiro Redentor CXXXVIL

Navimiento del Nide Jerds CRXXVII

naipes 1X, LXXXVII, CC]

Naiveswent de Jesuerist CXXXIX
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Nipoles CXXX

Navidad, véase “villancicos”

Negre en Ilandes, vénse Valiente...

negros X1X

NIETO, Agustin CXI,, CXLI, CXLII

Nida arrepentida, véase Confesidn

Noticiar ertas en que s contiene of descebrimiento,
véwse Descubrinviente de wna isle

Oda na morte de D. foss Thomds de Meneses
CCXVHI

oficios  NXVI, XXXIV, XLV, LXX,
LXNTV, LXXV, NCVIL CLY

OLa0 ALFONSO, Lucas del CXLINT

Odvidos CXLIV

O amares nreves CXLY, CXLV]

Orcdn doveinical a Tefipe 17 CXLYIT

Orden de Malta CLVIE

Osuna, Dugue de LXV, XCI

Ozmin, gran treo CLY

Pamplona C1V

patdcidios XCYEE, CXX, CLXXIV

pasion de Cristo CXVIII

Panlz Vni CXLVIT (primeta patte), CXLIX
(segunda partc)

Pedro, rey de Pormgal XCIX

Pendencia g pelearon cwatre valerosos soldades Cl.

Perggrina doctora CLI

Peregring en Jas ondas CIH

Pereira dde Melo, M. C, Ahvares, Dugque de
Cadaval CCXIX

Pérez, Luis, véase Luir Péres, of galiepo

PIRES HENRIQUES, José CCXX

Plavsibles fiestas, festefus, regwiijos, véase 1Tagtas von
gre Sevita...

Polivarpe y Narvisa, véase Peregring en las ontas

PORRAS TRENLLADR), Andréa de CLIIL CLIV

Portentoso milagro, véase Milggro..,

Pornugal XXIV

Prados, Juan, véase Juan Prados

Prncesa de Brasil, véase Madda Ana Victofia

Primcesa Jomenia CLV

Prisidn que be becho it samta Inguisicion CLV1

Prodigis gue Maria Santiima de Utrera CLV1T

prodigios, véase ‘monstruos”

Proczas y arveos.., véase Framisee Extebar
Progresoy def ciefo CLV111
Pufgz feminne CLIX

Loweixar de b mectrerar CLX véase, ambién,
Coprersavid,.,

Queri, véase fosé lersé

QUEVTIX), Francisco de, CLXI, CLX1

Quijote, don CLXI

Ramdn de Barcelona, véase Conde don Rusesn de
Banviona

Ruro pwcese y wolalde iragedia, véase Dige de
Fitar..

REGIS, Vicente Joseph CCXXIT

Rz, Pedro Vaz CXCI

Relacign de graciase sonocrdu, véage Desprevio tien

rengade

Relacidn def Condde Alarver, véase Conde Afaros

Relaidn, véase porla pdmer palabra significa-
tiva del tinle

reliciones de comedia XLV, LVII, 1VIlL,
LIN, LX, LXI, CVI1, CVIIL, CIX, CX, CXI,
CXII, CXIII, CIV, CXVI, CNNIT, CLXTIII,
CLXXXVIT

Rendine a b obiggacide CLNATL

Rewegarda de \obladolid CLXIV (primeru parte),
CIXYV (pimera parte), CLXVI (primera
paree), CLXVII (primem parte)

rencgados CXNXTIT

Rifola CXXX

Rigoroso martivie que pormondado..., vEasc Martiia
de wmit Robie seiers

RODRIGUES DA CesTA, José Manuwel CCXXIT

RODRIGUEZ, Fancingo A. CLXVIIT

Romance d¢ cdmea ¢/ Conde don Ramedn de Barcelon,
viase Cande de Banviona

Romance fumoso qive bize wa forsade, véase Urmas-
» Manos

Romance, véase por la primera palabra significa-
dva del Htulo

romanceto antigue XXV

Romero, Alonso, véasc fuara de Aceveds

Ronda CXXNIEL CXXIV

Rosa, Leonor de la, véase fainfo ded Cartiffo...

Rosaura de Vrgjitle CLXIX, CLXX, CIXXI
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Racinenccs (01, 1

Rosgiue, Juan CXXX111

RuZA awrre, Cipriano Antonio Botclho
CEXNNL

Suetas puird ¢f nso de los congreguntes de Jo Figperanzz
CLXXIN

Salamanca, Dionisio de, véase Diondsie de Sals-
INANCT

Salamanca 11, 1111

Saldanha e [encastre, Maziana do Reagate
CCXXV

Salmeedn y Sanfelices, Maeyués de XLIt

SANCHEZ DE Ly CRUZ, Mareo, CLXVI
CLAVIY; véase también Mateo de BRIZUE-
Ly

SANTOS, Joad Pedro dos COXNIY

Sebustiana def Caviio CLNXNTV

Segovia CLXVI

Segmictifias pava cantar bokeror CLXXY

Sentlon y de Gorgas, Longares XL

sermon EXV], CXNXV]

Sevilla XXXVITI, XLI

sexot X testinlidad),

Sicilia X, X[

Siete Iglesins, Marqués de, véase Rodrigo de
Calderon

Sivte romances de da swerte de Rodrige Calderdn
CLXKV]

silva CRCIX

Kolemnisima fiests, alegres repocijos, viase Uicitus gue
Xt cvlelramg...

soliloquio CLXNVII

Salilognio curtaso y entretenivio enfre dima y mibin
CLXNVIT

Senar estande despierts CLXXV I

Soure, Condesa de CCXI

S0wsa, Joao Anacleto de CCXXY

Suinta relacivy est wnt cnrioso romance, véase Katn.
dat del Diegue de Osvna

suegras NC1|

CNNTV, CLXXXIT
VII

Yichernera y loy borratos CLNXIX
‘Tarragona NIV

rauromaguia XL

Téllez, Alfonso Cl.

TELLEZ DE ACEVEDO, Antonio CLXXN

"Téllez, Fray Gabriel CXXI

Tempestad de relimpagos y trmemar CLXNXXI

tempestades, véase ‘catistrofes naturales’

Tenveru relocion y ipia de woa carta, vénse Lntnadis
de Velipe V" en Madrid

Teresa de iunos CLNXXTI

Temel ¥V

Testumento de Crista CLXXXNIII

Testanwento de don Jwan de Anstria CLXNXIV

testamentos  LXNVI  (pulga), CLXXX
{Cristo), CLXXXIV (don Juan de Ausrria)

Tirse de Moling, véase Télkz

tlos de comedias CXXV, CXNVI

Talede LV, LXIV, CXXXII

toros, véase "taurcimaguis’

Torrjus XXXVI, XXXVIT

tortuea X1

Tragedua de Valiarpo..., vénse Peregrrns en fus oncas

Trifgica y verdadery bivtaria, vénse Rosionda

Trifgicos sesos de we emamorado, véase Jwan de
Nebear...

Trinnfos de la casticdad y martirie de Nicetas CNIX

trovos LXXNTI, CLXXXY, CLXXXVI

Traver CLXXXV; véase mmbién Querd; Zepol

Travos nnevns elogantes LXX111

Trovas puant camtar fos aficionades CLXNXV]

“I'rujilla CLXIX, CLXX, CLXXI

Turin XLI

et camear dlos efectos CLNNNVII

Valencia XX, LXIX, CXVIE

Valiente  megro en Flawdes  CLNXXVIIL,
CEXXXIN, CXC

Valladolid XVIIT

|/alor biew..., véase Il walor bien...

VARCONCELLOR, Jodo José Pinte de CCXVI

\az Rego, Pedro, véase Rego

Vega y Liz, Feancisco de la CCVII

Vélez de Guevara, Luis LVII

Venecia CI

Viana NCV

Viddet de satt AAatonso de Padng CRCIT

Vida y leitimosa mueric de doda Teés de Castro,
viaze Inéx de Custro
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villancicos de Navidad CXVII, CXXXVIL,  Vitsder de/ dia 1V

CXNXVI, CXXXIX, CCXNT Viirtats j exvelimcier def jnment CXCV]
Virgen de Atocha CLXXX Vind y ¢ vinda CXCVL

Virgen de la Asuncion CLXNXIN
Virgen de J Espetanza CLXXIIL

Virgen de Utrera CLVIE Zaragoza NVIT, CLXV]
irtinder de Ja mouhe CXCVI ZEPoL, Ceferino CXCVII
Virtndes de l mocke @ Jo divisa CNCV

U irtunes del cager CRCRIT

Vietndes def diz o do divime CNCIV
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Sin datos

BARCELONA

Juan Jolis
Elerederaa de Juan Jolis

Imprenea de Llotens
Bernardo Pla

Viuda Pla

Hetederos de la Viuda Pla

12 Vallés

CORDOBA
Sin imprenta

José Gélvez y Aeanda
Rafael Garcia Rodriguez

1.uis Ramos Coria

TIPOGRAFICO

XNV, XXV, LI LIV, XCIV, CXV, CXXV, CXXVI,
CXLVIY, LV, CLXT, GLXY, CLXNT, CLXX VI,
CLXXVII, CXCVIL, CCVITY

& ar [, XCV, XCIX, CXXXVEE

Soas IV, VIL VI, XN, XXV, XXXIN, XLV, LY,
LXNI, LXXXVI, XC, Xcvl, C11, CLHT, CIv, CXVIIIL,
CXXVI, CXXXI, CXXNNVIN, CXLVI, CLI CLVYY,
CLXV], CLNXXITI, CLEXXIN, CLRXXXVIIL CNCIT
17567 XTIV

3. a: CLXIV

5 a.: VI, CLXXV

S.a: CLV

Soa: X, NIX, XXIH, XXV XXVI] XXXV, XL
XLIX, [, LIV, LXIX, LXX, LXXXVI), LXXXIX, CI,
CXVIE, CXX. CXXII, CXXXIX, CLIV, CLX, CLXVII,
CIXXI, CLINTV, CLXXV], CEXXXV, CXCVI
1834 XI.

1848: XX

¢17682: CXNX V]

8. 0 XXNIH

S CX11, CXEI

§. 2 NN11, NNHIL XXX, L1, LI, LVIL, LviI, LG,
CIX, CNI, €XI, CXLI, €XLII, CXLIN, CXLIV,
CXLVIIT, CXLEX, C1I, 1K1, CLXXII, CLAXNV]
8, 0.0 XXXV, XXXV, XCIT, CXIX
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LERIDA
. de Corominas
Cristobal Escuder
LISBOA
Imprenta de la musica
Jos¢ Aquina Bulhges
Siendo Tadeo lerrcim
Joseph Filippe
Felipe José de Franga ¢ Liz

Antonio Gomes
A. Rodrigues Gathardo

Lino da Silva Godinko

LLERENA

Francisco Barrem

MADRID
Diego Martines Abad
[mprenta de la ¢/ de Preciados

Manuel Pinto
Juan de Sierea

RLEUS

Rafacl Compte
Juan Grau Gené

Viuda d¢ Joan Grau

La Fleca {de Ia familia Grau)
Tosquellas y Zamora

S a: XCvi
217692: L.v1

1729: CXC1, CCll

1790 CC, CCIX, CCXVINL, CONNIV

[820: CCXXI1

1758: CCXN1

1790: CXCIX, CCI, CCIv, Cev, CCX, CCXY, Cexvil,
CCXIX, CCXX, COXXII

1790 CCII1, CCYL, COVIT, CXIN, CCxvl

1788: CCXXV]

1790: CCXI, CCXH, CCXNV

1790 CCXIV

S 4. NCII, CLXXNIX

1710: XVl
S.a: XX1

S n: CXNXIV
1725 CLXXX

- XXXI, XLII, XLVIIL, LXH, LNXII, LXXIV,
LXXV

S ac LAV, LXXvI, LXXVI, LXXX, LXNXI,
LXXXIL LXNXVII, CLNX

5 a: LNNVI, LXXIX, LXXXIIL, CLIX, CXCHY

8. XXV
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SEVILLA
Tmprenta de Aragdn, v Cia.

Teprenta de los Gémez
Imprenta Real (Correo Vicjo)

José Antanio de Hermuosilla
Imprenta Je Hidalgo y Cia.
Francisce de Leefdael
Viuda de Prancisco Lecfdael
José Navarro y Armijo
Manue] Nicolds Vizquez
Viuda de Vizguer y cia.
ZARAGOZA

Lrancisco Moreno

8. 2: CLXXIX

S CLRVII

Soae IE NNV, XNXVITE XLV, XLV, EXVIL
LXVIIL, CV, CVI, CIX, CXXII, CXXIII, CXXIV,
CRXVIIL, CXXN, CXXXI, CNXXV, CXLV, CLI,
CLX1, CLXIX, CEXXXIV, CXC

LIX, XCV1J, C, CVIIL, CXVI, CXX], CXCIV, CXCY
8. SAY|

Sax NXIX, CXNIX

¢17232 XCI, CEXXXI

Sa:XVI

&17282: XIIL XVl

217293 LXV, LXXIV

S X, LXK

Soa: CXIV, CLXXXVIL

1816: XL, 1.1

¢17467: LXIIT
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Liste Gbro se imprinis en Salamanca ¢f dia sels de enero del bendita wrio
day mil y cinvo, dia de fu Vipifantis y de bor muy samtor Reyes Mugoi;
se compiso en ef findo Chiteaw de ka Poussitre, verva de Chinon,
0 rectbe dyseda alguna de las que e conveden en ¢f s
de dux jxicis, ACCESGrals ¥ poesecidas conmemoraiones
del quinte centenarie de lu publicadin
de lu primens purte de nuesiro
i diifoten,

£




